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MOYACHW OA4BOP

XVI MehyHapogHor KOHrpeca cnaBucra
y beorpapgy (20-27. VIl 2018)

AnekcaHpap Byuunh
npeacenHuk Penybnuke Cpbuje,
npencenHuK MNovacHor og6opa

MBunua fauuh
MUWHWCTap CrosbHKX nocsioBa Penybnnke Cpbuje

Mp MnapeH WapueBnh
MUWHWCTap NpoceeTe 1 obpazoBara Penybnuke Cpbuje

BnapaH BykocaBmeBuh
MUHMCTap KynType u uHpopmmcara Penybnmke Cpbuje

Ap 3opaH Papgojuunh
rpagoHadenHuk beorpaga

Akagemuk Bnagumup Koctuh
npepcepHnk CAHY

MNpod. ap AparaH CraHuh
npeacenHuk Matumue cpncke

Axkagemuk Bnagumup bymbawmpesuh
pekTop YHuBep3uTeTa y beorpagy
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MPOrPAMCKIU OA4BOP

XVI MehyHapogHor KOHrpeca cnaBucra
y Beorpapy (20-27.VII1 2018)

Mpod. ap bowko Cysajuuh, npeacegHnk MKC-a, npeacegHNK
Mporpamckor opbopa, Gunonowku dakyntet, beorpag
Mpod. ap JburbaHa bajuh, 3ameHnk npegcegHrka MKC-a, Ou-
nonowkwu Gpakyntet, beorpag

MNpodo. ap PajHa Aparuhesuh, npeaceaHunk CaBesa cnaBucTmy-
Kux gpywTasa Cpbuje, ®unonowkun pakyntet, beorpag

Mpod. ap Metap bymwak, cekpeTtap MKC-a, Dunonowku dpakyn-
TeT, beorpag

MNpoo¢. ap Bemwko Bpbopuh, npeaceaHnk OpraHn3aunMoHoOr
opbopa KoHrpeca, ®unonowku pakyntet, beorpag

Akapgemuk Bnagumup Koctuh, npegceaHuk CAHY

Akagemunk Haga Munowesuh-hophesuh

Akapemuk MNpeppar MNMunep, Ounonowkn dakynteT, beorpag

Axkapemuk AnekcaHgap Jloma, HcTuTyT 3a cpnckm jesnk CAHY

Akagemuk JacmmHa pkoBuh Mejiiop, ®unosodckm dakynterT,
Hosun Cap

Akagemnk Munopap PagosaHoBuh, Ouno3odckn dakynTerT,
Hosun Cap

Mpodo. ap 3nata bojosuh, gonncHu unaH CAHY

MNpodo. ap Aparan CraHuh, npeaceaHnk Matuue cpncke, Ou-
nosodckun pakyntet, Hosu Cag

Mpod. ap JburwaHa Mapkosuh, fekan Ounonowkor pakynte-
Ta YHuBep3uTeTa y beorpagy

Mpod. ap AnekcaHapa BpaHew, Gunonowkn pakyntet YHu-
Bep3uTeTa y beorpagy

Mpod. ap fopaH Makcumosuh, Ounosodckn dpakynteT YHu-
Bep3uTeTa y Huwy
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Mpod. ap Aparan bowkosBuh, NpopekTop 3a HacTaBy YHUBep-
3uteTa y Kparyjesuy, ®unonowko-ymeTHNUYKN dakynTerT,
KparyjeBay,

Mpod. ap BaneHtnHa Mutynuh, Ounosodckn dakyntet, Ko-
coBcka Mutposuua

Op bojaH JoBuh, gupektop WHCTUTYTA 3a KHUKEBHOCT ”
ymeTHOCT y beorpagy

Op BecHa MatoBuh, VIHCTUTYT 3a KHWKEBHOCT Y YMETHOCT Y
beorpapgy

Op Cpeto TaHacuh, IHcTUTYT 3a cpricku jeamk CAHY

Op JacHa Bnajuh Monosuh, gupektop NHcTUTyTa 3a Cprncku
jesuk CAHY

Mpod. ap Coduja Munopagosuh, MHCTUTYT 3a CpcKK je3nk
CAHY

Mpod. ap CnoboaaH Pemetnh, akapemuk AHYPC

Mpod. ap Munow Kosauesuh, npeacegHmk MatuuHor og6o-
pa 3a je3VK U KibXKEeBHOCT

Mpod. ap HAparaHa Mpuwesuh Pagosuh, ynpasHuk Mehy-
HapOAHOT CNaBUCTUYKOr LeHTpa, Ounonowkn dakynTeT,
beorpag

Op Mwuogpar MaTtnukn, npeacegHnk CkynwTtuHe Bykose 3a-
AyX6nHe

Mpod. ap AnekcaHgap JepkoB, ynpaBHUK YHUBepP3UTETCKE
6ubnunoteke ,CBeTo3ap Mapkosuh’, Gunonowkn bakyn-
TeT, beorpag

Mpood. ap JbybuHko PapeHkoBuh, BankaHOMOWKN UHCTUTYT
CAHY

Mpod. ap boxo hopuh, Gunonowkn paxkyntet, beorpag

Mpod. ap Josan Jenvh, Gunonowkun pakyntet, beorpag

Mpod. ap 3oHa MpKas, npepcenHuK JpywTea 3a CPNCKM je3nk
N KrbmkeBHOCT Cpbuje, Dunonolwku dpakyntet, beorpag

Mpod. ap AnekcaHgap MwnaHoBuh, notnpegcepaHuk Opy-
LITBA 3@ CPMCKU je3UK U KibukeBHOCT Cpbuje, DUnonoLKkm
dakynTert, beorpag
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Mpod. ap KceHnja KoHuapesuh, ynpaBHuK Kategpe 3a cnasu-
cTuKy, ®unonowku dakyntet, beorpag

Mpod. ap Jby6omunp Monosuh, Ounonowkn dakyntet, beo-
rpag

Mpod. ap Papoje Cumuh, Gunonolwku pakyntet, beorpag
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OPTAHU3ALUMOHU OABOP

XVI MehyHapogHor KoHrpeca cnaBucTta
y beorpapy (20-27. VIl 2018)

Mpod. ap Bemko bpbopuh,
npepcefHnK OpraHm3aumoHor og6opa
Mp BykocaBa hHhana MeeTuh,
cekpeTap OpraHun3aumoHor ogoopa

YnaHoBM

Mpod. ap JburbaHa Mapkosuh

Mpod. ap bowko Cysajynh

Mpod. ap JbuwaHa bajuh

Mpod. ap Metap byrwak

Mpod. ap PajHa Aparuhesuh

Mpod. ap AnekcaHpap MunaHosuh
Mpod. ap AnekcaHapa Kopgaa Metposuh
Mpood. ap Jannbop Cokonosuh

Op JacmuHa Mutposuh Mapuh

TexHNUKN ceKpeTapm

Ip Hatawa CraHkosuh LLowo
Ip Tarba Pakuh

Op MuHa Hypuh

Mcp Bparko BpaHewu

Mcp Hukona PagoBaHoBuh
Mcp KatapuHa berosuh

Mp CHexaHa KyTpunukun

Mcp CredpaH Munowesuh
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MERYHAPOOHU KOMUTET
CJTIABUCTA

MpepncepHNWITBO
bowko Cysajuuh (Cpbuja), npeaceaHnk MKC
JburbaHa bajuh (Cpbuja), 3ameHnk npeacenHnka MKC
Metap byrak (Cpbuja), cekpetap MKC
Peter Zefiuch (Cnosauka), KOOpANHATOP KOMUCKja aKpeanTo-
BaHuK npu MKC n npeacraBHmk Cnoeauke y MKC

YnaHoBu
John MacNair (Ayctpanuja u Hosu 3enaHp)
Alois Woldan (Ayctpuja)
AnakcaHpp JlykawaHey (benopycuja)
Wim Coudenys (benruja)

Senahid Halilovi¢ / Sanjin Kodri¢ (bocHa n XepuerosuHa)
Mapwua KutaHoBsa (byrapcka)
Catherine Mary MacRobert (Benuka bputaHuja)
loannis Ch. Tarnanidis (Mpuka)

Elena Lorentzen (JaHcka)

Aleksandr D. Duli¢enko (EctoHwja)
Alexander Kulik (U3paen)

Abhai Maurya (MHgwja)

Giorgio Ziffer (Utanuja)

Ichiro Ito (JanaH)

EneoHopa [1. CynenmeHoBa (Ka3axctaH)
Mladenova Olga M. (KaHaga)

Igors Koskins (JleToHwja)

Sergejus Temcinas (JlutBaHwja)

MunaH ypunHos / Makcum Kapandunoscku (MakeaoHuja)
Zoltan Andras (Mahapcka)
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Ana Banto$ (Mongasuja)
Gerd Hentschel (Hemauka)
Dietrich Scholze-Sotta (Hemauka,
npepacTaBHUK JTyxnuknx Cpba)
Jan Ivar Bjgrnflaten (HopseLuka)
Piotr Fast ([Mosbcka)
Anekcangp M. MongoBaH (Pycuja)
Antoaneta Olteanu (PymyHuja)
Michael S. Flier (CAQ)
Alenka Sivic-Dular (CnoseHuja)
Ataol Behramoglu (Typcka)
Onekcin C. OHnLweHKo (YKpajuHa)
Helena Leheckova (GuHcka)
Natalia Bernitskaia (PpaHuycka)
Jos Schaeken (XonaHawja)
Marko Samardzija (XpBaTcka)
Mwogpar JosaHosuh (LpHa lopa)
Vaclav Cermak (Yewuka)
Ekaterina Velmezova (LBajuapcka)
Tora Hedin (LLBeacka)
Rafael Guzman Tirado (LUnaHwja)

MouyacHn ynaHoBU
leHag3b A. LbixyH (Benopycuja)
Sante Graciotti (UTanuja)
Hans Rothe (Hemauka)
Janusz Siatkowski (Mosbcka)
Jan Dorula (CnoBauka)
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MEKRYHAPOAHH
KOHI'PE( (AARHU(TA

beorpag, 20-27. VIII 2018.

IMPFOT'FAM






OMNuwTE HANMOMEHE

PapgHa 3aceparba Ha KoHrpecy, nsyses nieHapHux, pacno-
peheHa cy npema TepmmHuma og 150 muHyTa.

Tpajarbe n3narama 3a nneHapHe pedeparte orpaHUYEHO je
Ha 25 MMHYTa.

Tpajare nsnarama 3a pepepare y cekumjama orpaHMyeHo
je Ha 20 MUHYTa; YKONUKO je Ha NporpamMy 3acefiakba BuLle of,
6 pedepeHata, npeacenasajyhn je fyxaH ga ckpatu Bpeme
m3narawa Ha 15 muHyTa.

Tpajarbe n3narara y TeMaTcknm 6110KOBMMA, Ha OKPYFINM
CTONOBMMA U 3acefiarmriMa Komucuja oapehyjy, npema npunu-
Kama, opraHm3aTopu 610KoBa, MofiepaTopu OKPYrnX CTONO-
Ba 1 npepcenasajyhu 3aceparba kommcuja, Bogehu pauyHa aa
ce yknone y TepmuH og 150 MnHyTa.

BAXKHO: 3ge3gnua (*) ncnpen MmeHa npBoOr roBOpPHMKA
Ha 3acefarbuma y cekuujama O3HayaBa Aa OH npeacefasa
3acefarbeM. Y Ciyyajy HeroBor oAcycTBa, 3acefarbeM npeg-
cepaBa npsu cnefehn roBOPHUK.

Moctep-pedepatn pacnopeheHn cy npema cekumjama Ko-
jyMa TemaTcku npunagajy 1 nsnaxy ce, no moryhHocTu, cBe
Bpeme Tpajatba Cekuunja — Ucnpen cane rge ce oppxasajy
3aceparba. Qopmat noctepa je Al. Cnncak noctep-pedepata
[aT je 1 nocebHO Npema cekumjama, nocsie nporpama no fa-
HUMa.
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XVI MEhYHAPOLHU KOHIPEC C/TABUCTA

IMMPOT'PAM

Nno PAOHM OAHNMA






MoHepemak, 20. Vil

MOHEAEJ/bLAK,
20. VIl 2018.

Ounonowkn pakyntet, CTyaeHTCKM Tpr 3
Cana xepoja, 10.00-12.00

(BEYAHO OTBAPAHE KOHIPECA

Atpnjym PektopaTta YHuBep3uteta y beorpapy,
CrypeHTckn Tpr 1, 12.00-13.30

KOKTEN
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Moxepemak, 20. Vi

Ounonowkn pakyntet, CTyaeHTCKM Tpr 3
Cana xepoja

NNEHAPHA 3ACE[JAIDA

lNMneHapHo 3acepare 1: 14.00-15.15

MNpencenasajy:

npod. ap bowko Cysajynh, npegceaHnk MKC

npoo¢. ap Jbubana Mapkosuh, gekaH Ounonowwkor dakynTeTa
akagemuk Bnagumunp Koctuh, npegcegHnk CAHY

MWNOLWEBUH HOPHEBUR Hapa (Cpbuja), Cpncka HapoaHa
KHVKEBHOCT Y cBeTnocTu BykoBsor PjeyHuka

KAVMEPT lenbmyT (Tepmanus), Teauc Mpasckoro NUHrBncTY-
YeCKOoro Kpy»Ka 0 LLlepKOBHOCIaBAHCKOM Ai3blke (1929T.) n
ero cyabba B cnaBucTumke

HUKOJTIOBA CeetnunHa (bbnrapua), CoBpeMeHHUTe Knpuo-
MeTOANEBCKN u3cneaBaHnsa B EBpona — nocoku, pesynta-
T, NepCcneKkTUBmn

15.15-15.50
Maysa

Ayna Ounonowkor ¢pakynrerta

15.30
OTBAPAE N3NNTOXBE:
AOM PYCCKOI'O 3APYBEXbA um. A. . COJTXKEHULIbIHA

CJIABUCTUKA B SMUTPALINN:

U3yyeHue u npenodasaHue pyccKkozo A3biKa
uJslumepamypel 8 CMpaHax
pPYyCCKO20 nocJiepesosIioyUOHHO20 paccesHUsA
aytopu: T. B. MapueHko, C. B. PomaHoBa
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MoHepemak, 20. Vil

Cana xepoja

MNMneHapHo 3acepatbe 2: 15.50-16.40

MNpencepnasajy:

npod. ap bowko Cysajynh, npeaceaHnk MKC

npoo¢. ap Jburbana Mapkosuh, gekaH Ounonolukor dakynTeTa
akagemuk Bnagumunp Koctuh, npegcegHunk CAHY

BARTMINSKI Jerzy (Polska), Jezyk w kontekscie kultury
MNMUNEP Mpepapar (Cpbuja), O cpnckoj NMMHFBUCTUYKO]j CNaBu-
cTuum gpyre nonosuHe XX BeKa

bubnunoteka rpaga beorpaga,
KHe3 MuxaunoBa 56

17.00
OTBAPARE U3/10KBE
CIABUCTUYKUX TYBJTUKALNIA

Fanepuja HayKe 1 TeXHUKe
Cpncke akafiemuje HayKa 1 YMETHOCTH,
BHype Jakwnha 2

19.00
OTBAPAKE U3J10KBE
~CPIICKA JIEKCUKOTPA®UJA 0[] BYKA [10 JAHAC”

aytopu: PajHa Aparuhesuh n Henag iBaHoBuh
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Moxepemak, 20. Vi




Yropak, 21. VI

YTOPAK,
21.VIII 2018.

Ounonowkn pakyntet, CTyaeHTCKM Tpr 3

PEOQEPATN Y CEKLUJAMA

Cexyuja 1.1: llpacnoseHcku jesux

3acepambe 1.1.1: cana 22, 9.00-11.30

*TOJICTAA CeetnaHa MuxaiinoBHa (Poccua), NMpacnaBaHcKue
TUMbI FarofbHbIX OCHOB W UX NEKCMYecKoe pacnpepaene-
Hue

BAPBOT XaHHa MaHoBHa (Poccus), MpacnaBaHcKme guanek-
TU3MbI, ranaKkcbl CNaBAHCKMX A3bIKOB W OTHOCKTENbHAsA
XPOHONOIUA NEKCUKN PEKOHCTPYUPYEMOTO MpaciaBsiH-
ckoro ¢poHpaa

FURLAN Metka (Slovenija), Slovanska razmerja tipa *sameoceo :
*samica - funkcija in nastanek besedotvornega vzorca

JAKUBOWICZ Mariola (Polska), Ze stowotwaorstwa prastowian-
skiego — analiza przymiotnikéw pst. z sufiksem -ro

CAEHKO Mwuxann Hukonaesunu (Poccus), Obume nHHoBaLumn
B 6a3nCHON NeKkcuKe NpacnaBAHCKOro 1 npabantuitckoro
A3bIKOB
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Yropak, 21. VIII

3acepame 1.1.2: cana 22, 12.30-15.00

*BAJIbTEP Xappu (fepmanusa), MOKMEHKO Banepun Muxan-
nosuny (Poccuna), MpacnaesaHckaa ¢paseonorva — mud nnm
peanbHOCTb?

LINDSTEDT Jouko (Finland), Migrations and language shifts as
components of the Slavic spread

CALDARELLI Raffaele (Italy), Proto-Slavic, Slavic Ethnogenesis
and Linguistic Contact: Problems and Research Perspec-
tives

MOCEHKIC tOpii Jleonigosuuy, HA3APOB Hazapiin AHaTonino-
BuY (YKpaiHa), HeeTmonorizoBaHa npac/ioB’AHCbKa nek-
CUKa KyNbTYpHOI chepu

REJZEK Jifi (Ceska republika), K splynuti vokal(i a a o v praslo-
vanstiné
slovanské kontrakce (nejen) z pohledu gramatikaliza¢ni
teorie

Cexyuja 1.2: CiuapocnoseHcKu U YpKeeHo-
CJ108eHCKU je3UK U FUX08 yiiuyaj Ha goopmuparee
CJ108eHCKUX KHbUXeBHUX je3UKa

3acepatbe 1.2.1: cana 11, 9.00-11.30

*KPEYMEP AHHa (ABCTpuA), PEKOHCTPYKUMA KapTUHbI MUpa
Ha 6a3e TEKCTOBOro Kopnyca KoHeyHol ¢a3bl MpaBocnas-
Hon CnaBun

OUNBbAEP lpeiic (CLUA), MepeBog bubnum n npmnsHaHve 6an-
KaHO-C/TaBAHCKMX A3bIKOB

KY3HELIOB AHatonuin Muxannosuu (Jlateua), OTpakeHue
NCTOPWMY CUNbHBIX epoB B 30rpadCKkom eBaHrenuu: Tpagu-
LK 1 NPOLIeCChI B XKNBOM A3bIKe
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Yropak, 21. VI

DAIBER Thomas (Deutschland), Grazismen in der Vita des hl.
Kyrill

LIPBEHKOBCKA Emwunuja, MAKAPUJOCKA JlnnjaHa (Makepo-
Huja), 3ameHcKnTe GOpMU BO MaKeAOHCKINTE LIPKOBHOCIIO-
BEHCKN TEKCTOBM

MLADENOVA Olga M. (Canada), Vernacularization of Bulgarian
Literacy in the Seventeenth Century: New Perspectives

MBAHOBA [uaHa (Bbnrapus), HoBobGbnrapckmte npesoau
Ha KHurata butne npes XIX Bek (c ornef Ha cnaBAHCKaTa
Tpaguuus)

3acepame 1.2.2:cana 11, 12.30-15.00

*BJORNFLATEN, Jan Ivar (Norway), Church Slavonic in Late
Muscovy

KOMbIHABA Ana, CYPKOBA AneHa (Benapycb), Pausnubia
LapKoyHacnaBAHCKanW MOBbI Ba YCXOAHECNaBAHCKIX Bep-
ciax Kniri aniina XV-XVI cTcT.

THATIOK Nigia MaeniBHa (YKpaiHa), LlepkoBHOCNOB'AHCbKa
MOBa B CXifHOC/IOB’AHCbKOMY JiHFBOKYNbTYPHOMY MpO-
cTopi XVI — XVII cT.: akueHTYyauilnHi 0cobnmMBOCTi pefakLin

3AMNOJIbCKAA Hatanba HwukonaeBHa (Poccus), «CKpbiTas»
nekcukorpadua: kogndukauma NeKCnkn B LepKkoBHOCNa-
BAHCKUX rpaMmMaTnyeckmx coumHeHmnax XVIi- Havana XVIII
BB.

KYPELUEBUR @®. MapuHa (Cpbuja), AKTMBHU napTiuunu y
cpefilbeM CTWIY CPICKe CpefHOBEKOBHE MUCMEHOCTU:
moryh npaBal pa3Boja CPCKOr KibXKEBHOT je3nKa

3aceparbe 1.2.3:cana 11, 17.00-19.30

*(OPAHYYK Bepa lOpbeBHa (YkpauHa), Bropoe ioxHOCNaBAH-
cKoe BnusAHue B A3bike Cs108a 0 nosky Mzopese n 3agoH-
WUHbI
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Yropak, 21. VIII

DEKKEP CumeoH (lonnangwua), NMepdopmatusHble dopmynbl
1 ynotpebneHne rnarofbHblX BPEMEH B APEBHEPYCCKUX
rpamorax

MONTOMAL, Bnagumunp (Cp6buja), Cnarawe Herauuja y cpn-
CKOCJIOBEHCKOM je3UKy ca acnekTa ¢yHKLUMOHANHOr pa-
cnojaBama

CERMAK Vaclav (Ceska republika), Staroslovénské a cirkevné-
slovanské lexikalni jednotky z hlediska teorie jazykového
centra a periferie (moravismy, bohemismy, preslavismy
apod.)

CAJKA Frantisek (Ceska republika), Besédy na evangelije a
latinska paralela ¢eského puvodu.

BEPHEP WHHa BeHnamuHoBHa (Poccus), Yewckas brubnua B
NCTOPUIW PYCCKOW KyNbTYpbl 1 IMCbMEHHOCTH 1 Vice versa:
YeLlCcKo-LiepKoBHOCNaBAHCKNIA Hosbin 3aBeT H. 1. Anpak-
cvHa 1892-1897 rr.

Cekyuja 1.3: Eiuumonoiuja

3acepatbe 1.3.1: cana 21, 9.00-11.30

*JTIOMA AnekcaHpap (Cp6uja), CTcpn. cebps y OnLTECNOBEH-
CKOM U UHJ,0EBPOMNCKOM KOHTEKCTY

KOLWKWH Uropb Cepreesuy (flateus), Obwwana 6anto-cnasBsH-
CKas NleKcMKa 1 [peBHMe CNaBM3Mbl NATbILLCKOrO A3blKa

BAPTA 3Ba KatanuH (BeHrpusa), MoTuBauus «kpecTt» B Ha3Ba-
HUW KPecTLa B CNaBAHCKNX A3bIKaxX

JANYSKOVA llona, KARLIKOVA Helena (Ceska republika), Spe-
cifika etymologické analyzy staroslovénské slovni zasoby
(na materiadlu Etymologického slovniku jazyka staroslovén-
ského)

BYYKOBUH Mapuija, METPOBUR CHexaHa (Cpbuja), ETumo-
NOLWIKM PeYHMLIM CPMCKOT je3MKa — 0f KOHLenuuje ka MeTo-
gonorujn
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Yropak, 21. VI

VILLNOW KOMARKOVA Jana (Ceska republika), K pivodu ¢es-
ké vinaiské terminologie: etymologie a aredlova lingyvisti-
ka

Cexyuja 1.4: Uciiopuja cnoeeHcKuXx je3uxa

3acepatbe 1.4.1: cana 33, 9.00-11.30

*XONOBOB Oner ®eodaHosuy (Poccua), MpacnaBaHCKoe Ha-
cnepve u gpeBHepyCcCcKme npeTepuTbl

SOBOTKA Piotr (Polska), Powstawanie stowianskich przystow-
kow w swietle danych etymologicznych i historycznoskta-
dniowych (interpretacja funkcjonalna)
SEOBODA Agnieszka (Polska), Rozwoj sktadni liczebnikéw
gtéwnych w jezykach stowianskich. Procesy i tendencje
MIOTHMKOBA Onbra CepreesHa (Poccua), KoHBepreHTHble
NpoLiecchl B CIOBEHCKOM A3bIKe (ANAaXPOHHO-CUHXPOHHbIN
aHanus)

IbEPOW Beata (BeHrpus), [inaxpoHHOe n3MeHeHne napame-
Tpa EPP B pycckom A3bike

3acepame 1.4.2: cana 33, 12.30-15.00

*CTOJAHOBU Jenuua (LipHa lopa), 3amjeHuue y MawTpos-
CK/M ucnpaBamMa (rpamaTuyky U CEMaHTUUYKK acrekT) —
3HayvajHa Kapvika y NCTopumju CPMCKOr je3urKa

MWLWWNHA ExkatepuHa AHapeeBHa (Poccus), K Bonpocy o Bu-
[IOBOI cemMaHTVKe 6eCcnprcTaBoOYHbIX F1arofoB B fpeBHe-
PYCCKOM si3blKe

IOVKW Crneen (CLUA), Pa3pyluieHne oblyecnaBaHCKon cucTe-
Mbl MpOLWeAWrX BPeMEH Kak «KaTacTpoda» B Pa3BUTMM
CNaBAHCKOTO MMarofibHOro B1ga

KALSBEEK Janneke (Nizozemska), Funkcije pluskvamperfekta,
futura Il'i kondicionala Il u suvremenim hrvatskim govori-
ma i u jeziku,,Hrvatskih protestanata”
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NMEHbKOBA AHa AHgpeeBHa (Poccusa), CnaBsHCKoe BTOpoe
Oyayluee: ceMaHTMKa, CTPYKTYPHble OCOBEHHOCTU U 3BO-
nioyms

3aceparbe 1.4.3: cana 33, 17.00-19.30

*'PKOBUR-MEJLIOP JacmunHa (Cpbuja), Pa3Boj knay3anHe fo-
nyHe KOTHUTUBHWX NpefmnKaTa y CPrCcKOM je3nKy

MNTEHLIOBA AHHa BnagumupoBHa (Poccua), SBonioumns KoH-
CTPYKLMIA CO 3HaUYeHreM NprMbAn3nTenbHOro KonnyecTsa
B PEBHEPYCCKOM U CTapOPYCCKOM A3bIKE.

IOPbEBA UNpunHa CepreeBHa (Poccus), MpammaTnka HappaTtiBa
B PaHHMWX APEBHEPYCCKUX NETOMUCAX

KHOJT Brnagucnae (Yewckana Pecny6bnuka), ®parmeHTauus
nonabcko-NOMOPCKON A3bIKOBOWN TeppuToprmn

CUPKOVIC Gordana (Hrvatska), Vrh-genitivi u odlomcima
evandelja cirilicnoga Novoga testamenta (1563.) i Kasiceve
Biblije (oko 1633.)

MYCKAJIA Moran (Lseums), AkueHTorpaduuecknii aHanus
nepeHoca yaapeHvs Ha NPeasior B LLePKOBHO-CNaBAHCKOM
A3blke pycckoro nssoga XVI B.: NpuUmMHbI MOCTAaHOBKM 3Ha-
KOB yAapeHus

Cexyuja 1.5: Pa3soj cnoseHckux je3uka
y ycnoeuma je3uykoi KoHaKiua

3acepatbe 1.5.1: cana 35, 9.00-11.30

*FALOWSKI Adam (Polska), Najdawniejsze wschodniostowian-
skie zapozyczenia leksykalne w jezyku polskim

SOBCZYKOWA Joanna (Polska), tacina wobec polszczyzny w
historii

PYOSHKA AneHa (benapycb), PaHHia ycxogHecnaBaHCKiA nawi-
HarpadiuHbla ToKCTbI Banikara KHacTea JliToyckara
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BUPUX AnekcaHgp (fepmanus), Hemeukne dpaszeonoruue-
CK/ie 3aUMCTBOBaHUA B PYCCKOM fA3bIKe

FEPBELILA 3T1TOpe (UTanua), O6 uTanbsHU3Max B PYCcCKOM
A3blke

MNMOAOTEPTEPA WpwuHa (fepmaHms), Polszczyzna kresowa BTO-
pon nonosuHbl XVII B. B yCIOBNAX A3bIKOBOIO KOHTaKTa

LEJIEP An Matpuk (fepmanHus), BapmaHTHOCTb 3BYKOB B
YKPaMHCKOM «CYpPKUKe» MO CpaBHeHW0 ¢ 6enopycckom
«TPaCAHKON»

3acepatbe 1.5.2: cana 35, 12.30-15.00

*TIMBERLAKE Alan (USA), Demography and Language Activ-
ity in the History of North Slavic Languages

GLOVNA Juraj (Slovensko), Stav a 3tatat vojvodinskej sloven¢i-
ny ako enklavneho jazyka

JINOAHOB KoHcTaHTuH Bacunbesnu (Poccna), AcummeTpuu-
HaA avBepreHUmna CIOBALLKOrO 1 YELICKOro NUTEPaTyPHbIX
A3bIKOB B XX Beke

CTAMEHOB Makcum (Bbnrapus), E3koBu KOHTaKTu B ycno-
BUATA Ha KyNTypeH KOHGNUKT: IcTopus 1 MACTO Ha 3aeM-
KUTe OT OCMaHCK/ TYPCKU B GbIrapckma es3nk

JIABUHEL-YTPUH MapwuaHHa (BeHrpus), TeHaeHUMN Ucnonb-
30BaHMA BeHrepckon opdorpadum B pyCUHCKOM A3bIKe

JANKOWIAK Mirostaw (Polska), Zakres i zréznicowanie leksy-
kalnych wptywéw polskich we wspédtczesnych gwarach
biatoruskich na pograniczach (Podlasie — Wilerszczyzna —
tatgalia - Pskowszczyzna)

3acepatbe 1.5.3: cana 35, 17.00-19.30

*ONTAVEP Maiikn (CLLIA), YeTeepTan nanatanvsaums sagHes-
3blUHbIX B YKPaVWHCKOM A3blKe: CEBEPHbIE FOBOPbI

BPOW Banbtep (fepmaHus), YTpaTa MECTHOrO Najexa B MO-
NN3CKO-CIAaBAHCKOM MUKPOA3bIKE MO BANAHWEM A3bIKO-
BOrO KOHTaKTa

Mporpam | 29



Yropak, 21. VIII

ZAGAR Mateo (Hrvatska), Strategija leksi¢ckog odabiranja u iz-
danjima hrvatskih protestanata (Urach, 1561-1565)

VUKOVIC Petar (Hrvatska), Dva prijevoda sa srpskoga na hr-
vatski iz juzne Ugarske u XIX. st.

BYO3bKO IpbiHa (Benapycb), benapyckia nepaknagbl Cra-
pora 3anaBeTy y KaHTaKcue dpapmipaBaHHA Genapyckai
paniriiHan TapMiHanorii: BbIHiKi MiXkMOYyHara, mixxkaHoe-
ciiHara i MiXXKynbTypHara y3aemaa3enaHHs

BRANKACKEC Katja (Ceska republika), Ekvivalenty latinskych
a némeckych pfedpon ante-/prae- a vor- v ¢estiné a v lu-
Zické srbstiné

SMERINGAIOVA Paulina (Slovensko), Slovensko-ne-
mecké vztahy v 15.-18. storoci - POSTER

Cexyuja 1.6: Jujanexiuonoiuja

3acepambe 1.6.1: cana 34, 9.00-11.30

*BEHOWHA TaTbsiHa iBaHOBHa (Poccus), MpacnaBAHCcKan nek-
CMKa Ha nepeKpecTKax NPOCTPaHCTBA U BPeMeHM

HAKALIMMA Jymmn (JanaH), Of reonvHrencTmykata Kaprorpa-
duja po ekcTpanonaumja Ha jasuyHaTta NpomMeHa

HALILOVIC Senahid, TUTKUR Enisa, KARDAS Mehmed (Bosna
i Hercegovina), Bosanskohercegovacki lingvisticki atlas: Pro-
jektiprvitom

PYCAK BanaHuiHa (benapycb), benapyckae akaHHe y arynbHa-
CNaBAHCKIM KaHTIKCLe: Na MaTapblAnax Bbinycka “Padnek-
cbl *a” ArynbHacnaBaHcKara NiHrBicTblYHara atnaca

AKYLWKMHA EkaTepuHa MiBaHoBHa (Poccus), Cepbckas n xop-
BaTCcKaa Nekcrka B OOLEeCNaBAHCKOM IMHIBUCTUYECKOM
atnace
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3acepame 1.6.2: cana 34, 12.30-15.00

*PEMETUR CnobopaH (Cpbuja), Cpnckn AnjanekaTckn KOM-
NNeKc y CBETNY MUTPaLMOHKX CTPYjarba (MUHTBUCTUYKM 1
COLMONIMHIBUCTMYKM aCneKT)

TPULUEHKO Maeno IOxumosmy (YkpaiHa), DopmyBaHHA yKpa-
THCbKMX AianeKTHUX apeanis Ha TNi NiBAEHHOCNOB AHCbKIMX
BMNBIB

DEL GAUDIO Salvatore (Italy), Between three languages, di-
alects and forms of mixed speech: dialect and language
contacts in Ukrainian-Belarusian transitional area

JIABPOCKA BecenuHka (MakepoHuja), M3pasyBame Ha He-
baKTMBHOCTA BO rPaHNYHKOT MOjac Ha MaKeAOHCKMOT 1 Ha
CPMCKUOT AnjaneKkTeH apean

OSOWSKI Btazej (Polska), Gwary stowianskie w nowym srodo-
wisku komunikacyjnym — Internet

3aceparbe 1.6.3: cana 34, 17.00-19.30

*SIEROCIUK Jerzy (Polska), Deminutiva gwarowe w systemie
i w tekscie

AHAHbBEBA Hatanua EsreHbeBHa, CKOPBW[ Cepren Cepree-
BuY (Poccua), OcTpoBHble 3anagHOCaBAHCKME [MANeKTbl
Ha TeppuTopumn Poccuu

MUNA Manunka (fepmanusa), Bug rnarona B pe3baHCKOM MU-
Kposi3blke

LUTEVMHIONbA Arxkenuka BagumosHa (3cToHua), MTuua-aywa
B NpefCTaBleHUAX PyCcCKmx »muTenen 3anagHoro Mpuuy-
abA

PASKO-KONECZNIAK Dorota (Polska), Zmiany w zakresie flek-
sji w rosyjskiej gwarze staroobrzedowcéw mieszkajacych
na Suwalszczyznie
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Cexyuja 1.9: Teopujcku u meitiogonouwiku acileKiuu
{pamaiiuyKux ipoy4yasarba CI08eHCKUX je3uka

3aceparbe 1.9.1: cana 21, 12.30-15.00

*PAJOBAHOBWHR Munopag (Cpbwja), [ge y jeauky Hanasumo
[loKa3e rerosoj pasmyHocTn? (NpoyyaBame jesnka y cee-
TNy dasu noruke)

ObIMAPCKUW Muxaun flkosnesuu (Poccus), K npuHumnam
ONMNCaHMWA CUHTAaKCUYECKOrO CTPOSA

KAPTINTIOBCbKA €grenisa (YkpaiHa), Ponb cnoBoTBOpeHHA B
cTpaTudikaLii NeKCUKOHIB Cy4yaCHNX CNOB'AHCbKMX MOB

AJTAHOBUTR Munusoj (Cpbuja), YTuuaj Nnekcnuke cenekuyumje
Ha 3HauYeHCKY CTPYKTYPY KOHCTpYKUMje

MOMNOBWT Jby6ommp (Cpbuja), TekcTyanHa peanusaumja nc-
Ka3a: ynora nHTepnyHKuuje

Cexyuja 1.10: MehycnoeeHcke jeuyke
uHiiepghepenyuje u ipamaiuuyxu mehyogHoc
CJ108EHCKUX U HeC/I08EHCKUX je3UKa

3acepame 1.10.1: yTopak, 21.08, cana 21, 17.00-
19.30

*KNMMMEHKO Hina (YkpaiHa). BHyTpiluHbOMOBHa Ta Mi>kMOBHa
Mirpauia TepMmiHiB AK AXKepeno NOMOBHEHHA NEKCUKOHIB
CNOB'AHCBbKMX MOB

OAHUITEHKO Angpin (CLUA), KoHTakTHO 3ymoBneHa rpama-
TUKanisayia y cyIOB’AHCbKNX MOBaxX: CBiAYEHHA 3 «HU3bKO-
KOHTAKTHMX» MOBHUX CUCTEM

NOMACHI Motoki (Japan), The Characteristics of an Indefinite
Marker in Burgenland Croatian from a Typological Per-
spective
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BALLEHKO Hapbsa lOpbeBHa (Poccusa), KBaHTOpHble crioBa B
A3blKax 3anagHOKapnaTCKOro pervoHa: K npobneme A3bl-
KOBbIX KOHTaKTOB

BAUER Anastasia (Germany), Language Contact between Rus-
sian and Russian Sign Language (RSL)

PAKOYEBW [paraHa (LipHa lopa), Mapagurmatckm
acnekT KOHrpyeHuuje y anTepHauuju Kofgosa
n3mehy HemMaukor 1 jesnka LUTOKaBCKe OCHOBU-
ue - POSTER

Cexyuja 1.13: Jlekcukoipagpuja

3acepambe 1.13.1: cana 22, 17.00-19.30

*3AMHITKO Anatonin MaHacoBuuy (YkpaiHa), JlekcnkorpadiyHi
TEXHONOTiT TIyMayeHHA rpaMaTUYHOT CEMaHTUKN

JIA3APEBUR OV HAKOMO Mepcnga (Utanunja), ETHUUKM Kao
cepujcke ogpeaHuue y Mnnpckom peuHuky” (GKS 2071 -
4°) K. ©. Temnepa

JIYKAWWAHEL EneHa (Benapycb), CnaBAHCKME OHNAWMH-CIIO-
Bapu CNeHra n pasroBOPHON NEKCUKU: COCTaB, CTPYKTYpa.
Tunonorua

JANURIK Szabolcs (Hungary), On the Registration of Pseudo-
Anglicisms in Modern Russian Lexicography

KOSKOVA Maria (Slovensko), Dynamika jazyka v zrkadle slov-
nikového spracovania (na bulharskom a slovenskom ma-
teridli)

URKOM Aleksander (Madarska), Srpsko-madarski dvojezi¢ni
stru¢ni re¢nici. Razvoj i perspektive.

KO3 PA Muxan (MonbLa), OcobeHHOCTN CIoBapHbIX CTaTel B
«Pyccko-nonbCckoM CnoBape neKkcMyecKmx napasanenemn»

TUMOLLYK PomaH lMaenoBuy (YKpaiHa), JIeKCMKOH NOonbCbKoi
Ta yKpaiHCbKOI akTMBHOI ¢pa3seonorii: KoHuenuisa, npuH-
uuUnu i nekcnkorpadiuHun matepian
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MAPKOBWR AnekcaHgpa, CMACOJEBUR Mapu-
Ha (Cpbwuja), Jlekcukorpadckn acnekTn npeg-
CTaB/barba 3HauetbCKe Mpexe npeanora no y
cpnckom jesnky — POSTER

Cexyuja 2.1: Tekcitionowka uciipaxuear.a
C/108eHCKUX KroUMKeeHOCU

3acepambe 2.1.1: cana 010, 9.00-11.30

*CLEMINSON Ralph M. (UK), lvan Fedorov's Text of the Apos-
tolos

MITANI Keiko (Japan), ,Dvanaest snova cara Sahinga”: Teksto-
loska analiza prijepisa i medutekstualnost

OOCEBA Lenka (bonrapus), TumHorpaduueckoe npocnas-
NneHne CB. NpopoKa Mnun B cpefHEBEKOBOW CIAaBAHCKOM
KHUKHOCT

EFOPOBA KceHua bopucosHa (Poccua), CnaBaHCKMe matepu-
anbl B PYKOMUCHbIX cobpaHuax MylwKnHckoro Joma: anb-
60Mm KH. E. 3. Tpy6eLkon

PLEJIC POJE Lahorka (Hrvatska), Hrvatska tekstologija: stanje
i perspektive

3acepatbe 2.1.2: cana 010, 12.30-15.00

*CA30HOBA Jlngua WeaHoBHa (Poccua), WccneposaHue
TBOPYECKOW MCTOPUM NPOM3BEAEHNA B KOHTEKCTE B3rNsA-
fgos [. C. JluxaueBa Ha Tekctonoruio (noama «Open Poc-
curckmniny CumeoHa Monoukoro)

MAPOJEBUR Pagmuno (Cp6bwja), JIMHrBUCTMKA M MOETUKa
+TaMHNX MjecTa” Kao TeKCToNoWKK MeTod (Ha maTepujany
Cnosa o nonky Miropese n fopckor BujeHua)

BPYHW Aneccanapo Mapusa (Utanus), JpeBHecepbckuii ne-
peBof «AHTUOXMNCKOW» pefdakumn KHWUr LlapcTs: npeaBa-
puUTenbHble TEKCTONOMMYECKNE 3aMETKM
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TPUWEHKO Anekcangp Wropesuuy (Poccua), CnaBAHo-pyc-
ckme nAaTukHmKMA XV-XVI BB. C npaBKamu 1 rnoccamu no
MacopeTckomy TeKCTy 1 ApYrMM CEMUTCKUM UCTOUYHUKaM:
HOBbI€ JINHIBOTEKCTONOrMYecKune fJaHHble

Cexyuja 2.2: Pa3eoj cnoseHcke iiucmeHociuu;
C/108eHCKe Kb UXeBHOCIlIU U (pegH08eK08/be

3acepatbe 2.2.1: cana 011, 9.00-11.30

*TATOBA Huna (Bbnrapus), MpembapocTTa B XXUTMETO Ha CB.
CumeoH ot cB. CaBa

TOHYEBA-TOLOPOBA XpuctuHa (bonrapus), CnaBaHcKas eB-
Xosiornyeckas Tpaguuma B TpebHMKax 3orpadpckoro MoHa-
cTblpsa (no pykonucam Xl - XVII BB.)

LUWMLUEHEHE Puma (Jutea), Mup pyKonucCHbIX 1 CTaponeyar-
HbIX KHUT Benukoro kHaxkectsa Jintosckoro XVI-XVII BB.:
B3aMMOCBA3M U NepeceyeHnn

YNCTAKOBA MapuHa BnagumuposHa (Jlutsa), Knaccnouka-
UMA I0XKHOCNABAHCKMX CnMCcKoB CNaBAHCKOrO CMHaKcaps
Mo AaHHbIM COCTaBa 1 A3blKa

JNIETKUX BukTopus UropesHa (Asctpus), DopmmpoBaHue pyc-
CKOWM KHAXKECKOWN cny»6bl. KomnnekcHbI aHann3 Hacne-
ava rumHorpada 16 Beka Muxavna

GETKA Joanna (Polska), ,Ruskojezyczne” wydania drukarni su-
praskiej o charakterze religijnym (XVIII wiek) — pominiety
element w badaniach nad historig kultury biatoruskiej

3acepambe 2.2.2: cana 011, 12.30-15.00

*TYPUJNIOB AHatonuin ApkagbeBuy (Poccusn), Mpobnembl na-
neorpadun 10XKHOCNABAHCKNX PYKOMUCEN «neprameHHO-
ro» nepuoga (XIl — cepeguna XIV B.)
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FONbABNATT Xapsu (CLLUA), Cyabba kKupunno-mepoamneBcKon
Tpaguuum B Slavia Orthodoxa XV Beka: O 3HaueHun «CKa-
3aHUA U3bABNEHHOIO O NCbMeHax» KoHcTaHTuHa Quno-
coda KocteHeLkoro

LIS-WIELGOSZ Izabela (Polska), Literatura staroserbska a sche-
maty periodyzacyjne

COCHOBLIEBA Enusaeta puropbeBHa, (Poccus), Tpaguuma
1 UIHHOBALMM B A3blKe NAaMATHUKOB MO3JHeN PycCKom aru-
orpadunm (XVI-XVIII BB.)

MY3MHA Mapua AHatonbeBHa (Poccus), K Bonpocy o co3ga-
HUK CNaBAHCKOro MyHenHoro cTmxmpaps

KYPABEJIb AHHa PomaHoBHa (fepmaHuAa), HoBoe u3paHue
KHUrn lanomHuk AHTOHNA HoBropogckoro

3acepatbe 2.2.3: cana 011, 17.00-19.30

*AMAHACDBEBA TatbsaHa UropesHa (Poccums), Jutypruyeckas
pedopma npu mutpononute KunpmaHe n dbopmnposaHme
BonbLoro TpebHmKa B MockoBcko Pycu

KULIK Alexander (Israel), Slavonic Evidence for Early Biblical
Pseudepigrapha

STANKOVSKA Petra (Slovinsko), Kniha Exodus ve stredovékych
chorvatskohlaholskych breviafich a misalech

BAPAHKOBA TanuHa CepadumoBHa, MAKEEBA UpuHa UBa-
HoBHa (Poccun), OpaTtopckas npo3a Kupunna TypoBckoro
1 ee MecTo B ;PEBHEPYCCKON KHUMXHOCTM

AHR®HEJIKOBUR M. Maja (Cpbuja), Kutuje n ucnosect AceHeTe
Y CPNCKOC/TOBEHCKOj PYKOMMCHOj Tpagnumju

36 | Mporpam



Yropak, 21. VI

Cekyuja 2.3: CnogeHcKe KroUXe8HOCIIL —
UHiiepakyuja, uHillepnuiiepapHocil,
UHUWepKynuypanHocui

3acepame 2.3.1: cana 128, 9.00-11.30

*ABTYXOBWY TaTbAHa (benapycb), IkppacTuyeckme umMnynb-
Cbl B COBPEMEHHOW PYCCKOM, 6eNopyccKon U MOSIbCKON
nos3um

MONOHCKNW Bagum Bnagumuposuy (Poccua), Monbckne nun-
TepaTopbl KaK KyNbTypHble NocpefHUKN mexay Poccreii n
OpaHumein Ha pybexe XIX — XX BekoB

PEFELIN Unbguko (BeHrpus), Agantauyum YexoBa B COBpeMeH-
HOIN BEHrepcKow nutepaType

ULBRECHT Siegfried (Tschechische Republik), Die Idee der
Freiheit bei Fedor M. Dostoevskij und Ernst Jiinger

KAPOTKI Ynagsimip (Bbenapycb), KaHuanTbl pyckacui, pbim-
cKacli i capmaTbi3my Ba YCXOAHECNaBAHCKIX i NOnbcKan
nitapatypax anox PaHecaHcy i paHHAra bapoka

SIEDINA Giovanna (ltaly), Echoes of Humanism-Renaissance
in Early-Modern Ukraine

3acepambe 2.3.2: cana 128, 12.30-15.00

*CTOJMEHCKA-EN3ECEP Comwa (MakegoHuja), CnaBmcTnykm
npeoKynauny BO NCTPaXXyBataTa Ha MakeJOHCKNTE KOM-
napaTuBuCTL

MWUTPOBUR Mapuja (Utanuja), durypa ,jake xeHe” y CPNCKOj
npo3wu npBee nosnosuHe XX BeKa

MAKPEMHOJAC Cysan (CLUA), Jlee Toncton Kkak 3epkano
KYNbTYpPHbIX BOWMH: «AHHa KapeHuHa» M rymaHuTapHble
ancumnnnHbl 21 Beka

MEJIbHIKABA Axx3na (benapycb), HaublsiHanbHan camabbiT-
HacLb Npas Npbi3My CNaBAHCKIX NniTapatyp
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OGURA Hikaru (Japan), Czapski and Remizov: An influential
friendship in exile in Paris.

KOBETS Svitlana (Canada), From the Tabennisi Nunnery to
Pussy Riot: Female Holy Fools in Byzantium and Russia

3acepatbe 2.3.3: cana 128, 17.00-19.30

*MYPATA CuHbutn (AnoHua), CnaBaAHcKaa gpamaTyprusa Ho-
BOrO BPeMeHMU, MOCBALLEHHAA NepBon XeHe Afama: Kap-
HaBasibHble MOTUBbI B Nbecax 06 Agame v Jinnut

XPUCTOBA WHa (bbnrapusa), Mogenu Ha rpafa B cpbbcKaTa 1
XbpBaTCcKaTa Npo3a (0T nocnegHuTe gecetnnetua Ha XIX —
HayanoTto Ha XX BekK)

ObEHIOBELLN Mapus (Benrpus), HasHaueHne nosTa: «<ucrnose-
JanbHOCTb» IMPUKK brioka vs. «cTnxn-npegmeTbl» Punbke

KUCERA Petr (Ceska republika), Ceské spiritualni poezie a
Rainer Maria Rilke

BA3ENINKA Oxynua (Utanua), Utanma, nckycctBo 1 no33mva B
«®pa beato AHaxenunko» H. C. Tymmnesa

MEPUIEH MeoH (fepmaHus), MoWcK BAOXHOBEHUA U Kena-
HUe NprbAM3NTLCA K Kymnpy: OYHKUMM 1 AeATeNbHOCTb
[OMOB-My3eeB Ha npumepe my3es W. A. ToHuapoBa B Ynbs-
HOBCKe

Cexyuja 2.4: Uiciiopuja c/108eHCKUX KHoUMKeBHOCILIU
— ciiuncke oopmayuje, XaHposu, KrouxcesHe
upaguyuje

3acepambe 2.4.1: cana 126, 9.00-11.30

*CTAPVIKOBA Hapexxpa HukonaesHa (Poccua), Uctopus cna-
BAHCKMX NuTepaTyp XX BeKa (onbIT co3gaHmsa MoHorpadu-
yeckon cepun)

CTE®AHOBWR [. MupjaHa (Cpbuja), MpocseTuterbcTBo/npo-
CBETUTEsbCTBA Y C/IOBEHCKMM 3eM/bamMa
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WHAHbIP SmuHe (Typums), Pycckas gunnomatuna B Cramby-
ne B Havane XVlll-ro seka n Cassa Jlykuu ParysnHckun 8
NCTOPUKO-NINTEPATYPHOM acrekTe

RICHTER Angela (Nemacka), Pisati na talasu popularnosti au-
tobiografije Dositeja Obradovica - Zitije Gerasima Zeli¢a

VEKYY Ynpuke (Tepmanus), Baatue Mamanna (1790 r.) B pyc-
CKUX MaHernprKax

KRYS Svitlana (Canada), Falling into the existential abyss: lvan
Franko's realist prose in experiments with Gothicand crime
fiction modes

3acepame 2.4.2: cana 126, 12.30-15.00

*JAKOBIEC-SEMKOWOWA Milica (Polska), Serbski poemat
romantyczny - w poszukiwaniu rodzimej formuty epickiej

PAVERA Libor (Ceska republika), Zanrova ,gistota” v tisténych
a elektronickych textech

HEKPALLSBIY-KAPOTKAA aHHa (Benapychb), JIEc knaciuHanm
ananei i npabnema ctaHayneHHA nipa-anivyHan Tpagbiubli ¥
CnaBAHCKIX NiTapaTypax

KAPOAHOBA Hatanua bopucosHa (Atanua), BeputenbHas
rpamota [Metpa Mepsoro B CBetnenwyo pecnyb6nvky B
KOHTEKCTE POCCUIACKO-BEHELMAHCKNX AUMIOMATUYECKNX
OTHOLLEHUN

IOAKIH Irop Mukonarosuy (YkpaiHa), TeaTpanbHi pedopmu
nouaTky XX CTORITTA AK AXepeno po3BUTKY OMOBIAHNX 3a-
cobiB nitepatypu: YkpaiHa - MNMonblya — Pocia

SKUBACZEWSKA-PNIEWSKA Anna (Polska), Stowianska po-
wiesc filologiczna wobec anglosaskiej campus novel

3acepatbe 2.4.3: cana 126, 17.00-19.30

*TYUEBWY NMiogmuna (MonbLua), Micnosenb Kak nutepaTypHbii
»aHp B Poccum XIX Beka

LWEWKEH Anna leHHagbeBHa (Poccus), Cepbckne nucatenu
KoHLa XX- Hauana XXI B. «0 BpemeHu 1 o cebe»
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SEYYAL Korpe (Turkey), Metaphysical poetry of Mikotaj Sep
Szarzynski

TYPALAHUH HUKONONYNOC bumsaHa, TOPAHUC Monupo-
poc (lpuka), HeBjecTa HeHeBjecHa y caBpeMeHOM CPrCcKOM
njecHNLWTBY

MNAJOBWR OYJOBUT JbumaHa (UpHa lNopa), burbelwke jegHor
nncua — NyTOMUCHU, MEMOAPCKN N ayTOMOETUYKN TEKCT
Cnma MataBysrba

PAOYNOBWTR Onueepa (Cpbuja), bribnuja — gyxoBHa BepTmKa-
nay pa3Bojy CPNCKor eceja

GUNISOVA Eligka (Ceska republika), Zaner cestopisu v ¢esko-
polsko-slovenskom trojuholniku

Cexyuja 2.6: llpeeog

3acepame 2.6.1: cana 226, 9.00-11.30

*SOBOL Walentyna (Polska), Miedzystowianski przekfad: pol-
skojezyczny diariusz Filipa Orlika (1672-1742) w ttumacze-
niu na ukrainski

BOULOGNE Pieter (Belgium), Translation as reality, fiction
and metafiction in Nabokov’s first American novel Bend
Sinister and in its Russian translation llog 3Hakom He-
3AKOHHOPOXGEHHbIX

BYPOBA AHu (Bbnrapus), MNpouecn n mogenn Ha npesofHa-
Ta peuenuua (CnaBAHCKWATe nuTepaTypu B MNpeBon Ha
6bnrapckn e3nk 1 GbarapckaTa nUTepaTypa B NPeBoj Ha
CNaBAHCKK e3uum cnep 1989r.)

HETENYI Zsuzsa (Hungary), Translating self-translation and the
units of translation (Philology in translating V. Nabokov)
GURSES Sabri (Turkey), Translation of Russian Literature into
Turkic Languages and its Effects on Their National Cul-

tures

MBAHOBA Hajga (byrapcka), YmHunay jeanuke cpogHoCTH y
npesohemy KNacYHMX NOETCKMX Aena Ha npumepy byrap-
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cKux npesofa lopckol sujeHya (1847) Metpa MeTposuha
Hberowa

3acepame 2.6.2: cana 226, 12.30-15.00

*NUMANO Matsuyoshi (Japan), Some peculiarities of the
Reception of Russian Literature in the Development of
Modern Japanese Literature from the 1880’s to 1930’s

TOMMOIJA XaHHy (OunHnangus), Anewa naputca. 06 nHau-
BUAYaNnbHO-aBTOPCKOM NieKCMKOHe Bacunusa LykwuHa n
nepesope

DOBIAS Dalibor (Czech Repubilic), Translation as a manifest of
Slavic culture. Czech, Polish and Russian reception of Man-
uscripts of Dv(r Kralové and Zelena Hora (1817-1848)

ORR Robert (Canada), Translating the Biggles Stories for Czech
Readers: A Case of Moderate Transposition

COKOJTOBA Napuica BacunbesHa (McnaHua), Cnoco6bl nepe-
Jaun 6e33KBUBaNeHTHON fleKCKK B nepesogax A.YexoBa
Ha MCNaHCKUI A3bIK (Ha MaTepurane KOHLeNTa «TocKa)

3acepambe 2.6.3: cana 226, 17.00-19.30

*TACEBA Jlopa (bbnrapus), E3nKbT Ha KaneHgapHUTE CTUXO-
BE KaTO NPeAn3BMKATENCTBO 3a 6birapcKkmTe U CpboOCKuTe
CpeAHOBEKOBHM NpeBodaun

OCUHKMHA NMiobosb (Benukobputanmsa), Lintatol n3 Betxo-
3aBETHOM KHUMM EKKNncmnacT B LepKOBHOCABAHCKMX TeK-
cTax

MEHTKOBCKAA TatbaHa BukTtoposHa (Poccusa), «Cnoso o mu-
NOCTW» B MOCKOBCKOM MepeBoge BTopor nonosuHbl XVII B.
n «Kazanie o mitosierdziu» Metpa Ckapru

BEPLUMHWH KoHcTaHTuH Bnagmumuposunu (Poccus), U3 ncto-
puu cnaBaHCKNX nepesoaos EBarpua MNMoHTuickoro

MNYUWNEBA Napuca (Utanws), MecHs o 3yépe H. ycockoro:
YepTbl nTanbaHcKoro PeHeccaHca B nuTtepatype benapycu
1 Nnpobnembl nepesoaa

Mporpam | 41



Yropak, 21. VIII

Cexyuja 2.7: lly6nuyuciiuka, meqguju, Kpuiiuka

3acepatbe 2.7.1: cana 010, 17.00-19.30

*POKORNY Milan (Ceska republika), Kulturni identita a média

CEMEHEHKO Anekceinn CBetnaHosuy (LUBeuus), Catupa v ueH-
3ypa B coBpemeHHomn Poccumn

YUrtoNlb CesuHu (Typumsa), Kapukatypbl B anbmaHaxe «3ap-
HUUbI» KaK HAarNAAHOCTb SMUFPAHTCKON nNpecchl B Typuum

XOOMAHH TatbsiHa HOpbeBHa (LLBelinapus), Cosemckoe 3a-
kagkasve. Ouepkn 1922-1930 (1931) MapuatTbl LWarmHsaH.
Oco6eHHOCTV MPON3BOACTBEHHO-NMYTEBOFO OUYepKa

LLIAYP Mosed (Yewckas Pecny6nmka), LleHHOCTHas Hanpas-
NEHHOCTb MO3AHUX NTMTEPATYPHO-KPUTUYECKMX paboT [.
B. AHHEHKOBA 1 X BPEMEHHOW KOHTEKCT

WINTMEBA AnrenuHa (CLWA), PacnneTtaHue ¢uryp camoonpepe-
neHus B 6onrapckom ¢dunbme “Muccms JloHgoH”

DRZEWIECKA Ewelina (Polska), Butgarska klerykalizacja (poje-
cie — dzieje — konteksty)

GLUSZKOWSKI Piotr (Polska), Polski wptyw na rosyjskie dzien-
nikarstwo w latach 20-30. XIX wieku

CABO bojaHa (Cpbuja), locTojeBCKM Ha CTpaHMLaMa
yaconwuca Pycku apxus (1928-1937) - POSTER

Cexyuja 2.8: (noeeHcKe KroUXe8HOCIU — penuiuja
— (unosogpuja - Tonuiuuka - Kyniuypa;
gujanoi Uciok—3aiag; HayuoHanHe ugeonoiuje

3acepatbe 2.8.1: cana 228, 9.00-11.30

*NYKKOH ArHew (BeHrpus), UHTepnpeTaunn «cBepxyenose-
Ka» B pyCccKom accencTmke CepebpaHOro Beka

HOBWLIKAA Onbra (benbrua), lactpoHoMmnyeckre rpesbl nnm
rpexoBHas cTpacTb?
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BYPEHWHA-TMETPOBA Onbra OmutpuesHa (LLsenuapus), Ou-
nocodus aHapxm3ma B pPyCcCKOWN pPeBOMOLNOHHON daHTa-
ctuke 1910-1920-x rr.

MELLEP TaTjaHa (Hemauka), CnoBeHcKe Bapujauunje 6ecMpTHO-
cTn

PNIEWSKI Dariusz (Polska), Stowianskos¢ w dziewietnasto-
wiecznych polskich koncepcjach ultramontanskich

3acepatbe 2.8.2: cana 228, 12.30-15.00

*SZWAT-GYLYBOW Grazyna (Polska), Dialog, jednokierunko-
wy transfer, czy nieporozumienie miedzykulturowe? Se-
mantyka idei konserwatywnej w Butgarii

ZAVARSKY Svorad (Slovensko), Jan Krstitel z Banskej Bystrice
a jeho komentar k prvému Ciceronovmu listu ad Quintum
fratrem - prispevok k slovensko-polskému humanizmu

HEDJAN Jonel (France), Les Brankovi¢ de Hongrie et la princi-
pauté de Moscou

BOISSERIE Etienne (France), Une historiographie en mouve-
ment : un siecle d’approches de la Grande Guerre en Pays
tchéques

MKEMMO BoxeHa (Monbua), Bcesonop MapluvH — nonbiTka ae-
KOHCTPYKLMU ogHoro muda

3acepambe 2.8.3: cana 228, 17.00-19.30

*KAKRIDIS loannis (Switzerland), Argumentative Discourses in
the Orthodox Slavic World: Preliminary remarks

PALJOH T lopaH (LipHa lNopa), berowweBo KOHCTpyucahe nH-
AVBULYaSTHOT AEHTUTETa

GIL Dorota (Polska), Naréd w koncepcjach historiozoficznych
- serbsko-czarnogérski katalog idei

PIENIAZEK-MARKOVIC Krystyna (Polska), Pomiedzy jednost-
kowym doswiadczeniem a kolektywnymi programami
ideologicznymi — chorwackie dziewietnastowieczne rela-
cje podréznicze
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MOXA bépab 3onbtaH (BeHrpua), Hapumcc n nnwwHwii yeno-
BeK. Cnyuan lepueHa

Cexyuja 2.12: CnoeeHcku ghonknop,
tonknopuciuuka, muitionoiuja

3acepatbe 2.12.1: cana 124, 9.00-11.30

*LIYBEPT labpujena (Hemauka), lne ce Hanasu v wra npea-
cTaBsba JlehaHrpag?

KNEYT Mapuja, NEPUT Oparomwy6 (Cpbuja), AsojHrum Ctapua
Mwunuje y cseTny TpagnuMoHanHUX npeactasa O ABOjHUKY
kopg CnoBeHa

STANONIK Marija (Slovenija), Ciril in Metod kot naslednika
znamenitih dvojic v mitih, legendah in zgodovini

I'YPA AnekcaHgp Buktoposuu (Poccua), CnaBaHCKME COHHU-
KW: UCTOYHMKIW 1 Napannenu

PAMAM AiHko (Cepb6in), CBiTornag pycuHis MisaeHHOT Yropwu-
HU Kpi3b Npu13my anokpueis 3 iXHiX pyKONUCHUX 36ipHUKIB
3 XVIII ta XIX cTcT.

KAPALLYBA Mupocnasa lOpiisHa (YkpaiHa), [iBaeHHOCNOB'AH-
CbKa Ta yKpaiHCbKa HapogHi 6anaau: HauioHanbHa cneun-
dika i TMNoNoriuHi cxofXeHHA

3acepatbe 2.12.2: cana 124, 12.30-15.00

*PAJEHKOBWT JbyburHko (Cpbuja), MepcoHanHm cactaB cio-
BEHCKe HapoAHe AemoHosnorumje

KONONENKO Natalie (Canada), Vernacular Religion on the
Prairies: Negotiating a Place for the Unquiet Dead

MYLUKETUK Neca leopriiBHa (YkpaiHa), »KiHoui midonoriuHi
nepcoHaxi CxifHOCNOB'AHCbKOT HapPOAHOI Ka3Kku: HOMiHa-
uia, GyHKLUIT, NOXOKeHHA
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LLIAPAA Bonbra (benapycb), TpagblubliHbIA YAYNeHHi npa cipa-
Ty Y abpagax >KbluLEBara LblKa CaBAHCKIX | HeCnaBAHCKIX
Hapopay

BEJTOBA Onbra BnagncnaesoBHa (Poccusa), CnaBsHCKMe 3TUO-
nornyeckme TeKCTbl: obllee U ocobeHHoe (Ha npumepe
BOCTOUYHOCNABAHCKNX PErMOHANIbHbIX TPaaNLINIA)

ONTAHY AHToaHeTa JlnnuaHa (PymbiHua), NpocTpaHCTBEHHblE
npencTaBfieHVA B PYMbIHCKMX HapOZHbIX BepoBaHuAX. [1o-
TYCTOPOHHWI MUP

3acepatbe 2.12.3: cana 124, 17.00-19.30

*CAMAPLIVMJA CHexaHa (Cpbuja), CnOBEHCKN CBET Y CPNCKOM
YCMEHOM CTBapanawTay

LBE[ IHa (benapycb), Pan y HapoaHa-xpbICUifHCKa KacMa-
norii 6enapycay i iHLWbIX cnaBaH

NTO WNunpo (AnoHus), O6pa3 «cmepTu-cBaabbbl» B GankaHo-
cnaBsiHCKOM dornbKnope

KHEXEBWT Cawa (bocHa 1 XepuerosuHa, Peny6nmka Cpncka),
Encku mjeBaun cpnckux HapopHux njeacma m3 bocHe un
XepLerosriHe y NOCTBYKOBCKOj epu

BRZOZOWSKA-KRAJKA Anna (Polska), Miedzy oralnoscia a
pismiennoscia: list ludowy jako gatunek folkloru (wariant
emigracyjny)
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TEMATCKW BJTOKOBUA

Temauicku 6nok 1.1: [no6anuzayus u cnasaHckoe
cnosoobpaszosarue: cana 426, 9.00-11.30

OpraHusaropu: KOPAKOBLEBA EneHa iBaHOBHa n
JIYKALWAHEL, AnekcaHap AnekcaHapoBuY

NYKALWAHEL, Anekcangp AnekcaHgposuy (benapycsb), Mpo-
ABNIEHUA A3bIKOBOW rnobanu3aumm B ClaBsHCKOM C/IOBO-
06pa3oBaHMM: CYLHOCTb, MacluTab 1 BINAHUE Ha cucTeMy

KOPAKOBLEBA EneHa VMBaHoBHa ([Monbla), A3bIk coBpeMeH-
HbIx cnaBaHcKux CMW B snoxy rno6anvsaumm: MHHOBaUW-
OHHble CJIoBOOGPa3oBaTesibHble NpoLecchl

APV3AHKOBCKA Nnanja (MakegoHwuja), MakegOHCKMOT ja3unk
HU3 NpouecoT Ha rnobanu3aumjata of 36opoobpasyBauku
acnekt

BOZDECHOVA Ivana (Ceska republika), Slovotvorna adaptace
novych anglicism0 v ¢estiné

OPATVREBUT PajHa (Cpbwja), JonpurHoc rmobanusaumje 6a-
Hanv3aumju nekcnykor poHaa CPrCKor jesnka

PASTUCHOWA Magdalena (Polska), Rola stowotwoérstwa w
stabilizowaniu sie zapozyczen angielskich w polszczyznie

MNETPYXWHA EneHa BacunbesHa, MOJIAKOB Omutpun Knpun-
nosuy (Poccna), MIHTepHauMoHanbHble M HauMOHanbHble
abPurKebl Ana BblpaKeHWsA MceBAopeanuii B PyCcCKOM 1
YeLCKOM fA3bIKax

STRAMLJIC BREZNIK Irena (Slovenija), Slovenske ustreznice za
novejse citatne angleske besede s perspektive kognitivne-
ga pristopa
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Temaiucku 610k 1.2; UmeHHble npedukamuebl u
damueHbie Modesiu npednoxeHuUs 8 C1A8AHCKUX
A3bIKax: cana 426, 12.30-15.00

OpraHusarop:
UMMMEPITIMHI AHTOoH Bnagnmuposuy

LUMMMEPITNHI AHToH Bnagumuposuny (Poccus), MapameTpu-
YyecKkoe onrcaHne NPeanKkaTMBOB: CUHTAKCKC U CEMAHTMKA

TPAOVHAPOBA Anna AHaTonbeBHa (Bonrapuda), IBAHOBA
EneHa OpbeBHa (Poccus), [laTBHaa mogenb C npeavika-
TUBOM Ha -0 B PYCCKOM 1 60NrapcKoM A3blKax: MpoayKTUB-
HOCTb 1 cdpepbl pacnpocTpaHeHNs

MNMETPOBA lannHa Muxainosa (bbnrapwus), UMeHHn npepunka-
TUBW, NPUCHEANHABALLM AaTeNeH eKcnepueHTop B Obil-
rapckumaA e3unk: CeMaHTMKa U CUHTaKCKC

MAPWUR BburbaHa, KEPKE3 [paraHa (Cpbuja), KoHcTpyKumje
TMna Tewko mu je u Myka mu je' y CPNCKOM je3nKy

MWTKOBCKA Jlnnjana (MakegoHuja), KOHCTpyKLUMN CO nMeH-
CKN NpeaukaTh WU JaTUBHU CYy6BjeKT BO MaKeAOHCKMOT
jasuk

UHLIK Mladen (Slovenija), IzraZzanje dozivljavca v slovenskih
predikativnih konstrukcijah

KYNIHIY OneHa (KaHaga), LatnBHuiA cy6'ekT 3 npeankKaTamm
CTaHy B YKPaiHCbKil MOBI
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Temaiucku 6nok 1.3: Muzpupytoujue cnoea:
2epMAaHU3Mbl 8 60CMOYHOC/IABAHCKUX A3bIKAX,
umerowjue coomeemcmeus 8 N0JIbCKOM A3bIKe:
cana426,17.00-19.30

Opranunsartop: HENTSCHEL Gerd

XEHTLWEJb Tepp (fepmaHua), Murpupyiowme cnosa: repma-
HU3Mbl B BOCTOYHOCNABAHCKUX A3blKaX, MMeloLie CooT-
BETCTBUS B NOJIbCKOM s3blKe — MOMbITKa 0630pa

MAWEP MeTep (Tepmanus), MopTan HEMELKMX 3aMMCTBOBaHUI
(,Lehnwortportal Deutsch”) HcTUTyTa HemeLKOro A3blka
B MaHreime 1 MurpupyioLime repMmaHn3mbl B MONbCKOM 1
BOCTOYHOC/IABAHCKMX A3bIKaxX

MPUTrOOMNY Hukonai (benapyco), lepmaHnambl B cTapobeso-
PYyCCKOM fA3blKe: NPAMOE 3aMMCTBOBaHME WM MOSIbCKOe
nocpeaHNYecTBO

XOB3EW Hatanba (YkpauHa), [epmaHM3Mbl B CTapOyKpauH-
CKOM f3bIKe: MPsAMOe 3aMMCTBOBAHME, NOJIbCKOe nocpes-
HNYECTBO U CBA3b CO CTapOHEOPYCCKMM A3bIKOM

MONAOBAH Anekcangp, NMEHbKOBA flHa, COBOJIEBA Anek-
caHppa (Poccus), TepmaHm3mbl B pycckom asbike XV-XVII
BB. Ha POHE MONbCKUX U «3anafHOPYCCKUX» A3bIKOBbIX
JaHHbIX

KPYITIOB Bacunuin (Poccua), fepmaHn3mMbl B PyCCKOM A3bIKe
18 B.: IpAMOe 3aMCTBOBaHMe 1 ONOCpeaoBaHHOe

TEW CeetnaHa (fepmaHus), lfepmaHu3Mbl B COBPEMEHHOM
6en10pyCcCKOM NUTEPATYPHOM A3bIKE 1 POSb NOSIbCKOTO U
PYCCKOro A3bIKOB

OnckyTaHT:

30/TTAH AHppaw (BeHrpus)
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Temaiucku 6nok 1.4: Kamezopis 6azamo3naynocmi
8 meopii'i npakmuyi c108’aHcbKoi mepmiHozpadii:
cana428,9.00-11.30

OpraHusaTop: IBALLEHKO BikTopia J1.

TPUHEB-TPUHEBWY Cepren (Poccus), MHOrosHauHocCTb Tep-
MUWHa B TEOPUN 1 NPaKTKe COCTaBNEHWUA TOJIKOBbIX U Me-
peBOAHbIX CoBapel CNaBAHCKUX A3bIKOB

IBALLLEHKO BikTopis (YkpaiHa), Mogeni cemaHTu3auii 6arato-
3HaYHWX TEPMIHIB Y CNOB'AHCHKIN MHIBICTUYHIN TePMiHO-
rpadii

LLIYSPBIH Bauacnay (benapycb), CknagaHHe crnieublanbHbIX ag-
HaKaHL3MTHbIX CNIOYHIKay AK crnocab knacidikaupli wmat-
NiKiX 3HaUaHHAY 6a3aBblX, MAKETHbIX NAHALLAY

JOBAHOBWT BnagaH (Cp6bwuja), Monncemuja TepMmHa y onwmc-
HOM Te3aypyCHOM PeyHUKY (M3 yrna cprncke Teopujcke u
npakTuyHe nekcukorpadumje)

PbIYKOBA J1. B. (benapycb), OTpaxeHne MHOro3HauyHOCTV B
cfloBape CoUManbHO 3HAYVMOWN JIEKCMKM TePMUHONOMM-
Yyeckoro 1 npodeccroHanbHOro xapaktepa 6enopycckoro
A3blKa

OnckyTtaHTn:

HUDECEK Lana (Hrvatska)

COPOKWMHA 3nbBupa (Poccus)

CTPE30OBCKA Jarotka (MakefoHuja)
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Temaiucku 6nok 1.6: Meduakynomypa u cmusns:
cana 428, 12.30-15.00

OpraHunsaropu: GAJDA Stanistaw,
KNYWWHA Hatanba

GAJDA Stanistaw (Polska), Rzeczywisto$¢ spoteczno-kulturowa
- media - styl

KNYWWHA Hatanba (MockBa), MeanakynbTypa, CTUlb U UH-
$opMaLMoHHOe 06LecTBO

LLUEBYEHKO Jlapuca (YkpaiHa), Putmu i KynsTypu B megitHomy
iHTepTeKCTi: couianbHWI Ta MIHMBICTUYHWI CTaTyC

IYYAHKAY Biktap (Benapycb), MeabiagblCKypc cyuyacHacwi:
CTbINICTbIYHbIA  MPbIAPLITITHl | SKCTPaNiHrBIUCTbIYHbBIA
ynnbiBbl

MWNALLUWH TopaH (BocHa n XepuerosuHa, Peny6nuka Cpn-
cKa), bupokpaTu3auumja 1 XaproH Kao aHTUMNOAM Y je3uKy
wramne

KY3HELIOBA TetaHa (YkpaiHa), AKcionoriuHui noteHuian cy-
YaCHOro mMefiaTeKkcTy

'YPKOBA AnekcaHgpa (MakefoHuja), TeKCTOT U KOTHUTMBHa-
Ta MeTadopa (Co Npumepu of Make[OHCKMOT ja3uK)

CMWPHOBA Hapexpa (Poccua), CTnb HOBOCTHbIX TEKCTOB B
nHTepHeT-CMU

Temaicku 6nok 1.7: Kitabistyka — teoria i
praktyka: cana 428, 17.00-19.30
OpraHusartop: LAPICZ Czestaw

LAPICZ Czestaw (Polska), Kitabistyka: Zzrodta, metodologia i
perspektywy badawcze
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MWWKWHEHE lanuHa (Jlutea), CnaBaHO-TypeLKoe A3bIkOBOe
N KyNbTypHOE B3aMMOAEeCTBUE Ha MaTepurane xamauios
NINTOBCKMX TaTap

KULWICKA-KAMINSKA Joanna (Polska), Pismiennictwo religij-
ne Tataréw Wielkiego Ksiestwa Litewskiego jako oryginal-
ne zrédto do badan polszczyzny pétnocnokresowej

TAP3JIKA Mixain Ynapsimipasiu (Benapycb), MiHcki Tadcip
1686 r. BbliHiki anowHix gacnegaBaHHAY

RADZISZEWSKA lwona (USA), Teksty stowianskie pisane alfa-
betem arabskim. Poréwnanie religijnych tekstéw muzut-
manow polskich, biatoruskich i bosniackich

CbIHKOBA IpbiHa (Benapycb), 3HaxapcKia TIKCTbl Y KaHTIKCLe
TpafblubliHal KynbTypbl 6enapyckix Tatapay

Temaiticku 610k 2.1: CnoeeHcka ¢panitaciuuxa:
cana 429, 9.00-11.30

OpraHusaTtop: TROCHA Bogdan

DEDINOVA Tereza (Ceska republika), Promény role dystopic-
kych prvkd v ¢eské fantastické literatufe pfed rokem 1989
a v soucasnosti

GEMRA Anna (Polska), Polska fantasy: korzenie, ewolucja, per-
spektywy rozwoju

KOBTYH EneHa HnkonaesHa (Poccus), Pycckan n cnaeaHckas
daHTacTVKa B OLeHKaX POCCUIACKO MONOAEXMN

AJOAYNT fejaH (YKpajuHa), BepoBarba 1 cyjeBepja Kao MUTO-
NOLLKM N3BOPY CJIOBEHCKe daHTacTrKe 19. BeKa

TROCHA Bogdan (Polska), Odniesienia do polityki, historii i
przemian spotecznych we wspétczesnej fantastyce sto-
wianskiej
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Temaiticku 6n1ok 2.2: QyHKYUOHANLHOCMb
C1a8AHCKOU KHUXCHoCcmu: cana 430, 9.00-11.30

OpraHusartopu: TAPOA3AHUATU Mapuenno,
3AMNOJIbCKAA Hatanba HukonaeBHa

FTAPO3AHUTUN Mapuenno, POMOJIN OpaHuecka (ATanua),
MpouncxoxaeHre 1 Lenb NepBoro CnaBAHCKOro CbopHuKa
- N36opHunKa 1073 T.

3AMNOJIbCKAA Hatanba HukonaesHa (Poccna), Y nctokos cna-
BAHCKOWN KHUXHOCTM: GYHKLUMOHaNbHaA nerutumaums cna-
BAHCKOrO KHUXKHOTO fA3blKa

YXAHOBA EneHna BnagnmunpoBHa (Poccus), Qopmbl opraHu-
3aUMm KHUXHOTO NPomn3BOACTBa B [peBHel Pycu: gaHHble
Kogukonoruv v naneorpadun

KPUCTUAHC [. (fepmaHuna), Kputepuun ot6opa 1 GyHKUMM 61-
6neckmx LuTaT B INTYPruveckmx necCHoneHmsax

AJNIbBEPTUN Anbb6epTo (MTanus), PbkonucHata Tpaguuusi no
BpemeTo Ha VBaH AnekcaHAbp 1 Bb3CTaHOBABAHETO Ha
“Knpnno-meToameBoTo” HacNeaCcTBoO

LUNAJWIEP NpeHa (Cpbuja), DyHKLMOHANHOCT CPrICKe Xaruno-
rpaduje Xl Beka — 3awWwITo ce M3HOBa NULLY XWUTWja CBe-
™mx?

TEMYUMH Ceprein lOpbeBuy (Jlutsa), yHKUMOHaNbHbIA CABUM
B LEPKOBHOCNABAHCKON rMMHorpaduu: cnyx6bl Cepons-
Ka

KNMNMOB Wropb Maenosuu (benapyco), MpaBocnaBHbI OT-
BeT Ha BbI30Bbl Pepopmarmmn n KoHtppedopmauun: ykpa-
VNHCKO-6enopyccknii neyvaTHbll cOOpHUK B cocTaBe [can-
Toips 1 Hoeoro 3aBeTa (KoHew XVI - 1-a TpeTb XVIII BB.)

AunckyTaHT:

HAYMOB AnekcaHgp (Utanua)
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Temaiticku 6510k 2.4: «<Mnado-» 08ukeHus 8 cna-
8AHcKux numepamypax py6exa XIX-XX ge.: cana
429,12.30-15.00

OpraHunsatopu: KOHLER Gun-Britt,
HABYMEHKA Magen .

KOJEP TyH-BpuT (Tfepmanus), OgHo 1 To xe? KoHuenTyanusa-
UMM «MOJIOLOrO» MeXIy 3CTETMYECKUM OOGHOBIEHVEM U
(coumnanbHO-NONUTNYECKOW) PeanbHOCTbIO

I'YHOOPOBA Tamapa (YkpawvHa), JlutepatypHaa 6orema, To-
Noc NOBCeAHEBHOCTY 1 FreHAep B 3MoXy MOAEPHMU3MA: Cna-
BAHCKNI KOHTEKCT

MAGNONE Lena (Polska), Kobiecy modernizm (wariant $rod-
kowoeuropejski)

GRUBEL Rainer (TepmaHus),,Mtoda Polska”n,Mlada Hrvatska”:
¢dbeHoMeHbI norpaHnyba (B) UCTOpUK NUTEPaTypbI

PROTRKA STIMEC Marina (Hrvatska), Pokreti Mladih i paradi-
gme moderniteta

HABYMEHKA MMaBen (benapycb), «<Monogasa benapycb»: no3ga-
Hee N He3aBeplUeHHOe nuTepaTypHoe asuKeHne 1906-
1929 .

OnckyTtaHTn:

SCHMID Ulrich (Schweiz)

TIHANOV Galin (United Kingdom)
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Temaiucku 6nok 2.3: Cesty na slovansky juh (Srbsko
a krajiny Balkdnu v cestopisnej literatiire 16. — 20.
storocia): cana 429, 17.00-19.30

Opranusatop: HUCKOVA Dana

BRTANOVA Erika (Slovensko), Od dokumentarnosti k beletri-
zacii. Obraz Srbska a Balkdnu v starsej slovenske;j literatire

ISTVAN Anna (Madarsko), Madari na Balkane v 16. - 18. sto-
roci

FRANEK Michal (Cesko), Mezi beletrizaci a dokumentarnosti:
Ceské cestopisy do Srbska a na Balkan v 19. stoleti

SABIC Marijan (Chorvatsko), Chorvétske pohlady na Bosnu
(1842 - 1858 — 1879)

SEVSEK SRAMEL Spela (Slovinsko), Cesta do Belehradu - slo-
vinsky pohfad na,srbsky Pariz”

HUCKOVA Dana (Slovensko), Slovaci v Srbsku a na Balkane na
prelome 19. a 20. storocia

TOMASEK Martin (Czech Republic), Space and People in Czech
Travelogues on Serbia and the Neighbouring Countries
1848-1914

CIZIKOVA Zuzana (Serbia), The image of the Balkans in the
travelogues of Voivodina's Slovaks in 20 years of the 20.
century

AnckyTaHT:

SIMAKOVA SPEVAKOVA Marina (Srbsko)
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Temaiucku 6nok 3.2: Antyczne i sredniowieczne
koncepgje pochodzenia Stowian: cana 329, 9.00-
11.30

OpraHu3sartop: GRZESIK Ryszard

GRZESIKRyszard (Polska), Biblijnawieza Babeliludy starozytne.
W poszukiwaniu rodzimych przodkéw w sredniowieczu
KOTLOWSKA Anna (Polska), Teofilakt Simokatta, Historiae —

zrédto do historii Stowian z pierwszej potowy VIl w.

OOHT MaprTa (BeHrpusa), Pacckas 0 NponCXoXaeHUN craBsaH
no losecmu epemeHHbix iem. Mudbl neTonucya n ucto-
puorpadumn

BLAHOVA Marie (Ceska republika), Origo gentis v Eeské stfedo-
véké historiografii

GRZESIK Ryszard (Polska), Etnogeneza Stowian w polskich
kronikach sredniowiecznych

Temaiticku 60k 3.1: [IpedcmaeneHus
0 peauoHax Egponei 8 ucmopuu cnasucmuxu:
cana 329, 12.30-15.00

OpraHusaTtop: TOPU3OHTOB JleoHung

FTOPU30HTOB JleoHup (Poccua), PernoHanbHaa TepmMuHoONo-
rMA B POCCUNCKON CNIaBUCTHKe MNOCIeAHero cToneTna

AJ103 CredaHo (Utanua), Ntanus B npefcTaBneHnsx claBu-
ctoB XIX B.

POBUNHCOH Muxaun (Poccunsa), PernoHsl EBponbl B uctopumo-
codpckom TpakTate B. U. llamaHckoro «Tpu mupa A3nincko-
EBponeickoro matepuka»

STOBIECKI Rafat (Polska), Europa Srodkowo-Wschodnia w pol-
skim dyskursie publicznym. Wczoraj i dzi$
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MATEJKO Lubor (Slovensko), Mentalne hranice v Eurépe a
literarny diskurz

SCHALLER Helmut (Germany), Serbian language and literature
in Germany in the XXth century: Gerhard Gesemann and
Alois Schmaus

3EJTIEHKA Munow (Yewckana Pecny6nuka), LleHTpanbHasa EB-
pona B NpeacTaBNeHUN YeLUCKNX CIaBUCTOB MEXBOEHHO-
ro nepuoga

OKPYIJIN CTOJIOBU

Okpyinu ciio 1. Kopiiycna nuniguciiuka:
cana 328, 9.00-11.30

Mogepatop: LAZINSKI Marek

MAYHIAH Bnagumup Anekcangposuy (Poccusa), HaumoHanb-
HbI KOPMYC PYCCKOro A3blka — 06wumii 0630p coBpemeH-
HOro COCTOAHNA

PAXVUNTMHA EkaTepuHa BnagumuposHa (Poccus), «Manble»
kopnyca B coctaBe HKPAl — o npoekTax nocnegHux net

CNYMHABA Omutpun Bnagumnposuu (Poccus), Mapannens-
Hble kopnyca B coctase HKPA

LAZINSKI Marek (Poland), Searching for aspect and animacy
in Slavic corpora: morphems and grammatical tags.

KREN Michal (Czech Republic): Czech National Corpus as a
research infrastructure

VITAS Dusko, KRSTEV Cvetana (Serbia), Corpora of Serbian
Language—current status and uture perspectives

KOEVA Svetla (Bulgaria), Bulgarian National Corpus—Current
State and New Challenges
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Okpyinu cio 5. llonoxaj cnoseHckux jesuka,
KrbUX{e8HOCWIU U KyNulypa Ha yHueep3uiuewiuma y
cgeiuy: cana 328, 12.30-15.00

Mopgepatop: BAJUT JbumaHa

YuecHuum: BAJUR JbubaHa (Cpbuja), KPAKAP BOTEJT Boxa
(CnoseHuja), JIECHA TlanuHa (Pycuja), ABPAMOBA Vipu-
Ha (Pycwnja), MJEHOHMXEK Mapek (Mosbcka), BEPHALIKA
Hatanuja (Opaxuycka), MAHOYPEBUR JeneHka (bocHa u
XepuerosuHa), OMAYUNT 3opaHa (Cpbuja), TMHUT JeneHa
(Cpbuja)

Okpyinu ciio 3. Hemoiyha cnasucitiuka u
¢unonoiuja iwewkux penayuja: cana 328, 17.00-
19.30

Mogaepatop: JEPKOB AnekcaHgap

YuecHuun: MPCTOJEBUR AnekcaHgap (®paHuycka), LYI-
TE Jepr (Hemauka), BOLWWKOBWR OparaH (Cpbwja), BPIIEK
Tomucnae (Xpsatcka), HYPUR MwuHa (Cpbuja), BPAHELL
BpaHko (Cpbuja).
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MPATERE MAHUOECTALIUIE

Ounonowkn pakyntet, CTyaeHTCKM Tpr 3
Cana 3a cegHuue, 20.00

bwsnzapckusm numepamypex naHmeoH u
CIaBAHCKUAM (BAM 8 HAY4HOMO HACIEOCMB0
Ha bopuc Moyoe: pexoHcmpykyus Ha udeume

OAMAHOBA PymsHa, MNMpeactaBAHe Ha 3afaunte N KOHUenN-
LUMATa Ha HayyHUA NpoekT “Bbnarapckmat nutepaTypeH
NaHTEOH N CNIAaBAHCKNAT CBAT B HAay4YHOTO HaCNefCTBO Ha
Bopuc MoLoB: pekoHCTpyKLuA Ha ugente”

BAJTABAHOBA XpuctuHa, Bopuc Mouos B cnaBucTukata Ha
XX Bek

CTPALLMMWPOBA Cgetna, Vipente Ha Bopuc Mouos B cnnca-
Hue,PognHa”

TPUFOPOB [Jo6pomup, Naen Ha obujecTBeHaTa MAUCHA B Ha-
YUHOTO HacneacTso Ha b. Mouos

CIMACOBA AngpwaHa, KEJIEB Hukonaii, Bopuc Mouos — uH-
dopmauma 3a CbXPaHEHOTO B Pas3fIMYHN apXuBU N COUP-
ku - HA BAH, A, apxuB Ha b. ®unos, BUA Ha HBKM un gp.,
KaKTO W Ha HAaIMYHOTO B YELLKN U CNOBALLIKWA apXMBOXpa-
HUNULLA 1 BUBNNoTEKN

KAMPAJIOBA Hepnka, Bopuc Mouos 3a 6bnrapu, yunnu B Ye-
xuaA npe3 XIX Bek (bamunus flopaHoBu 1 gpyri)

MbTOBA Hukoneta, Bopuc Mouos kato anpekTop Ha Hapoa-
Hus Teatbp B CoduA

HOBAK Muxann - MmynTumeauninHo npeacraBaHe
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bubnunorteka rpaga beorpaga,
KHe3 MuxaunoBa 56

NPEACTABJbAHE KIbUTA

17.00
LlenokyuHu gena Ha bnaxe KoHecku : KpUTUYKO M3daHNE BO
penakumja Ha MunaH lfypunHos: CTOJMEHCKA EN3ECEP
Coma

18.30
O6jaBbeHn TomoBu Odwiliecsi08eHCKOl AUHIBUCIUYKOL ail-
naca: PEMETUTR Cno6opaaH m gp.

20.00

KanutanHa naneocnaeBuctMuyka m3pgawa — Hauptova, Z.;
Konzal, V.; Pilat, S. (gl. red.), Slovnik jazyka staroslovén-
ského / Lexicon linguae palaeoslovenicae. Tomus 5. Ad-
denda et corrigenda. Praha / Pragae, 2016 - Bldhov4,
E. (gl. red.), Recko-staroslovénsky index / Index verborum
graeco-palaeoslovenicus. Tomus 1, (A-I). Praha / Pragae,
2014: YEPMAK Baunas
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Cpepa, 22.VIII

CPEQA,
22.VIIl 2018.

Ounonowkn pakyntet, CTyaeHTCKN Tpr 3

PEDQEPATN Y CEKLUAJAMA

Cexyuja 1.4: Uciiopuja cnoeeHcKuX je3uxa

3acepatbe 1.4.4: cana 33,9.00-11.30

*LUMBPAHCKA-KOCTOBA MapusaHa (Bbnrapusa), BusaHtuncko-
TO Haka3aTeNlHO nNpaBo B [1poXMpoHa 1 HeroeaTta CnaBsAH-
CKa peuenuus

WINMEBA TaTtbAHa (Bonrapus), CnctemHble OTHOLIEHUA B ApEB-
He6o/IrapCKoM NeKCKKe. Bonpocbl NeKCMYeckom aHTOHU-
MUK B ApeBHeboNrapckoM fA3blke (Ha MaTepurane Knaccu-
YecKoro Kopnyca v NaMATHNKOB, COXPaHUBLLNXCA B 6bonee
NO3AHMX CNUCKax)

ALbATALLIN Knapa (BeHrpus), BocTouHble nekcnyeckue ane-
MEHTbI B A3blKe 6ePeCTsAHbIX rpamoT

BAPKNEA Wpuna EsreHbesHa (CAJl), Jlekcuueckunii aHanms
HoBropopckoii kabaukon kKHurm 1612 roga

CABUT BuikTtop (Cpbuja), OgHOC n3mehy HapoAHE U KrbUKEBHE
nekcuke y Tunmky apxvenuckona Hukogmnma (1318/1319)
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BJENTAKOBUT Ucmpopa (Cpbuja), llekcnuka crojuBocT y Khbi-
XeBHOM je3unky Cpba npBe nonosuHe 19. Beka

3acepame 1.4.5: cana 33, 12.30-15.00

*4EPHbILLEBA Maprapwuta MBaHoBHa (Poccus), VimeHoBaHuA
Boropoguupbl B ApeBHel CnaBAHO-PYCCKOM MUCbMEHHO-
cTn

MNMPUCKOKA Oner Bonogumuposuu (YkpaiHa), DopmyBaHHsA
i PO3BMTOK YKpaAiHCbKOI ICTOPUYHOI NEKCMKOJOrii B 3a-
rasbHOC/I0B’AHCbKOMY KOHTEKCTi

NOXTAW WwtBaH (BeHrpusa), CoueTaHuA KONMUYECTBEHHbIX
YNCINTESIbHBIX C OTHOCALLMMUWCA K HAM ClIoBamu B YcreH-
CcKOM cObOpHUKe

POMOJIN ®paHuecka (Utanus), Lepk.-cnas. ‘mygpocTb. Mpea-
BapuTeNbHble UCCNeAoBaHUA B 061acTi MHOFOA3bIYHOMO
NeKCMKOHa PenurnosHon 1 ¢unocodpcko-60rocnoBcKoi
NeKCUKN

®3PPO Mapwusa Kbapa (Mtanus), Lepk.-cnas. ‘pasymb. Npea-
BapuTeNbHble UCCNeAoBaHUA B 061acTi MHOFOA3bIYHOMO
NeKCMKOHa PenurnosHon 1 Gunocopcko-60rocnoBcKoi
NeKCUKN

KOSEK Pavel (Czech Republic), Word order of the pronominal
enclitics in the Oldest Czech Bible

TEPACIMOBIY Bonbra (benapycb), CynactaynanbHbl
acnekT CNOYyHikaBal iHTIpnpaTaupbli akciana-
riyHam nekciki Ba yCxogHecnaBAHCKIX i naygHé-
BacnaBAHCKix moBax — POSTER
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Cexyuja 1.6: Jujanexiionoiuja

3acepatbe 1.6.4: cana 34, 9.00-11.30

*MUNTOPAOBUR Coduja (Cpbuja), ApeanHa rpamaTnka-
nu3auuvja npegnora og y CPACKUM HapOAHMM FOBOPMMa.
Ha npumepuma 13 NpU3PEHCKO-TUMOYKMX M KOCOBCKO-
pecaBCKUX roBopa

BOJOBWR [para (LpHa lopa), MpamMaTUukm 1 cemaHTUUKM
acneKkT Aujanekatcke U pervoHanHe dpaseonorunje (Ha
maTepwujany us rosopa LipHe lope).

KENDA-JEZ Carmen (Slovenija), Kolikostna nasprotja v sloven-
skih narecjih: lingvisti¢cnogeografski prikaz po gradivu za
Slovenski lingvisti¢ni atlas (SLA)

CYCHNERSKA Anna (Polska), Zjawiska sandhi dZzwiecznoscio-
wego w dialektach macedonskich

VUKSA NAHOD Perina (Hrvatska), Dijalektna slika Doline Ne-
retve

3acepatbe 1.6.5: cana 34, 12.30-15.00

*BEPE3OBWY EneHa JIbBoBHa (Poccua), CnaBAHCKMe oTToMno-
HUMMYECKMEe Ha3BaHWA XUTeNen Kak MCTOYHUK CEMaHTK-
Yyeckou gepvBaumm

WANIAKOWA Jadwiga (Polska), Etymologiczny stownik gwa-
rowych nazw roslin - szanse i wyzwania

MbI3HWKOB Ceprein Anekceesuny (Poccus) «CnoBapb pyccKux
HapOZHbIX FOBOPOB»: HEKOTOPbIE UTOMU IEKCUKOrpadurye-
cKol paboTbl

LISAC Josip (Hrvatska), Hrvatska dijalekatna leksikografija
1990.-2015.

MENAC-MIHALIC Mira, MALNAR JURISIC Marija (Hrvatska), Hr-
vatski dijalektni frazemi sa sastavnicama — nepromjenjivim
vrstama rijeci
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Cexyuja 1.8: [pamaiuuxa caspemeHux
C/108eHCKUX Ko UXKeBHUX je3uKa

3acepatbe 1.8.1: cana 35, 9.00-11.30

*BEPTEP TunbmaH (fepmanuns), DoHonornyeckoe BAnAHME He-
MELLKOTO f3blKa Ha YELLCKWNIA, CJIOBALKMIA 1 MOABbCKUIA A3bl-
KN — CXOACTBA W pasnnumsa

CTAHULLWT Barva (Cpbuja), MapagnurmaTka u CMHTarmaTtuka
HecamoCTanHUX GoHEMaA Y CNOBEHCKOj MUCMEHOCTU

MOCT Mapxbe, BAPIEN BeHemmkte (Hopserus), Putmuka
CNI0Ba M peayKUMsA FMacHbIX B PervoHasbHbIX BapuaHTax
PYCCKOro NITepaTypHOro fA3blKa

SCUTERI Lucia Gaja (Slovenija), Diahrona makroprozodi¢na
raziskava slovenskega govora v informativnih televizijskih
oddajah

MARTINOVIC Blazenka (Hrvatska), Govorna rije¢ hrvatskoga
standardnog jezika

3acepame 1.8.2: cana 35, 12.30-15.00

*KYLIAPOB VBaH (bonrapus), dk30Tmyeckue rpammatunyeckue
3HayeHusa 6onrapckoro rnarona Ha ¢oHe CnpsAXeHus B
OCTasIbHbIX CIIABAHCKUX A3blKax

CMNACOB Jbyamun (MakefoHuja), PesyntaTmBHa KoHuUrypa-
LMja Ha CEKYHAAPHO TPaH3UTUBMU3UPAHNTE MNarosicku ce-
MaHTEMU BO MaKeLOHCKMOT ja3unK

BYPOAKOBA Onbra HukonaesHa, BOTJAHOBA Hatanbsa Hu-
KonaeBHa (3cToHuA), Murpauma rnaronos NPOAYKTUBHbBIX
N HEMPOAYKTUBHBIX FPYNM Kak NokasaTtesib Pa3BUTUA CU-
CTeMbl CTOBOM3MEHUTENbHbIX KNacCOB rNarosios

APMAK BepoHika IBaHiBHa, NTOHOMAPEHKO Bonogumnp
MaHacoBuny (YKpaiHa), MpamaTuyHmii CTaTyC CUHTETUYHUX
npetepuTanbHux Gopm Aiecnoa cepOCbKoi NiTepaTypHOT
MOBW B 3arafibHOC/I0B'AHCbKOMY KOHTEKCTI
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LWAYHA KatpuH (Hemauka), CMHXPOHWCKU 1 ANjaxPOHUjCKM
acnekT ersnucTeHumjasHUX peyeHunLa ca rnarosiom umatu y
CPCKOM je3nKy

A3AM Onuebe (OpaHumsa), OcobeHHOCTM BbIbOpa BUAA B Na-
ronax, IeKCMYeCKU CMbICN KOTOPbIX HENnocpefCcTBEHHO
nHTepdepupyeT C BUAOBOIN CEMAHTUKOM

Cexyuja 1.12: Jlekcuka u 1eKcu4Ku 0gHocu

3acepatbe 1.12.1: cana 21, 9.00-11.30

*LEWASZKIEWICZ Tadeusz (Polska), O oddziatywaniu jezyka
polskiego na systemy leksykalne jezykéw stowianskich i
niestowianskich

BROWNE Wayles (USA), Anglijskij is from Anglija, but francuz-
skij is from francuz: How Slavic derives language names

MUXAMNOBA-CTANIAHOBA Hapexnaa (Bbnrapus), Jlekcukan-
HM CpeAcTBa 3a M3pa3ABaHE Ha e3MKOBa arpecus B ny-
6NnMYHaTa pey B CNaBAHCKM KOHTEKCT

JOBPOBONbCKUW Omutpui, NENMENDb Moamuna (LLseuus),
O rpaMmaTuKanmusaumm KOHCTPYKLUiA

HEDIN Tora (Sweden), Discursive Words in a Contrastive Per-
spective: The Czech Particel uz and its Swedish Equiva-
lents

PAATO Maeen (benapycb), »KbIBENbHbI CBET i ArO pau3NUbIA Y
cictame 6enapyckali i cnaBauKkaw A3eAacnoyHam nekciki

MARTINCOVA Olga, NISEVA Bozana (Ceska republika), Univer-
bizace v konkurenci (na ¢eském a bulharském jazykovém
materidlu)

POVTEP TunbmaHnH (ABcTpus), [1Ba cnosapsa nek-
CUYECKMX Mapannenen: pPyccKo-HeMeUKun u
yKpanHcko-Hemeukmin — POSTER
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Cexyuja 1.14: Opazeonoiuja

3acepame 1.14.1: cana 22, 9.00-11.30

*NANEYKO NMiogmnna MetpoBHa (YKpaunHa), BapnaHTHOCTL —
TpaHchopMaLms — KapHaBanu3saumsa Bo ppaseonorny Boc-
TOYHOC/ABAHCKIMX A3bIKOB

MWPYEBCKA-BOLLEBA BumaHa (MakenoHuja), 3a npesogoT
Ha dpazemuTe CO 3HaYeHe emoLnn

KOBAJIb Ynapsimip (Benapycb), TicTtopblka-3TbiManariyHbl
CNoYHIK 6enapyckix ¢paseanariamay: Hanpauoyki i nep-
CMEKTbIBbI

KOPOJIEBA EneHa EBreHbeBHa ([latBuA), MNapemnn ctapose-
poB Jlatranuu (TpucTa neT B MHOA3bIYHOM OKPY>KEHWM)

CTOMKOBA TatbsiHa AnekcaHaposHa (flateua), O6iume npea-
CTaBNeHWsA cnaBsAH 1 6anToB 0 MUPE B CEMAHTUKe dppaseo-
NOrM3MOB C COMATM3MOM pYyC. pyka, 6onr. pska, cnosau,.
ruka, natbiw. roka, nuToB. ranka

OAHUNEHKO NMiogmuna IBaHiBHa (YkpaiHa), CNnoB’sHCbKi gxe-
pena yecbKoi NapemMionorii: yKpaiHCbK1i BUMIp

DUDOVA Katarina (Slovensko), Obraz remesla uchovany v slo-
venskej a polskej frazeoldgii

3acepambe 1.14.2: cana 22, 12.30-15.00

*MPLUEBUR-PALOBUR [paraHa (Cpb6uja), Cpncka dpaseo-
noruja — nCTopuja 1 nepcrnexkTree

TEOPTUEBA Credka (bbnrapus), HapogHaTa Kyntypa B orne-
[lanoTo Ha KOrHUTMBHaTa ¢paseonorva

HOENOBA-CUJTJAHOBA Jacmunka, MUPKYNOBCKA Munuua
(MakepoHuja), ComatckmTe ¢pasemMm BO Make[OHCKMOT,
BO YELLKNOT 1 BO MOSICKMOT jasnk

MNMEJAHOBUT AHa (UpHa lopa), CuHTakcuukm dpaseonornamm
Y CJ/IOBEHCKMM je3numma (CTPYKTYPHO-CEMaHTUYKN 1 npe-
BOAWNAYKM acnekar)
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HUKYHJTACCU Axtn (OuHnanaua), Knaccudukaumsa Tunos
N Pa3HOBUAHOCTEN CUMHTAKCUYecknx ¢$paseonornmos C
TOJIbKO U

KOTTA PAMY3MHO Maona (Utanua), «Kyga 6b1 T€6s HY 3a-
Hecso...» YCTynuTeNbHble COl3bl UK PppPa3eMbl-KOH-
cTpyKummn?

BEHWHbW BaneHTtuHa (Utanus), Metadopbl nHTEHCUdUKauum
Ha PYCCKOM fi3blKe: A3bIKOBble CMOCOObI BblpaXkeHUs 3a-
BEPLUEHHOCTMN

BEFOBUh KatapuHa (Cp6uja), XKuea soga kao 60xaH-
CKa XMnocTasa (gujaxpoHujcka ceMaHTMUKa aHanu-
3a Konokauuje xuea goga) - POSTER

Cexyuja 1.18: Uniiepgpepenyuja

3aceparbe 1.18.1: cana 21, 12.30-15.00

*BPEMEP BepHxapp (TepmaHus), Tunbl cmelleHNA KodoB B
PYCCKO-HEMELIKMX [BYA3bIYHbIX ceMbsx: CXOACTBa U pas-
nnumna mexay npeactaBUTeNAMK NepBOro U BTOPOro no-
KONEHUA IMMUFPAHTOB

ZIELINSKA Anna (Polska), Biografie jezykowe os6b bilingwal-
nych z polsko-niemieckiego pogranicza (Polska, woje-
woédztwo lubuskie i zachodniopomorskie)

SAWANIEWSKA-MOCHOWA Zofia (Polska), Jezyk polski na Li-
twie po 1990 r. Stan badan i perspektywy

LEHECKOVA Helena (Finland), VdZend pani docentko nebo Hej
Heleno — Oslovovani v ¢estiné a finstiné

GLUSZKOWSKI Michat (Polska), Mieszanie kodéw w kontak-
tach jezykéw blisko spokrewnionych. Na materiale polsko
-wschodniostowianskiego kontaktu jezykowego

MUINMNEHKO ne6 Metposuu (Poccnna), MapknpoBaHme WH-
TepdepeHTHBIX ABNEHWI B CJTAaBAHCKON peun KOxKHoM Ame-
PYIKM
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Cexyuja 2.2: Pazeoj cnogeHcke liucMeHOCILU;
CJ108eHCKe KHbUXeBHOCIIU U (pegH08eK08/be

3acepambe 2.2.4: cana 011, 9.00-11.30

*MacROBERT Catherine Mary (UK), Re-evaluating the Psalte-
rium Sinaiticum

TAPHAHUIOMNC JoaHuc (Tpuka), HejacHohe n moryhHocTu no-
rpeLHor TyMayeha TOKOM UCTpaxnBatba 1 06jaBrbmBatba
HOBOOTKPUBEHKX CIIOBEHCKMX XMporpada 1975. rogmHe y
maHacTupy Cete KatapuHe Ha CnHajy

HUXOPUTNC KoHcTtaHTuHOC (Mbpuma), BnmaHneto Ha TeodaH
HaueptaHnu B Metoanesunsa KaHoH 3a cB. Qumutpuin ConyH-
CKK

MKENA3KOBA Becenka Hegenuesa (bonrapus), MapumeiHbie
yteHusa n3 KHuru Nexop B coctase Tprogmn

BUTUR 3opuua (Cpbuja), ATOHCKM y30pn TeopocujeBmx Xu-
™ja

3acepambe 2.2.5: cana 011, 12.30-15.00

*JYXAC-TEOPTUEBCKA JburbaHa (Cpbuja), Cpncka »KutunjHa
KrbvkeBHOCT Xlll BeKka; mogenu n opurnHanHa pellera
MYLUAP ®OnopaH (OpaHuwna), bucep MHOroueHHbI 1 ConHue
npasegHoe: 06 obpaszax boxbeln npemyapocTu, oT «Kutma
KoHcTaHTMHa-Kupunna» go «lloBectn BpeMeHHbIX neT»

HWKOJAEB Cepren JlbBoBuu (Poccus), K pekoHcTpyKuun
L PEBHEPYCCKUX CTUXOTBOPHBIX TEKCTOB

FTABPIOLLUNHA Nunana KoHcTaHTHOBHA (Poccus), Cepbus Kak
HoBbin M3pannb B XyQoXeCcTBEHHOM OCMbICIEHUN cep6-
CKUX KHUKHMKOB XIII B.

KPALLEHNHHWKOBA Onbra AnekcangpoBHa (Poccus), boro-
cnosue CB. Tpouupbl B TBOpUecTBe cB. KnumeHTa Oxpuackoro

ZARADIJA KIS Antonija (Hrvatska), Cvijet ot kreposti: animali-
sticki uzori ¢ovjekove naravi
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Cexyuja 2.3: CnogeHcKe KroUxeeHOCIIL —
UHiUepaKyuja, uHiepauiiepapHocil,
UHlUepKynuiypanHociu

3aceparbe 2.3.4: cana 128, 9.00-11.30

*METPOB AnekcaHgap (Cp6uja), Y3ajamHu OQHOC pycKke emu-
rPaHTCKe KhbKEBHOCTU Y Cpbuju 1 CPNCKe KHbMKEBHOCTU
20. BeKa

BPAHELL AnekcaHgpa (Cp6bwuja), ,KibnxecTBO CnaBeHCKO" y
cpnckum bubnuorpadujama 19. Beka

SPAHIC Vedad (Bosnha i Hercegovina), Status bosanskoherce-
govacke knjizevnosti unutar B/H/S/C interliterarne zajed-
nice danas

SZIJARTO Imre (Hungary), Serbian References in Hungarian
Films

BYJTE OT70 (TonnaHaus), «<IKpaH HUKorga He mxeT». bopbba ¢
NUTEPaTYPOLIEHTPU3MOM B AOPEBOSIIOLMOHHOM KMHO

3acepambe 2.3.5: cana 128, 12.30-15.00

*JOBUR bojaH (Cpbuja), PasHONMKOCTW NneTerba, Nagara, 1
ycnurbarba Ha Hebo (0 TemaTM3oBaky aBujaumje y cpn-
CKOj MehypaTHOj KHUXEBHOCTU Y KOHTEKCTY pYycKe U
UTanunjaHcke aBaHrapae)

AJOAYUTR fejaH (Cpbuja), JINK nagajHrKa y CNOBEHCKUM KHbU-
XeBHOCTUMA

BOLWKOBUR [paraH (Cpbuja), YOUCTBO Y CNOBEHCKUM Khbl-
»eBHocTuMa ([locTojeBcku, baberm, LiprbaHckm, Knww)

BENNAAl AneHa (Benapycb), IcTaTbika-dinacodckia gamiHaHTbI
KnaciyHara Tbiny fokTapa i ix TpaHcdapmaubli y cnaBaHCKix
nitapatypax XX ctarogass

JIEBOBWY Buktopus (BeHrpus), KBuTka, loronb 1 pesnsopbl

Mporpam | 69



Cpepa, 22. VIII

Cexyuja 2.4: Uciiopuja c108eHCKUX KHoUXeBHOCILIU
— ciiuncke hopmayuje, XaHposu, KrbUxxegHe
upaguyuje

3acepame 2.4.4: cana 126, 9.00-11.30

*KOBTYH EneHa HukonaesHa (Poccua), Bbimbicen spbl nocT-
MOAEepHa: 3BONOLMA NMOBECTBOBAHUA O HeoOblYallHOM B
KoHUe XX — Hauane XXI BB.

LUT3MHEP lsan (Benapycb), CmexaBbis TpaaplLbli PaHecaHcy
i AcBeTHILTBa Yy cnaBAHCKaW caTblipbluHan nitapatypbl XX
cTaroansa

WISNIEWSKA Lidia (Polska), Powroty Don Kichota

JENSTERLE-DOLEZALOVA Alenka (Ceska republika), Predsta-
vovat si nepredstavitelné. Slovinské basnitky v prvni po-
loviné 20. stoleti

XAMOBWR [paraH (Cpbuja), CnoBeHCKa caMOCBECT MOfepHe
cpricke noesuje

PAUCOVA Lenka (Czech Republic), Motifs of Four Elements in
Dostoyevsky'’s Diary of a Writer

KMBKOBUH Munow (Cp6uja), XarnorpadpuuHocTt y
Cpnckoj AnekcaHgpuan n Bapnaamy n Joacady
- POSTER

CUMWT AHka (Cpbuja), NMprmeHa caBpeMeHnX Kib1-
YKEBHUVX Teopuja y NpeBpefHOBaky HaLiOHaNHe
KrbukeBHe ncropuje — POSTER

Cexyuja 2.5: Teopujcku acilekitiu iipoyyagarba
caspemeHUX C/108eHCKUX KHoUXeBHOCIIU

3acepatbe 2.5.1: cana 126, 12.30-15.00

*KO3/1YAXOB 3anpsH (bbnrapus), KomnapaTveBuambT B nite-
paTypoBefcKaTa MHTepnpeTaumsa — Npobnemun 1 nepcnek-
TUBU
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KYK BbpetT (CLUA), MeTameHTanbHOCTb B pomaHe @. M. [locTto-
eBcKoro «[pecTynneHune 1 HakazaHue»
JANUSZKIEWICZ Michat (Polska), W perspektywie filozofii i
hermeneutyki literatury: antybohater — cztowiek z Rosji
TONbBYPT Jlio6oBb EdpumosHa (CLLA), POMaHTM3M KakK no3Tu-
ka ono3gaHusa: Opakuickoe nyTtewectsre Buktopa Tenna-
KoBa ¢ banpoHom K LennnHry

KAMINER Jenny (USA), Madonna on the Field of Battle: Search-
ing for Mary in Isaac Babel’s Red Cavalry

VUKOVIC Tvrtko (Hrvatska), Zivjeti u le$u. Predodzbe bolesti u
hrvatskoj knjizevnosti i kulturi kasnog 19. i ranog 20. sto-
lieca

Cexyuja 2.6: llpesog

3acepatbe 2.6.4: cana 226, 9.00-11.30

*TAUBE Moshe (Israel), Translation as Subversion: The Fif-
teenth-Century Ruthenian Translations from Hebrew and
the Judaizing Heresy in Muscovy

AKEPMAH CAPKNCAH KapwuHe (LUBeunna), OcobeHHOCTU pe-
uenumm CKATCKOro natepuka crnaBsHamu

ROMANCHUK Robert (USA), The Slavic Digenis Akritis: Its Oral-
Formulaic (Re-)Composition and Problems of Its Edition

SCARPA Marco (ltalia), I testi antilatini tradottiin slavo all’Athos
nel XIV secolo e la loro recezione in Russia fino al XVIII
secolo

OEKYP Jletuuna (®paHuwma), KynbTypHble TpaHchepbl B pyc-
CKOW poMaHTUuYeckor npose: Mpobnembl nepeBofa C yKpa-
WNHCKOTO 1 NONbCKOTO A3bIKOB Ha GpaHLy3CK1IA B MOBECTAX
«lfanpamak» O. ComoBa 1 «Beuep Ha Xonpe» M. 3arockumHa

BYHATUPY 3nnac MoHced (LLIseiuapusn), HenspecTHbin Mak-
cnm pek
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Cexyuja 2.8: CnoseHcKe KrbUxesHOCWIU — penuiuja
— (uno3zopuja - Tonuitiuka — Kyniuypa;
gujanoi Uciiok—3aiag; HayuoHanHe ugeonoiuje

3acepame 2.8.4: cana 228, 9.00-11.30

*JAKUMOBCKA-TOLLMK Maja (MakegoHuja), OnwtobankaH-
CKa npocnaBa Ha KylToT Ha ¢B. JoBaH Bnagumup

LONGINOVIC Tomislav (USA), Inscribing the Nation: Vuk
Stefanovi¢ Karadzi¢ and the Emergence of Serbia

HbIKN laHyw (Yewckas Pecnybnuka), T. I. Macapuk B TBOp-
yectBe pycckux GrnocopoB-sMUrPaHTOB B MEXKBOEHHOW
Yexocnosakuun

YOJIAKOBA »Kop»eTa (bonrapus), MuTonostrnyecknin reHesmnc
6annaan3npoBaHHOro Ne3axa B No33un 3anafHoCNaBAH-
CKOro pomaHTu3ma. HabniogeHuns Hag obpasom o3epa

CABBATVHU Mapko (Utanusa), «Mamatb» (1975-1981). Ponb 1
byHKUMA camm3gaTckoro npoekta B ncropuorpadum XX
Beka

KUCZYNSKA Marzanna (Polska), Katolicko-(jezuicko)-prawo-
stawne i unickie kontakty miedzywyznaniowe w Rzeczy-
pospolitej XVII i XVIII wieku

3acepatbe 2.8.5: cana 228, 12.30-15.00

*VAN GOUBERGEN Martine (Belgique), Le chronotope des
chemins de fer, lieu privilégié de rencontre dans le roman
russe

OEJNTINT JoeaH (Cpbuja), AHgprheBa TpaBHMYKA XPOHUKA —
cycpeT unu cypap Tyhux seyam n ceseToBa

SILJAK Ana (Canada), Friedrich Nietzsche, Dmitrii Merezhk-
ovskii, and the Russian Renaissance

ZUBKO Peter (Slovensko), Polsko-uhorské stvislosti v dejinach
uniatov
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FIALKOVA Larisa (Israel), Center and periphery in Contempo-
rary Russian and Ukrainian Fantastic Novels

GOSZCZYNSKA Joanna (Polska), Wschéd i Zachod w dziewiet-
nastowiecznych koncepcjach historiozoficznych myslicieli
stowackich

MOROZ-GRZELAK Lilla (Polska), Stowianszczyzna i Zachéd Eu-
ropy w dyskusjach intelektualistéw potudniowostowian-
skich przetomu wiekéw XIX i XX. Pomiedzy dialogiem a
negacja

Cexyuja 2.9: CnoseHcKe KroUxeaHOCILU
u kyniuypro Hacnehe y XXI eexy

3aceparbe 2.9.1: cana 010, 9.00-11.30

*IMNOCTWU Tabpwuanna 3nuHa (Utanus), Benumnp XnebHu-
KOB: OT HEOC/IaBAHCKON K eBPa3nincKom yTonum

LEGEZYNSKA Anna, SLIWINSKI Piotr (Polska), Dyskurs metafi-
zyczny w poezji polskiej z przetomu XX i XXI wieku

MEYER-FRAATZ Andrea (Njemacka), Groteskno kao izraz pro-
blematizacije tranzicijskih pojava u postjugoslavenskim
knjizevnostima

BOCIANOWSKI Cécile (Belgique), Représentations de I'Union
Européenne dans les écritures dramatiques contemporai-
nes d’Europe centrale

AHOOHOBCKW BeHnko (MakepoHuja), JocTtojeBcku 1 Mekgo-
Hanzc

BOGUSKA Anna (Polska), Chorwacka literatura utopijna a idea
postepu. Studium z historii idei doby nowoczesnosci

3acepame 2.9.2: cana 010, 12.30-15.00

*MIBAHWR [OywaH (Cpbuja), OyHKUMja KrovKeBHOTr fjena y
npenopogHom Joby cpricke KynType
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ZELENKA Milo$ (Ceska republika), Kulturni modely ruské lite-
rarnévédné emigrace v mezivale¢ném Ceskoslovensku
MARCHESINI Irina (Italy), Literary Constellations. The Case of
Armenian Authors Writing in Russian Today

NEDELKU Oktavija (Rumunija), Srpska knjizevnost u Rumuniji
u poslednjih ¢etvrt veka

HADZIZUKIC Dijana (Bosha i Hercegovina), Pitanja identiteta u
romanima bosanskohercegovacke knjizevnosti u dijaspori

Cexyuja 2.12: CnoeeHcku gponknop,
(onknopuciuuka, muiionoiuja

3acepatbe 2.12.4, cana 124, 9.00-11.30

*CKPUMHWK TanHa ApkagiiBHa (YkpaiHa), Hapopo3HaBuuii
LOpPO6OK BU3HAYHOIO yecbkoro cnaeicta OpecTta 3invH-
CbKOro

BPAMKWNHOBCKM TaHac (MakepoHwja), Mpod. Kwinwtod Bpou-
NaBCKM — cobupay 1 npoyvyBay Ha CIOBEHCKMOT ¢on-
Knop

ZELENKOVA Anna (Ceska republika), Moravské sbéry Franka
Wollmana v déjinach cesko-slovenské folkloristiky (Po-
znamky ke genezi a analyze ,ztracenych” sbéri lidové slo-
vesnosti v mezivale¢ném obdobi)

MWKWUTEHKO OkcaHa OneriBHa (YKpaiHa), NoxoBanbHi nnauvi
y BugaHHaAx |. CeeHuyuupbkoro (1912) Ta H. Waynwnyua (1929):
npuHumnu gobopy, nybnikauii, aHanisy GonbKNOpHUX TeK-
cTiB

MNMATYNWR BaneHtuHa (Cpbuja), HapogHe ymotBopuHe Cpba
ca Kocosa n MeTtoxwje og ViBaHa CtenaHoBMyYa JactpeboBa
[0 Nocnearmnx 3anmca

BAXHIHA Napuca KoctaHTuHiBHa (YkpaiHa), OnekcaHap bpiok-
Hep Yy KOHTEKCTi YKpaiHCbKO-NOJIbCbKUX GONbKIOPUCTNY-
HUX 3B'A3KiB KiHUA XIX- nepwoi nonosnHy XX CT.
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3acepambe 2.12.5: cana 124, 12.30-15.00

*MARKS Ljiljana (Hrvatska), Lokalno i kozmopolitsko: Narodne
pripovijetke iz zbirke Baltazara Bogisica

BOTICA Stipe (Hrvatska), Koncept povijesti hrvatske usmene
knjizevnosti u 21. stolje¢u

NAHOYPEBUTR Jenenka (bocHa n XepuerosuHa, Peny6nu-
ka Cpnicka), CnoBeHcKa $ONKNOPHA aHUMaNUCTUKA Kao
OKBUP 33 KOHCTPYMCakbe HapaTUBHOI UgeHTUTeTa

BAJTO[3IHA TauusaHa (benapycb), benapyckia 3amoBbl: Abif-
NeKTHaA KapLliHa Y KaHT3KCLe CNaBAHCKIX i eypanenckix
ynnbiBay

MARJANIC Suzana, BAJUK Lidija (Hrvatska), Pregled suvreme-
nih istrazivanja hrvatske mitologije

KABAKOBA TanuHa UnbrnHnuHa (OpaHuums), CnoBapb BOCTOY-
HOCNaBAHCKUX 3TUONOMMYECKUX MOTUBOB
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TEMATCKW BJTOKOBUA

Temaiucku 6nok 1.5: Bibliografia jezykoznawstwa
slawistycznego w przestrzeni cyfrowej: cana 426,
9.00-11.30

OpraHunsartop: RUDNIK-KARWATOWA Zofia

RUDNIK-KARWATOWA Zofia, BANASIAK Jakub, FASTYN Mar-
cin, KOWALSKI Pawet, MIKOS Zenon (Polska), Metody i na-
rzedzia optymalizacji systemu informacji bibliograficznej z
zakresu jezykoznawstwa slawistycznego iSybislaw

KAPMINOBCbKA €greHria A. (YkpaiHa), Ponb HauioHanbHuX
MoAyniB y po3BUTKY iHpOpMaLiiHO-NOLLYKOBOT MOBU 6a3u
iSybislaw

KUBESOVA PENSDORFOVA Olga, PAPCUNOVA Jana (Ceska re-
publika), Bibliografie ¢eské lingvistiky v ¢islech a v kontex-
tu srbocharvatsko-ceskych vztah(

JIYYKYB MBoHa (Monbla), OCTAMYYK OkcaHa (Poccus), k-
BMBAJIEHTHOCTb TEPMUHOB U MapagurmaTnyeckme OTHO-
WeHNA MeXIy KIoUYeBbIMM CNOBaMU B MHOMOA3bIYHOM
MH)OPMaLMOHHO-NONCKOBON cucteme iSybislaw

POHONCOWA Anja (Némska), Zwjazanje Serbskeje bibliogra-
fije do digitalnych informaciskich systemow

BOJIKABA Ayrenia, LbIXYH TeHag3b (Benapycb), benapy-
CKaA MoBa3Hayyan cnaBicTbluHas 6ibniarpadia: rictopbia,
HanpamKi, NepcrneKTbIBbl y arynbHacnaBAHCKIM KaHTIKCLe

AunckyTaHT:

KYNbIMNWHA BaneHtuHa (Poccusa)
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Temaiucku 6nok 1.8: lumypauyeckue a3eiku Slavia
Orthodoxa e Hogoe u Hoseliuiee spema: cana 426,
12.30-15.00

OpraHusarop:
KPABELIKUI Anekcanap leHHagbeBny

KPABELIKMIN Anekcanpp lenHagbeBuu (Poccus), Mepesogbi
NIUTYPrYECKMX TEKCTOB Ha HaLMOHAsbHbIE A3bIKK: Lenu,
nporpammbl 1 NpegrnonaraeMble ayautopun

KOHYAPEBUY KceHus (Cepbun), KoHCTpynpoBaHue cospe-
MEHHOTO CepOCKOro NMTEPATYPHOro A3blKa KakK fA3blka ca-
KpanbHOro

JNIEBYWUKMHA Pyxuua (Cpbuja), Ynotpeba 6orocnyxb6eHux
jesmka y maHacTupuma v xpamosuma Cpricke MpaBocnas-
He LipkBe

NAUMOW Aleksander (Witochy), Przektady z jezyka cerkiew-
nostowianskiego w kregu Slavia Latina

MNETHEBA AnekcaHgpa AHppeeBHa (Poccusn), K npobneme
nepeBofAa MMMHorpaduyeckrx TEKCTOB Ha PYCCKUIA A3bIK

YAPOTA VBaH Anekceesuy (benapycb), benopycckuin A3bik B
6orocnykebHol npakTuke lNpaBocnasHon Llepksu B be-
napycu

OTlYNTIbMAHCKWUI BorpaH (YkpauHa), Pa3eutrie yKpauHCKoi
60roCNoBCKON TEPMUHONOMMUN B IMTYPruyecknx n doroc-
NOBCKUX TEKCTaX OT SMOXM MOAEpHa JO HOBEWLLErO Bpe-
MeHMU

POCIECHINA Helena (Polska), Interferencja rosyjsko-cerkiew-
nostowianska w tekstach staroobrzedowych z XIX-XX w.
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Temaiucku 6nok 1.9: AnomepHamugHoele nymu
(hopmuposanus pycckoz0 numepamypHo20
A3bIKa 8 00/10MOHOCOBCKULI nepuod:
OeAmesIbHOCMb UHOCMPAHHBIX YYeHbIX U
nepegoodyukos: cana428,9.00-11.30

OpraHunsarop: MEHIEJIb CeeTtnaHa

MEHTEJIb CeetnaHa (fepmaHus), KoHuenumn pycckoro nu-
TepaTypHOro A3blka HOBOrO TUMa B TPYAaxX MHOCTPAHHbIX
yueHbix 1 nepesogumkoB Hauyana XVl Beka, ux peuenumsa
1 pacnpocTpaHeHve

APLWEMBO Cunben (®paHuna), B nonckax «agyxa pycckoro
A3blka»: Pycckaa epammamuka u memoduka »KaHa Colie
(Mapwx, 1724)

MOCKOBKWH Jleonuna, BJIACOB Ceprenn (Poccus), pamma-
muka paruysckas u pycckas 1730 roga: Pe3ynbTtatbl KOM-
NIEKCHOro aHanms3a

YENIBAEBA TatbAHa (fepmaHua), lpammaTvKa naTMHCKOro
A3blka Kak MaTpuvua AnA ONMCaHUA PYCCKOro A3bIKOBOrO
maTtepuana: B nouckax tepmuHonorum (K npegbictopun
Grammatica Russica lfeHpuxa Bunbrenoma Jlygonbda, Ok-
cooppa, 1696)

BPATOHE Mapus KpuctuHa (MtanuA), PasmblwneHma mHo-
CTPaHHbIX YYeHbIX-NMEePEeBOAYMKOB O LEePKOBHOC/ABAH-
CKOM 1 pyccKom fA3blkax B Hauane XVIII seka. Ha npumepe
nepesoga couvHeHua W. . Ceibonbaa Colloquia Latino-
Germanica VloraHHom BepHepom Naycom

3WBEPT Oner, MEHTE/Ib CeetnaHa (fepmaHus), «lpocTon»
A3bIK «pyccKmx» nepesoaos CrmeoHa Togopckoro (Xanne
1729-1735): MNepeBopyeckne cTpaTernn M BO3MOXKHOCTU
MX aHanm3a c NOMOLLbIO SN1eKTPOHHOW 6a3bl JaHHbIX
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TPBUR [paraHa (Cepbus), KynTypHO-UCTOPUjCKM KOHTEKCT
cpncke peuenuuje npesoga CumeoHa Topgopckor ‘ITHpH
KHHIH © HCTHHHOUS ApHcTHAHCTEE (Xane 1735)

COJTOHCbKA Hatansa (YkpauHa), ATpubyuiliHi nomiTkn B
«PYCbKMX KHUrax» 3 fanne, wo 36epiratoTbca B 6ibniotekax
Kunega, AK CBiAUEHHSA iXHbOro MNOLWMPEHHA Ta peuenuii

Temaiticku 6nok 1.10: Cemaniiuyka gepueayuja:
cana428,12.30-15.00

Opranusatop: MAPKOBUK Mapjax

MAPKOBVIK MapjaH (MakegoHuja), Mpouecn Ha cemaHTHuKa
JepuvBauuja

TOMONNHCKA 3y3aHa (MakepoHwuja), 'Yosek’ — 'mpoctop’
- [Ba MojMa-K/lyyeBM BpP3 KOW ce TeMesn CeMaHTMYKaTa
opraHu3saumja Ha nafiexHarta napagurma

BYYKOBWH CHexaHa (Cpbuja), Ynora ceMaHTUUKe aepvBaumje
y AVHAMULI CUHOHVMUjCKMX OBHOCA CPIMCKOT je3nKa (aunja-
XPOHWjCKM acnekT)

SOKOLOWSKI Jan (Polska), Derywacja semantycznai polisemia
derywatéw w jezyku polskim i macedoriskim
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Temaucku 610k 2.5: Pripovjedne strategije,
trendovi i struje u postjugoslovenskoj knjizevnosti
(hrvatskoj, srpskoj, bosansko-hercegovackoj,
makedonskoj): cana 429, 9.00-11.30

OpraHusarop: VLADIV-GLOVER Slobodanka

Mpeacenasa: LADANYI Istvan (Madarska)

ORLIC Milan (Australia), Nova srpska postjugoslovenska kniji-
zevnost u kontekstu drustvenih promena od 1990-ih go-
dina: pregled

SUNJIC Ivan (Bosna i Hercegovina), Pripovjedne strategije su-
vremenih bosanskohercegovackih prozaistica

BRLEK Tomislav (Hrvatska), Posljedice atentata: domisljanje
proslosti Basare i Jergovica

BREBANOVIC Predrag (Srbija), ,Pozdrav iz vojne utvrde”: pri-
povedne strategije Viktora lvanci¢a

POPOVSKA Elena (Austrija), Narativne strategije u modernom
makedonskom romanu

VIDIC Adrijana (Hrvatska), Rije¢ satkana od suglasnika: pripo-
vjedne strategije u Kosi posvuda Teje Tuli¢
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Temaiucku 6nok 2.6: llepegodHaa numepamypa
C/1a8AHCK020 (peOHeseK08bA: cana 429, 12.30-
15.00

OpraHunsarop: HUKOJIOBA CBeTnmHa

HWKOJIOBA CeeTtnuHa (bbnrapusa), CnaBaHcKre cpeiHEBEKO-
Bble NepeBoAbl

MBAHOBA KnumenTnHa, JAHOBA Lsetomupa (Bbnrapus),
OnuT 3a cucTtemaT3MpaHe Ha pUTOPUYHATA TPAZMLMA B
I0’KHOCNAaBAHCKNTE KaneHJapHu cbopHuum

CKAPIMA Mapko (Mtanusa), CnaBAaHCKMe nepeBoAbl aCKETUKO-
MOHaleckux npowvissegeHun B XIVB.: BKnag B uctopuio
TEKCTOB U UCTOPUIO KYNbTYP

JIOMARUCTPO bap6apa (Mtanwja), Mpumatrbe n npesoherse
HayUYHWX TEKCTOBA Y CPeHOBjeKOBHMM CNTAaBEHCKUM Cpe-
IWHama 3anaaHor bankaHa

MEHTKOBCKAA TatbsAHa (Poccus), MockoBckme nepeBofbl
KOH(peCCUMOHasNbHbIX TEKCTOB C MOJSIbCKOrO BTOPOW MOMo-
BuHbI XVII B.: Ha cTbike CpegHeBeKOBbA 1 HOBOro BpemeHu

VOLEKOVA Katetina (Ceska republika), Staro¢eska capitula v
biblich 15. stoleti

NEJEDLY Petr a kolektiv (Ceska republika), Staro¢eské Zrcadlo
lidského spaseni jako text a preklad
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OKPYTIJIN CTOJIOBU

Cireyujanna iuema (C) 3:
Kpaj lpeoi cseitickoi paitia u cnoseHcku cgeili

3acepatbe C3.1: cana 11,9.00-11.30

Mopepatopu: IR MAPKOBUT lopaaHa,
YEPMAK Baunas

KOBAYEBUR Munow (Cp6uja), MUITAHOBUR AnekcaHzap
(Cp6uja), CTAHOJEBUT Jenmua (UpHa lopa), DEL GAU-
DIO Salvatore (Italia), 3VIHKEBUY AHppein (AscTpus),
MIHALJEVIC Milica (Hrvatska), STOJANOV Tomislav (Hrvat-
ska), SEHOVIC Amela (Bosna i Hercegovina), MBAHOBA
Llenka (Bbnrapua), MAHOEB Jumutap (MakefoHwja)

3acepame C3.2: Cana xepoja, 9.00-11.30

Mopepatopu: MATOBUT BecHa,
XOAEN Po6epT

1. peo: ABJIOKOB EBrenun (Poccus), KPACOBEL, AnekcaHgpa
(Poccua), WOLDAN Alois (Osterreich), YAPOTA IsaH (Bena-
pycb), HLADKY Ladislav (Ceska republika), KROCANOVA-
ROBERTS Dagmar (Slovensko), BYPOBA Anu (Bbnrapus),
ZIELINSKI Bogustaw (Polska), MAHTUR Muxauno (Cp6uja),
RYPUR bobaH (Cpbuja), [A3KOBA-NMOIPEBHAK OneHa
(YkpaiHa)

2. peo: KOVAC Zvonko (Hrvatska), HOPUC [ejsup (Benuka
BpwTaHuja), MUTPOBUR Mapuja (Mtanuja), KODRIC Sanjin
(Bosna i Hercegovina), CTOJMEHCKA-EJT3ECEP Comba (Ma-
kenoHuja), LATKOVIC Ivana (Hrvatska), BAPAR CtaHncnasa
(Cp6uja), AHOOHOBCKA bubaHa (Cpbuja), TOMUTR Nnguja
(LipHa lopa)

82 | Mporpam



Cpepa, 22.VIII

3aceparbe C3.3: cana 11, 12.30-15.00

Mopepatopu: WJINh MAPKOBUT lNoppaaHa,
MATOBWT BecHa

3ajenHnuKo 3acepamne yyecHmka C3.1 n C3.2.

Okpyinu ciio 4. UumepHem-cmunucmuka:
coepeMeHHble meHOeHYuu, npobnemol
u nepcnekmusesl: cana 328, 9.00-11.30

Mopepatop: TOLLOBUY bpaHko

TOLWOBWY BpaHko (ABcTpua), pammaTnyeckasa MHTEpHeT-
CTUNINCTUKA

KIKLEWICZ Aleksander (Polska), Mediakultura i stylistyka fa-
scynacji (na przykfadzie butgarskich, polskich i rosyjskich
serwiséw informacyjnych w internecie)

ORGONOVA Olga (Slovensko), Interaktivna stylistika

KACTIEPOBA Jlapuca (Poccus), VIHTepHET-KOMMEHT Kak crno-
cob peanu3saunn xynoxecTBeHHON pednekcnm

MALINOWSKA Ewa (Polska), Styl - dyskurs — komunikacja
urzedowa a nowe media

BAPbBILLEBA CeeTnaHa (Poccun), IHTepHeT-rpaduKa Kak crno-
€06 BblpakeHNA GOHETUYECKNX 3HAYEHWN

TAHTYPOBCKA Ilnguja (MakepoHwja), 3a akTyenHata coctojba
Ha GyHKLMOHaNHUTE CTUIOBU Ha VIHTepHeT

CYPUKOBA TatbAHa (Poccus), CoBpeMeHHble TeHAeHUUN Me-
ANaCcTUNA KaK OTpaXKeHue 3TUYECKMX BbI30BOB BPEMEHU

STOLAC Diana (Hrvatska), Sintaktistilisticke nijanse u digital-
nom prevodenju

BACOBCKASA EsreHus (Poccua), MKaHp WHTEpPHET-peLeH3nn:
B3aMMOAENCTBUE CTUNEBbIX CTUXUN
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MPATERE MAHUOECTALIUIE

OunonowkKn pakynter
KaTteppa 3a cpnckum jesuk
Ca jy»KHOCNOBEHCKMM je3numma,
CrypeHTCKn Tpr 1
Bbubnuoteka, 17.00

MNpenctaBmbatwe bubnnoteke Cpnckor cemuHapa:
CTAHULWLUWNT Bamwa

Bbubnuoteka rpaga beorpaga,
KHes Muxaunosa 56

NPEACTABJbAHE KIbUTA

17.00
lllesyeHKigcbka eHUuuknonedis : B 6 T. Knis, 2012-2015:
OHULLEHKO Onekciit, MYLWWKETUK Jleca

18.30
M3paHmAa Ha Kupuno-MeTogneBCKUA HayyeH LieHTbp, ny-
6nukyBaHu npe3 nepuoga mexgy XV n XVl MexayHapo-
AeH KoHrpec Ha cnasuctute: HUKOJIOBA CeetnuHa, XKE-
JIA3BKOBA Becenka

20.00
KHixkHaa cnagubiHa @paHubicka CkapbiHbl: JIYKALLAHEL
Ansakcangp, CYLUA Anakcanpp
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YETBPTAK,
23.VIIl 2018.

Ounonowkn pakyntet, CTyaeHTCKN Tpr 3

PAOHA 3ACEOAA
KOMUCUJA AKPEOUTOBAHUX
MPU MKC

1. Komuccna O6uiecnaBAHCKOro JIMHIBUCTUYECKOTO aTia-
ca:cana11,9.00-11.30

2. Komunccua no coymnonnHreuctuke: cana 11, 12.30-15.00

3. CTununcrnyeckasa Kommccma: cana 22, 9.00-11.30

4. Komwuccma no KomnbloTepHOI 06paboTke pyKONUCHbIX 1
cTaponeyaTHbIX KHur: cana 21, 9.00-11.30

5. Komuccnsa no nekcukonorum n nekcmkorpaduum: cana 33,
9.00-11.30

6. Komnccna no kopnycHoi nuHreuctuke: cana 11, 12.30-
15.00

Mporpam | 85



Yetprak, 23. VI

7. Komuccua no cnaBAHCKOMY C/loBOO6Gpa3oBaHWIO: cana
34,12.30-15.00

8. MeaunanuHreBucTnyeckaa kommccus: cana 35, 9.00-11.30

9. Komnccna no vsyyeHuio rpaMmaTMyecKon CTPYKTypbl
CNaBAHCKNX A3bIKOB: cana 35, 12.30-15.00

10.AcneKronorunyeckasa kommucemsa: cana 34, 9.00-11.30

11.TepmuHonornyeckaa kommucemsa: cana 010, 9.00-11.30

12.Komuccna penurmnosHoro asbika / Komisja Jezyka Reli-
gijnego: cana 010, 12.30-15.00

13.Komucemna smurpaHTonorunm cnaesaH: cana 011, 9.00-
11.30

14.Komisja batkanistyki historycznej i kulturoznwczej: cana
010, 12.30-15.00

15.Komucena no ¢oHetuke n poHonormu: cana 124, 9.00-
11.30

16.Komisja Wczesnych Dziejéw Stowian im. Profesora Ge-
rarda Labudy: cana 124, 12.30-15.00

17.Komuccna no nuHremctuyeckon 6ubnuorpadpum / Komi-
sja Bibliografii Lingwistycznej: cana 126, 9.00-11.30

18.KoMmuncecua no nNHrBncTUKe gmckypca: cana 126, 12.30-
15.00

19.3Tumonorunyeckaa kommccusa: cana 128, 9.00-11.30

20.bubneiickaa komuccmaA: cana 128, 12.30-15.00

21.Komise pro cirkevnéslovanské slovniky: cana 226, 9.00-
11.30

22.Mezinarodni komise pro spisovné slovanské jazyky: cana
226, 12.30-15.00

23.Komuccna no nccnegoBaHuio ctapoobpaguecTsa: cana
228,9.00-11.30

24.Komuccma no npenofaBaHuio CaBAHCKNX A3bIKOB U NnN-
Tepatyp: cana 229, 9.00-11.30

25.International Commission of Balkan Linguistics: cana
229,12.30-15.00

26.Dpaseonornyeckan kommccua: cana 230, 9.00-11.30

27.Kommission fiir Sprachkontakt: cana 328, 9.00-11.30
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28.Komuccua no cnaBaHckomMy donbkaopy: cana 329, 9.00-
11.30

29.Komisja Onomastyki Stowianskiej: cana 328, 12.30-15.00

30.Komisja Etnolingwistyczna: cana 426, 9.00-11.30

31.Komisja Badan Poréwnawczych nad Literaturami Sto-
wianskimi: yetspTak, 23. 08, cana 329 - 12.30-15.00

3a Komucmje Koje HWUCY MpujaBusie CBOja 3acedarba U
KOMUCKje Y OCHMBakby Ha pacronaramy cy y yetBprak, 23. 08.
cnepehe cane:

- 012-9.00-11.30; 12.30-15.00

+ 227-9.00-11.30; 12.30-15.00
327 -9.00-11.30; 12.30-15.00

« 426-12.30-15.00

« 427 -9.00-11.30; 12.30-15.00
428 -9.00-11.30; 12.30-15.00

- 429-9.00-11.30; 12.30-15.00

+ 430-9.00-11.30; 12.30-15.00

BAKHO OBABELUTEHE: Mone ce npefcefHnLm Komucnja
Ja ce no 3aBpLUEHOM PajHOM 3acefatby jaBe KOOPAUHATO-
py kKomucuja npu MKC npod. ap MeTpy XKeryxy n caonwTe
3aK/byyke pagu NpoayKerba MaHAaTa KoMUcKja U NOTBpAe
FbMXOBOT cacTaBa U pyKoBoacTaa. [pod. XKemyx he gexypa-
™ y KaHuenapujn KoHrpeca y yetspTak 23. 08. og 11.30 go
16.00 yacosa.

BAXHOE COOBLLEHME: MNpepcepateneit Kommuccumn
NpOCMM ABUTbA K KoopauHatopy Kommccuii npun MKC
npod. A-p MeTpy eHioxy No okoHYaHMU pabouero 3a-

ceflaHuA 1 coo6LMTb UTOTN — ANA NPOANEHUA MaHgaTa
KOMMCCUW, MOATBEPXKAESHUA UX COCTaBa U PYKOBOACTBA.
Mpod. XeHiox 6ynet aexxyputb B biopo Chespa B uet-
Bepr 23. 08 c 11.30 go 16.00 yacos.
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MPATERE MAHUOECTALIUIE

Bnbnnoteka rpaga beorpaga,
KHe3 MuxaunoBa 56

MNPEACTABJbAKE KIbUTA

17.00
M3parba VIHCTUTYTa 3a MakedoHCKN je3unk ,Kpcte Mucnpkos”
— TonkoseeH pe4yHUK Ha makegoHckuow jasuk, T-1U, Tom VI.
Ckonje, 2014 - lIpasoluc Ha makegoHcKuoW ja3uk. Ckonje,
2017: BEHOBCKA AHTEBCKA CHexaHa; loue LiBeTaHOB-
cku et al., baHckuodi iosop. Ckonje, 2014: JIABPOCKA Be-
cennHKa

18.30
Elias Bounatirou, Eine Syntax des ,Novyj Margarit” des A. M.
Kurbskij. Philologisch-dependenzgrammatische Analysen zu
einem kirchenslavischen Ubersetzungskorpus, 2018: BOU-
NATIROU Elias (ayTop)

20.00
A. A. Typunos, J1. B. MowkoBa, Kamanoz ciasaHckux pyKo-
nucel agpoHckux obumened, ped. A. 3. Taxmaoc. beorpag,
2016: TPUOYHOBUT Hhophe, ZIFFER Giorgio, TYPUIOB
Anaronuii; mogepatop LUMAQUJEP UpeHa

Ounonowkn ¢pakynret, CtyaeHTCKN Tpr 3
Cana xepoja, 20.00

Konyepiu
XOPA CJIOBEHCKE MECME . JTYYUHYLLIKA”
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METAK,
24. VIl 2018.

®unonowku dakyntet, CTygeHTCKu Tpr 3

PEOEPATN Y CEKLUJAMA

Cexyuja 1.6: Jujaneximonoiuja

3acepatbe 1.6.6: cana 34, 9.00-11.30

*30/1TAH AHgpaw (BeHrpusa), PaHHWiA cnaBaHo6onrapckui
BKNaj B BEHrepCKuii A3bIK

KOBAY OkcaHa (BeHrpus), OTpakeHne ClaBAHCKOro BOKa-
NN3Ma B CNaBAHCKUX 3aMMCTBOBAHUAX BEHTEPCKOro A3blKa
KaK MCTOYHMK N3YUYEHUS UCTOPUUN CNABAHCKNX AManeKToB

MINDAK-ZAWADZKA Jolanta (Polska), Goranski/nasinski -
specyfika socjokulturowa (na tle innych gwar stowiarisko-
jezycznych muzutmandéw z pogranicza stowiarnsko-albani-
skiego)

BYXXAPOBCKA EneHn (MakepoHwja), Pa3Boj Ha egHa Hecno-
BEHCKa MojaBa BO nepudepHUTe MakedOHCKN AujaneKkTu:
AHANUTUYKO MapKUparbe Ha ANPEKTHUOT 06jeKT

CTAOELKA AnHHa (JlatBusa), CnaBAHCKaA nNepcnekTmBa HeKo-
TOPbIX NATbILCKO-NINTOBCKMX NEKCUYECKUX M30rnoce, oT-
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PakEéHHbIX B n3gaHum Baltu valodu atlants («<Atnac 6antuin-
CKUNX A3bIKOB»)

MAHEOA OUAKEPMAH Hdasug (Hopserus), Pycckuii n caam-
CKUiA Ha KoNbCKOM MOJyOCTPOBE: NepeKsiioUeHre, 3anm-
CTBOBaHWA 1 CMELAHHble KOHCTPYKUUM MecmoumeHue +
2nazon

3acepame 1.6.7: cana 34, 12.30-15.00

*OPUOMAH Buktop (CAL), YwTe epHaw 3a pednekcute Ha
jycoBuTe BO jyro3anagHuTe makefOHCKM roBopu: ApeanHo
1 6aNTKaHONOLLKO UCTPaXKyBarbe
SAWICKA Irena (Polska) , Konwergencje macedorisko-grecko-
albanskie w zakresie fonetyki
COBOJIEB AHapeir Hukonaesuny, PYCAKOB Anekcanap lOpbe-
B4y, KNCUJTIMEP Makcum JlbBoBuy, MOPO30OBA Mapus
CepreeBHa, KO3AK Bsauecnas BukTtoposuu, MAKAPOBA
Anactacua JleonuposHa, KOHEP [apbs BnagumuposHa
(Poccua), lOHOCNaBAHCKME [MaNeKTbl B CUMOMOTUYECKIX
coobuiectsax bankaH
MAKAPLIEB Makcum Makcumosuy (Poccus), Oa-¢popmbl B
CnaBAHCKUX ngmomax AnbaHuun. K Tnonorumn anbaHcko-
C/aBAHCKMX A3bIKOBbIX KOHTAaKTOB
CHITIPOBA Hatannsa (benapycb), MoyHbiA ynnbiBbl ¥ NayHOu-
HacnaBAHCKa-6anuUKal KaHTaKTHa 30He
REMBISZEWSKA Dorota, SIATKOWSKI Janusz (Polska), Zapozy-
czenie czy nawigzanie — problematyka pogranicza polsko-
wschodniostowianskiego w swietle leksyki gwarowej
FELLERER Jan (Wielka Brytania), Cechy sktadniowe gwary
miejskiej Lwowa sprzed 1939 roku
MWNOCABJBEBUT Tarba (Cpbuja), CUHOHMMCKM peg
Kao ofpa3 JIMHFBOKYNTYpHUX creunuduyHocTn
AnjanekaTckor nekcuukor cuctema — POSTER
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Cekyuja 1.7: OHomaciuka

3acepatbe 1.7.1: cana 21, 9.00-11.30

*PAOAH Muxaj Hukonae (PymyHuja), ETHUuUKa cTpyKkTypa cra-
HOBHMLWITBA jyro3anagHor pymyHckor baHata y cpegmem
BEKY Y CBET/Y TONOHMMUje

BACWJIbEB Banepuinn JleoHnposuu (Poccusa), HOXxHocnaBAH-
CKre CBA3M PYCCKOW ceBepo-3anafHon (HOBroponcKo-
MCKOBCKOW) TOMOHUMUN

TOPKAP Cunbeo (CnoeeHus), CnoBeHCKMUe rMapoHUMbl, 06pa-
30BaHHbIE 13 CJIaBAHCKNX aHTPOMOHUMOB

BAPAOWL| Bnapgucnasa (fepmaHunsa), bonrapckme onkoHMMbI B
ApeBHepycckon oHomacTuke X B.: K Bonpocy o nyTax To-
NMOHMMMYECKON TPpaHCNnaHTauum

BYKOBWTR HeHag (UpHa lopa), TonoHumn — 3Haum GypHe u
CnojeBmTe UCTOPUjCKE N KYNTYpHE NPOLIOCTH (Ha npu-
mjepuma c lypmmtopa)

3acepatbe 1.7.2: cana 21, 12.30-15.00

*IBAHEHKO Onekcangp Bonogumuposuny (YKpaiHa), TeoHimia
[aBHiX CNTOB'AIH B iIHAOEBPOMENCbKOMY KOHTEKCTI

KAMbINI0Y Irap (Benapychb), CnaBaHcKiTanaHimMiKoH: creubidika
i acabniBacui nepagaybl Ha 6enapycKyo MOBY

TRAWINSKA Maria (Polska), Cyfrowe repozytorium $rednio-
wiecznych ksiag ziemskich jako nowoczesne narzedzie do
badan onomastycznych

KRSKO Jaromir (Slovensko), Spracovanie slovenského ony-
mického priestoru v rdmci slovanskej onomastickej lexiko-
grafie — stav a perspektivy
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Cexyuja 1.8: [pamailiuka caspemeHUX C/108eHCKUX
KHoUXKeBHUX je3UKa

3acepambe 1.8.3: cana 35, 9.00-11.30

*I'YCMAH TUPALLO Padasnb (McnaHus), O BbipaXKeHUUM UHXO-
aTMBHOCTY B PYCCKOM fA3blKe (Ha GOoHe ncnaHCcKoro A3blka)

KOBAYEBWTH Munow (Cpbuja), Taron 61t Kao MoganHu rma-
rosy cacTaBy CJIOXKEHOT r1arosiCKor npegukaTa

MONOBWY Niogmuna (Cepbun), O naccme nntockBamnepodek-
Ta B cepOCKOM 1 ApYryX CNaBAHCKUX A3bIKaX

BYKUREBWT BecHa (LipHa lopa), 3Hauerbe Braa kog ABOBUA-
CKUX r1arosia C/IOBEHCKOT MopujeKna y pyckom 1 CPrckom
jesunky

CNYNHABA Omutpun Bnagmmmposnu (Poccus), Mnockam-
nepdekT 1 cBA3aHHble C HUM GOPMbI B CNTABAHCKMX A3bl-
Kax: TUNOosiIorMyeckme 1 apeanbHble XapakTepUCTUKM

3acepame 1.8.4: cana 35, 12.30-15.00

*CORBETT Greville G. (UK), Pluralia tantum nouns in the Sla-
vonic languages

HUKWUTEBWY Anekcein Bacunbesuny (benapyco), leprBaumnoH-
HOe rHe3f0 Kak 06beKT U Mofenb B CNaBAHCKOWN CII0BOO-
6pasoBatenbHOI Nekcnkorpabum

GROCHOWSKI Maciej (Polska), Asymetria semantycznych i
gramatycznych ograniczen stopniowania przymiotnikéw
w jezyku polskim

MENZEL Thomas (Nimska), Kompleksnos¢ flektiwiskich struk-
turow w serbskimaj ré¢omaj

YAKbIPOBA Kpacummpa (bonrapus), lpammatnueckue cpep-
CTBa A1 BblpPa)keHMWsA 3anpeTa B CIaBAHCKNX A3bIKax (Ha-
6ntogeHnA Hag 60NrapcKnM, PYCCKUM 1 NOJSIbCKMM A3blKa-
Mn)
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SEHOVIC Amela (Bosna i Hercegovina), Anglicizmi - motivatori
u tvorbi izvedenica u savremenom bosanskom jeziku

3acepame 1.8.5: cana 35, 17.00-19.30

*CUMWT L. Papoje (Cp6uja), JeaHnHa onwtnx (3ajefHNYKMX)
MMEeHNLA Ca 3HaUYeHeM MHOLLTBA Y CPINCKOM je3nKy

BIRZER Sandra (Austria), On the diachronic complementation
of ‘widzie¢"'see’

KONICKA Jelena (Litvanija), Prostorski predlogi v slovensko-
ruski protistavi

HEHE3WT Cotba (LpHa lopa), TBopbeHn noTteHumjan abpeBu-
jaTypay je3uKy upHoropckux online meguja

KECHEP WHapxunx (Yewckaa Pecny6numka), HecknoHaemoe
NpPeno3nTUBHOE onpefeneHre B PYCCKOM W YeLCKOM
A3bIKax Kak NposBfieHne CTPeMSIEHNA CNaBAHCKMX A3bIKOB
K aHannTu3my

KPAJULIHWK BecHa, TOMIMAP BecHa (Cp6uja), YcBajarbe TBOP-
6eHUX Mofena y CPrckoMm je3nKy Koa oapacimx CTpaHux
rOBOPHMKA U Aelle MaTeptUX FOBOPHMKA (Ha nprmepy
nomina agentis)

SAICOVA RIMALOVA Lucie (Ceska republika), Rana stadia
osvojovani slovesné valence u ¢esky hovoficich déti

Cexyuja 1.11: Cemanitiuka u dpaimaiiuka

3acepatbe 1.11.1: cana 22, 9.00-11.30

*PALIEBA Bacunka (bbnrapusa), OepuBaunoHHU npouecu B
CNaBAHCKUTE e3MUN B OTHOLLIEHMETO MM KbM e3/KOBaTa
NKOHOMUA

TOOOCKA CraHucnaea (MakefioHuja), CemaHTMUKa fepuBa-
unja Kaj npedurKcmMTe BO MakeOHCKUOT ja3uK (co napane-
na BO ApYrv CNOBEHCKN ja3unLim)
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BPYHC Tomac (fepmanus), JanbHOOGOMIWMK U AanbHO6OMWN-
ua: O rpaHuLax KOPPEeNATUBHOCTA CNaBAHCKUX HAUMEHO-
BaHWI crieynanbHOCTEN.

LUBOCHA-KRUGLIK Jolanta (Polska), O tekstach percepcyj-
nych i polimodalnosci percepcji (konfrontacja polsko-ro-
syjska)

KISIEL Anna (Polska), Wyrazanie przeciwienstwa. Miedzy przy-
stéwkiem a metatekstem

LUAD®UEBA Po3a (AzepbaingaH), CpaBHUTENbHbIE 060POTHI C
6a30BbIMCYMBOJINYECKUMKOMMOHEHTOM-HAUMEHOBAHMEM
KYNbTYPHbIX N PEIUTMO3HbIX NMOHATU B YELLCKOM 1 a3ep-
6alnKaHCKOM s3blKax

FTAHEHKOBA TatbAaHa CepreeBHa (Poccus), CemaHTnueckne
CTPYKTYpbl MNpeanoros B 60ArapckoMm, MakefoHCKOM,
cepbCKOM 11 CTOBEHCKOM si3blKax

3acepatbe 1.11.2: cana 22, 12.30-15.00

*KORYTKOWSKA Matgorzata, KIKLEWICZ Aleksander (Polska),
Cechy klas semantycznych czasownikéw w perspektywie
sktadniowej (na przykfadzie butgarskich, polskich i
rosyjskich klas verba mentalis i verba sentiendi)

ABOPCbKA TanunHa MwuxannisHa, YMWP OneHa PomaHiBHa,
METPOBCbKA Jleca €sreHiBHa (YkpaiHa), CemaHTuKa
BillHW | MUPY B CyYaCHMX CNOB'AHCHKUX MOBaXx: iCTOPUKO-
TUMONOTIYHNIA acneKkT

BENIAKOB Bnagnmup (PpaHumsa), Maronbl maHepbl nepeme-
LLEHUNA B PYCCKOM A3blKe

THOMIERES Irina (France), Pour une typologie des noms
d’événements en russe

BEPHULIKAAl Hatanbs BanepbeBHa (®paHuma), CemaHTUKO-
rpaMmaTuyeckan CTPyKTypa MpepsiokeHmin tuna Emy
NnWb 6bl MalviHa 6bina

APTIOLLKMHA Onbra BanepuesHa (GpaHumsa), CemaHTKa Bbl-
pakeHWsA UTePaTUBHOCTM B PYCCKOM U YKPaUHCKOM A3bl-
Kax
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3acepame 1.11.3: cana 22, 17.00-19.30

*KINMKOBAL, iywka (Cp6wuja), O cuctemy 3ameHUYKMX NPUNo-
ra 3a MecTo y CPrcKoM je3uky C 0631poM Ha rpamaTuyKy
KaTeropwujy nuua

BOJBOOUR Hojumn (Cpbuja), AcnekTyanHo-TeMnopanHe Ka-
paKkTepnCTNKe NPecKkpuUnTUBHUX nepdopmaTnBa y cpn-
CKOM U ApPYrM CJIOBEHCKUM je3numma

BE/bKOBUH CTAHKOBWR M. AparaHa (Cpbwuja), O (camo)
noviMarby U MMeHOBaHYy YOBEKa Kao HEXMBOI eHTUTeTa y
CPMCKOM KHbMXEBHOM je3nKy

KOPbIYAHKOBA CnmoHa (Yewickas Pecnybnuka), JIMHrBncTu-
yeckas peanunsauma Grnocodcky 3HaUMMBbIX NOSTUYECKUX
ob6pa3zoB B TBopyYecTBe O. bpxe3uHbl 1 B. Conoebea (na-
pannenu 1 coBnaseHus)

LISELING-NILSSON Sylvia (Belgium), The Dutch Verb zeggen
in Direct Speech Translated into Polish and Russian

KERN Boris (Slovenija), Konotativni pomen z vidika stopenj-
skega besedotvorja

METPOCKA EneHa (MakegoHwja), 3a onpegeneH tin
MeTaTeKCTyanHN KOMeHTapy BO MaKeJOHCKMNOT
jasuk (cemaHTnukm acnekT) — POSTER

Cexyuja 1.16: Citunuciuxka

3acepambe 1.16.1: cana 33, 17.00-19.30

*HOFFMANNOVA Jana (Ceska republika), Heterogennost jako
stylova charakteristika mluvenych dialogt

TEPBEJ1 MAPOBCKA Bepa, AXKEPMAHOBWY Ceetna (bbnra-
pus), Pa3Boil U cbBpeMeHHN GYHKLMM Ha aopucTa B 6b1-
rapckma u B cpbbckna esunk

MARES Petr (Ceska republika), Kolokvialnost ve stylu sou¢asné
Ceské Zurnalistiky

LOEWE Iwona (Polska), Styl w mediach czy styl mediow?
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KOZLOWSKA Anna (Polska), Polskie badania nad jezykiem
pisarzy na tle stowianskim

TAHTYPOBCKA Nnguja (MakegoHwja), 3a akTyenHaTta coctojoa
Ha GYHKLUMOHaNHUTe CTUNOBU Ha IHTepHeT

LLIEBYEHKO Napuica JleoHigiBHa (YKpaiHa), KoHuenTorpadiu-
He AOC/iAXKEHHA TEKCTOBUX CTPYKTYP: BCTYN A0 TEOPIi KOH-
LenTorpadiyHnx cmctem

MAJbICA OkcaHa (Monbwa), ?KaHpoBas guddepeHymnauus B
KPYry CNaBAHCKUX KyNbTyp

Cexyuja 1.19: TepmuHonoiuja u iwepmuxoipagpuja

3acepatbe 1.19.1: cana 21, 17.00-19.30

*GORNICZ Mariusz (Polska), Polisemia polskich terminéw me-
dycznych

BPBOPUT Berbko (Cpbuja), UHTepnyHKUMjCKa TepMUHOSOrWja
kon Cpba op Byka go aaHac

ZAGAR KARER Mojca (Slovenija), Upostevanje terminoloskih
nacel v terminografski praksi

LUIYSPBIH BAauacnay (Benapycb), CnaBAHcKia TapMmiHarpa-
biuHbIA TpaablLbli: KPbITIPbli i Y3pOYHi MapayHanbHara
aHanisy

IBALLEEHKO BikTopis JliogsirisHa (YkpaiHa), lany3eBe cnos’AH-
CbKe TepMiHO3HaBCTBO Y NapagnrMoBOMY acnekTi: 3arab-
Hi TeHAEHLiT PO3BUTKY

96 | Mporpam



Metak, 24. Vil

(exyuja 1.20: KongppoHiiayuoHo iipoyyasarbe
caspemeHux CJI08eHCKUX je3UKa

3acepambe 1.20.1: cana 33, 9.00-11.30

*XWIN Mutep M. (Tfepmanuna/Asctpanua), KOJIEBA Kpacumu-
pa (bonrapwms), l(pammaTyeckmin pog v NPUPOAHBIN Non B
cepbckom 1 6onrapckom A3biKax

SOKOLOWSKI Jan (Polska), Deminutywa w jezyku macedon-
skim i polskim w ujeciu konfrontatywnym (na tle stowian-
skim)

BAJTTOBA Onusa (Bbnrapua), AKTUBHUTE cnoBoOGpa3yBaTes-
HV NpoLecH B CbBPEMEHHUTE CNaBAHCKM €3ULM U TUMOSO-
FMYHUTE TEHAEHUUN KbM aHaNUTU3bM U CUHTETU3BM

ABPAMOBA LiseTtaHka (Bbnrapus), leMUHyTMBHOCT 1 eKcrpe-
CUBHOCT B CJ/IOBOOGPa3yBaHETO Ha OGbNrapcKms e3ukK (B Cb-
nocTaBKa C APYru CaBAHCKM e31Ln)

LORENTZEN Elena (JaHus), KOHbIOHKUMA 1 OU3bIOHKUMA B
PYCCKOM U aHINIMINCKOM fA3blKaxX C TUMONOrMYECKO TOUKM
3peHuns

MILOSAVLJEVIC Tanja (France), Prédicats interjectifs en russe
et en serbe : deux langues, deux stratégies

3acepambe 1.20.2: cana 33, 12.30-15.00

*IBAHOBA EneHa lOpbeBHa (Poccua), la-KOHCTPYKUMA Kak
daKTop CMHTaKcMyeckon anddepeHumaumnm cnaBaHCKMX
A3bIKOB

UHLIK Mladen, ZELE Andreja (Slovenija), Predmetni da-odvi-
sniki v slovensko-ruski sopostavitvi

BAKAPEJTMACKA CunTtus M. (CALL), CpasHeHme Ha [N[N]] koH-
CTPYKUMUTE B 6BIrapCKn U MakeAOHCKN BECTHULM

ALVESTAD Silje Susanne (Norway), The Use of Aspect in Slavic
Infinitives and Corresponding Da-Constructions
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CJTABKOBA CgetnaHa (Mtanus), BoipaxkeHne obuiedaktmye-
CKOro 3HaueHVs B npollefliem U B 6yayLiemM BpemeHU B
PYCCKOM 1 60IrapCKoM A3blKax

NALWYK Buktopua MapneHoBHa (Cnosakus), Tunbl donbknop-
HOI aKTyanusauuu B KoamduKaLuum ciosauKkoro u 6eno-
pYCCKOro A3bIKOB Kak pedniekcus A3bIKOBOM Nporpammbl
B. Kapagxunua

SKWARSKA Karolina (Ceska republika), Valence adjektiv v kom-
parativnim pohledu. Na materidlu ¢estiny, rustiny a polstiny

Cexyuja 1.22: Je3uyka iionuiiuka

3acepatbe 1.22.1: cana 11, 17.00-19.30

*BUHTEHAEP MoHwuka (fepmaHms), AncKypcrMBHOE KOHCTPYU-
pOBaHME 3THUYECKUX U A3bIKOBbIX KOHPAUKTOB — posib
A3bIKOBOW NONNTUKN

COKOJOBA CsitnaHa OnerisHa, JAHWIEBCbKA OkcaHa Mu-
konaisHa, PYJA OneHa lpuropiBHa (YkpaiHa), Teputopi-
anbHi Ta COUiOKYNbTYPHI acnekTy ¢yHKLiOHYBaHHA cyJac-
HUX CNOB'AHCbKMX MOB fAK JiepaBHUX

TOMOB MwuneH (Bbnrapua), Mogenn Ha WHCTUTYUUOHaNHA
€31KOBa KyNTypa B C/TaBAHOE3MYHMWA CBAT (C ornen npeau-
MHO Ha cuTyaumATa B bbnrapma n Yexuns)

BALAZIC BULC Tatjana, POZGAJ HADZI Vesna (Slovenija), Juz-
noslovanski jeziki v slovenskem izobrazevanju - kaj preo-
stane majhnim?

MNAJTAOW Anrena (BeHrpusa), Pycckui A3biK B A3bIKOBOM NlaH-
wadTe HECKONbKNUX MHOFOA3bIYHBIX PErMOHOB 3aKaBKa3bs

3NHKEBWY Anppein Butanbesuy (ABcTpus), A3bikoBad nonu-
TrKa B CnaBumun BO Bpems BTopon M1poBoi BOMHbI
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Cexyuja 1.23: Myniuununisuzam

3acepambe 1.23.1: cana 010, 9.00-11.30

*MYWNHUHA Mapwna (fepmaHuna), Ponb BM3yanbHOro BOC-
NPUATUA B MEXbA3bIKOBOM MOHMMaHUW (Ha npumepe
cepbCKoro, MONbCKOro, 60NrapcKoro 1 PyCccKoro A3bIKOB)

CYNEMMEHOBA 3neoHopa (KasaxcTaH), 3THoaemorpaduue-
CKMe PUCKM 1 BUTANIbHOCTb CNTaBAHCKMX A3bIKOB B Kasax-
CTaHe

KRAUSE Marion (Njemacka), Re¢ni akcenat u situaciji jezicnog
kontakta hrvatskoga i srpskoga jezika s njemackim

MAWEP AnHa-Mapus (fepmaHuis), HekoTopble pasmbliuieHus
0 ,MNCbMEHHOM aKLeHTe' Ha Npumepe PYCCKOA3bIYHbIX B
lepmaHumn

OCTAMYYK OkcaHa AnekcaHgpoBHa (Poccus), fA3bikoBoi
nanawadT ykpanHckoro MNpasobepexba B XIX B.

KATYHWH Omutpuin AHatonbeBuy (Poccus), PycrHbl n pycun-
CKUI A3bIK B MOCTBIOrOCIABCKOM MPAaBOBOM MPOCTPaH-
cTBe

DOLESCHAL Ursula, MIKIC Gizela (Austria), On code-switching
between German and Bosnian/Croatian/Serbian in young
2nd generation migrants

XEXT/Ib Axrenuka (ABctpms), Pycckum A3biK Kak
Jlnurea ¢paHka 6usHeca B CpepgHeinn Asun -
POSTER

Cexyuja 1.24: Jlunigokyniuyponoiuja

3aceparbe 1.24.1: cana 010, 12.30-15.00

*BEHOBCKA-AHTEBCKA CHexaHa (MakegoHwuja), NHTepKyn-
TypHaTa KOMyHMKaLmja Ha bankaHoT n co3paBatbe Ha HOBa
KOoHLUenTyanmnsayuja Ha ja3nyHara cimKka Ha CBeToT
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YAKbIPOBA [OnnaHa (bbnrapus), PycKnaT KoHUenT Tocka B
Anckypca Ha A. MnaTtoHoB: KoHuenTyanHo-meTadpopryHo
MogenvpaHe 1 napanenu npv npesofa Ha 6bArapckm

3ENEHUH Anekcangp Bacunbesuy (OvHnanama), JIMHrenctu-
yeckas NoaTHKa pyccKom AeTCKon Npo3bl 19 Beka

BARCOT Branka (Hrvatska), Slaveni u jezi¢noj slici svijeta go-
vornika hrvatskoga jezika (lingvokulturoloska perspekti-
va)

CTENAHOBA Jiogmuna (Yewckasa Pecnybnuka), OTpaxeHune
CBOWCTB 1 KayecTB YyenoBeKa BO ¢ppa3eonornyeckon Kap-
TUHe Mupa (B PYyCCKO-YeLICKOM COMOCTaBUTESIbHOM Mna-
He)

Cexyuja 1.26: UniiepHeil-pecypcu c08eHCKUX
je3uka, payyHapcka u KopilycHa nuHiguciiuka

3acepatbe 1.26.1: cana 34, 17.00-19.30

*TOLLOBWY BpaHko (ABcTpua), TeKCTbl, MOPOXKAAEMbIE CceTe-
BbIMW reHepaTopamm

PbIYKOBA JMioamina (benapycb), CnaBAHaMOYHbIA P3CypCbl Y
iHT3pH3T-NpacTopbl “AAKpPbITal HaBYKi”

BANC [anuans (LLisenuapma), YKpanHCKmnit KOHGAUKT B 3ep-
Kane KopnycHOWN IMHIBUCTUKM

KOLWYAHKA Ynaazimip (benapyco), HaupblsiHanbHbl Kopnyc 6e-
napyckai MOBbl y KaHTIKCLie KOpnycCHal NiHrBIiCTbIKI cna-
BAHCKIX KpaiH

BEHE BuHceHT (OpaHuus), Mpobnembl cocTaBneHnsa pycckux
JIMHFBUCTUYECKNX PECYPCOB ANIA CUCTEMbI 06PabOTKM TeK-
ctos NOOJ.

MUXAWTOB Muxaun Hukonaesuy (OuHnanams), Uccneposa-
HMe UBeTOO603HAUEHUI B XyLOXKeCTBEHHON NnTepaType
KOPMYCHbIMU METOAaMU

100 | Mporpam



Metak, 24. Vil

Cexyuja 1.28: (108eHCKU KibUXKeBHU MUKpoje3uyu

3acepatbe 1.28.1: cana 010, 17.00-19.30

*NYNMNYEHKO Anekcangp (3ctoHua), CnaBAHCKas MUKPO-
dunonorua

STEINKE, Klaus (Estland), Mikroliteratursprachen und Globali-
sierung

ZENUCH Peter (Slovensko), Vojvodinski Rusnaci a slovenski
rusndci: jazykova, konfesionalna a etnickd identita v kom-
paracii

BEHAKKbO Po3aHHa (Mtanusa), Cydpdukcauma kak cpenctso
006pa3oBaHVA BMAOBBIX NMap B Pe3bAHCKOM AManeKTe: ca-
BAHCKaA M MHOA3bIYHAA TEKCMKA

COKONOBWH Lanu6op (Cpbuja), ¥ noTpasn 3a HOBOM Napa-
OVTMOM je3unuke NoNMTUKE W MaHnpakba MakbUHCKMX CIO-
BEHCKNIX je3rKa

PEVC AHactacua (fepmaHus), ViameHeHUa B ClOBOW3MEHU-
TeSIbHOWM CUCTEME JIEMKOBCKOTIO f3blKa: 3K30reHHbIe U SH-
JoreHHble hakTopbl.

Cexyuja 2.2: Pa3eoj cnoseHcke iiucmeHociiu;
C/108€HCKe KrbUXXeB8HOCILU U (pegrb06eK08/be

3acepatbe 2.2.6: cana 011, 9.00-11.30

*AJIEKCEEB AHatonuin Anekceesny (Poccua), EBpeiickme nc-
TOYHMKM B NNTEPATYPHOW Tpaamuumn gpeBHen Pycu

BOJOBWT 3nata (Cpbuja), iBo AHapuh 1 cpeprsn BeK

JOBAHOBWTR Tomucnas (Cp6uja), MpOCKUHNTaPUOH 1 CPRCKa
nyTonucHa npo3sa noceeheHa CBeToj 3emrbu

EBAHTEJTY Ununac (Mbpums), M3TouHaTa ackeTuyHa nutepa-
Typa 1 HEMHOTO 3HayeHe 3a YCTaHOBABAHETO Ha NpPaBo-
cnaBHaTa TpaguumA B CIaBAHCKNA CBAT
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RUTKOVSKA Kristina (Litwa), Jezyki pismiennictwa religijnego
na terenie Wielkiego Ksiestwa Litewskiego. Dwujezyczna
postylla Konstantego Szyrwida,Punkty kazan”

YWWHCKEHE Buktopus (Jlutea), AKTOBas KHMra TpakacKoro
3amKoBoro cyaa (1660-1661) Ha poHe fenoBON KOMMYHU-
Kauun Benukoro kKHsaxecTBa JlIutoBckoro B XVII Beke

BPA3IYHOY Anskcanap (Benapycb), Benapycka-usicka-nosb-
CKae nitapaTypHae y3aemagsesaHHe 15-17 cTcT.

AJTIbBEPTU Anbb6epTo (Utanua), OT nekumoHapus K anpakocy.
BorocnyxebHasa Bepcua rpeyeckmx eBaHrennii U LepKos-
HOCnaBAHCKaA TeKCTyanbHasA TpaanLma

WILSINSKA Lubomira (Slovensko), Slovensko-latin-
ské vztahy v literatire z prostredia byzantsko-
slovanskej tradicie na Slovensku - POSTER

MNAOBUR UpeHa (Cpbuja), PeToprika Tyxera KHe
rmwe Munuue y coBrMa o CBeTOM KHesy Jlasa-
py - POSTER

Cexyuja 2.3: CnoeeHcKe KroUMeeHOCIIL —
UHiliepakyuja, uHiulepauiiepapHocil,
UHlUepKynuiypanHociu

3acepambe 2.3.6: cana 128, 9.00-11.30

*TAPHALLUVHCbBKA Iiogmnna BpowicnasisHa (YkpaiHa), «CBoe
Yy UYXKOMY, UyXKe Y CBOEMY»: 3iTKHEHHA/MepPeTuH Haui-
OHaNbHO-KYNbTYPHUX iAEHTUYHOCTEN Ha €EBPOMNENCbKUX
nepexpecTax

NOWAK-BAJCAR Sylwia (Polska), Zwigzki polsko-serbskie w
Swietle korespondencji Vuka Karadzicia z krakowskimi
badaczami

METPOBUTR Mpeppar (Cpbuja), Munow LiprwaHckn 1 pycka
KHVXKEBHOCT
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FOryJid MapwuHa MeTpiBHa (YKpaiHa), Tunonorisa nepcoHaxis
y npo3i laHnna Kiwa i Aptypa Kectnepa

OAPAJAHOBA-XPUCTOBA EneHa (bvbnrapwus), Peuenuusa Ha
noesuATta Ha JecaHka MakcumoBuny B bbnrapus

OVMUTPOBA Cnases (bbnrapusa), Yelwko-cnoBallkoTo efuH-
CTBO npe3 Bb3paxgaHeTo — mgeosnoruna, emouun, Haumo-
HanHa cbaba

3acepame 2.3.7: cana 128, 12.30-15.00

*MOPAPY Mwuxasna (PymbiHunA), «TeaTpasibHbIll BKYC» COBpe-
MeHHOW anoxu (TeaTp aHaeprpayHz B Poccun n PymbiH1N)

TETEAH JuaHa (PymbiHua), Poman Jokmop Xusazo - oT foma
K ropogy (MHTepTeKCTyanbHOCTb B pomaHe JJokmop XKuea-
20 bopuca MNacTtepHaka)

TOMUT Nngunja (LipHa lopa), Cmbonu BnacTu v Bragara y
Hberowesom u MywknHosom ajeny unu JlaxHu yap Liheta+
Manu v bopuc logyHo8 (MHTepTeKCTyanHu JOANPY)

O3I0BA-TIOTPEBHAK OneHa IBaHiBHa (YkpaiHa), lanuunHa B
XyOOXHin i MeMyapHi npo3i npo [leply CBiTOBY BiHY
(Ha maTepiani nitepaTyp CNOBEHCbKOI, XOPBaTCbKOI, cepb-
CbKOI, YKPaiHCbKOT, POCiCbKO)

OEPKAY OneHa MuxainiBHa (YkpaiHa), «YKpaiHCbKa npoek-
Lis» cepbcbkoi npo3u KiHua XX — nouatky XXI ctonitTa: Big
nepeknagis oo iHTenpeTawin

LLIMPOKOBA iogmnna ®epoposHa (Poccus), «<bypHble 1960-e»
B C/IOBALLKOW 1 PYCCKOM Npo3e (MCTOpUKO-nMTepaTypHble
napannenu)

3acepame 2.3.8: cana 128, 17.00-19.30

*BIAHAHCbKNIA Crenan BacunboBuu (YkpaiHa), YKpaiHCbKo-
YeCbKO-C/TOBaLbKi 3B'A3KM apyroi nonosuHu XIX — novat-
Ky XX CT. y KOHTEKCTi 3arailbHOC/IOB'AHCHKOrO KyNbTypHO-
UMBINi3aUinHOro po3BuUTKY
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BOWTEXOBWY Poman Cepreesuy (3ctonus), OTknuk A. K. Ton-
CTOrO Ha AWNCKYCCUIO O NONbCKOM HaLMOHaNbHOM Xapak-
Tepe

WALCZAK-DELANOIS Dorota (Belgique), Au croisement des
langues et des littératures. Bruno Jasienski (1901-1938) et
sa poétique du renouveau

TPA®OIMYbIK Anatonb (Benapycb), TBopuacub ApTypa bap-
TaNbCa Y KaHTIKcLe benapyckaii i nonbckan nitapatyp (aa
200-roaa3a HapagXaHHA)

BRTANOVA Erika, VANEKOVA Olga (Slovensko), Dejiny sloven-
skej literatdry a srbska Vojvodina. Dva vojvodinské kate-
chizmy a latinska ekloga Beata Bacska

NASTULCZYK Tomasz (Polska), Stowianskie konteksty biato-
ruskiej literatury agitacyjnej XIX wieku. Przypadek Hutorki
staroho dzieda

Cexyuja 2.4: Uciiopuja c108eHCKUX Ko UXeBHOCILIU
— cilluncke hopmayuje, XXaHposu, KrbUxeaHe
iupaguyuje

3acepame 2.5.2: cana 126, 9.00-11.30

*FAST Piotr (Polska), Trauma, ekspiacja, postpamiec (na mar-
ginesie powiesci Uniewinnienie Dmitrija Bykowa i Klasztor
Zachara Prilepina)

BAKAMUA Jnsza Puoko (CLIA), MNMucatenn-konnekumoHepbi:
Bewwn n TekcTbI

MAMNEPHbIA Bnagumup Mateeesnu (M3paunb), K npobneme
JAManormyHocTn TekcToB JlbBa TONCTOro: Yy»om TEKCT Kak
cBom

SPUHM 3ppem (Typums), llntepatypa u Bnactb: Bocnpuatue
BnacTu B nucbmax AHgpes NnatoHoBa

KOKOBOBO Axu (CLLUA), TpaBMaTnueckoe nostopeHme B Tpe-
61uHcKom age n Bce meuyem Bacunua Mpoccmara

104 | Mporpam



Metak, 24. VI

HITZKE, Diana (Nimska), ,[W]ono by byto hinase morjo, hdy
by njepfiwzato tez wodu récki Satkule!” Zur Poetik des
FlieBens in Jurij Brézans Krabat

3acepambe 2.5.3: cana 126, 12.30-15.00

*[IMNOBELIKMUI Mapk Haymosunu (CLLIA), CoBpeMeHHbiIii Xy-
JOXHVK Kak TpukcTep: Cnyyain Omutpua Mprroea

SWIESCIAK Alina (Polska), Awangardowy posthumanizm Ty-
tusa Czyzewskiego

SINICHKINA Daria (France), « Tak He KpyumHwunaca Xnos u
TblCAYM BNOONEHHbIX AyL... » : le « Murmure des cédres
gris » (1930-1932) de Nikolaj Kljuev (1884-1937) comme
pastorale

MALYPA Cara (bocHa n XepuerosuHa, Peny6nmka Cprcka),
CaBpemeHUn pomaH(n) cpncke (o)KpajuHe: BUPTYENHN Ha-
paTMB Kao HauMH 1cnosbaBakba NPOLLIOCTY

SOSNOWSKA Danuta (Polska), Postsekularyzm jako propozy-
cja badania czeskiej literatury po roku 1989 - rewizje obra-
zu czeskiej (nie)wiary

AENBIENM WpwuHa EsrenbesHa (Poccus), TpaBMa Bpemeny,
Tepanua NOBECTBOBaHMA (Ha MaTeprane nosibCKOW 1 poc-
cuickom npo3sbl 1990-2000-x rr.)

3acepame 2.5.4: cana 126, 17.00-19.30

*KAMPNONIbO Hapua (Mtanus), MokopeHHaa npupopa. Ko-
PEeHHOe HaceneHne 1 3KCnyaTauma 3eMam B COBETCKON n
noctcoseTckon Poccun B pomaHax lpowaHue ¢ Mamepoti
BaneHtnHa PacnytuHa n 3oHa 3amonneHua PomaHa CeH-
unMHa

KYK Onbra (CLA), <A He Bca ympy»: JIuTepatypHasa namaTtb B
KpyTom mapwpyTe EBreHnmn MmH36ypr

TATAPEHKO Anna JleoHigiBHa (YkpaiHa), MoeTnkanbHi GyHKuii
aBTobGiorpadiuHoro enemeHTy B cep6CbKili, XOpPBaTCbKill Ta
YKpaiHCbKi niTepatypi NOCTMOAepHOI enoxu
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FORRESTER Sibelan (USA), From a Double Margin: Anglophone
Translation of Women’s Writing from Croatia and Serbia
MABJIOBA fHa (Lseliuapwna), fopogckoe npoctpaHcTBO Mo-

CKBbI B paccka3ax A.[l. YexoBa
KOCTUHLIOBA fAlHa (Mewckan Pecny6nuka), Cruxu 101. Pyc-
cKas no33na 1 uudPpoBble TEXHONOrK
HWKOJINTR Yacnas (Cpbuja), MpunosegHa dyHKuUMja
uybera y PomaHy o JlongoHy Munowa LipraH-
ckor — POSTER
YITPEHOBWR AnekcaHgpa (Cpbuja), Bpeme n npurya
y noeTnuun cprnckor peanmisma - POSTER

Cexyuja 2.8: (noseHcKe KroUxKe8HOCILU — penuiuja
— (uno3zocpuja — donuiiuka — Kyniuypa;
gujanoi Uciiok—3aiiag; HayuoHanHe ugeonoiuje

3acepame 2.8.6: cana 228, 9.00-11.30

*METPYXWH Bnagmumnp Akoenesuny (Poccus), Bnagnmnp Cesa-
TOCNaBMWY — KaraH «OT po/ia BapsAKCKa»

GEAMBASU Constantin (Rumunia), Czestaw Mitosz i Witold
Gombrowicz — postawa wobec Zachodu

XO[OEN Pobept (Hemauka), Omepnalua Jlatac — nepcnektu-
BM3auuja guxotomuje ,3anag-Mctok”

KODRIC Sanjin (Bosna i Hercegovina), Knjizevnost raskrica:
Muslimanski Orijent i evropski Zapad u bosnjackoj / bo-
sanskohercegovackoj knjizevnosti i bosnistickim knjizev-
nim istrazivanjima (Knjizevnoteorijski i knjizevnohistorijski
aspekti)

GRESLIK Vladislav (Slovensko), Ikony vychodného Slovenska a
ich inSpiracné pramene v zapadnom umeni

LWENNEHC OopwuHe (TonnaHgmAa), «LmuTaTbl M3 pasHbIX KOH-
TeKCToB»: MOCKOBCKMI KOHLENTYann3m Kak KynbTypHbI
TpaHchep mexay Poccnen n fepmaHuen
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3acepame 2.8.7: cana 228, 12.30-15.00

*ZIELINSKI Bogustaw (Polska), Hymnografia krajéw bytej Ju-
gostawii po 1989 roku

ATHANASIADIS Athanasios (Tpuka), bocHa u nctopujckn mMuT.
Cykob6 HaumoHanHux ngeonorvja Ha bankaHy Tokom XXI
BEKa

VRINAT-NIKOLOV Marie (France), Littérature et nation d’apres
les anthologies et manuels de littérature bulgare (fin XIX®
- début XXI¢ siecles)

KOUBA Miroslav (Ceska republika), K otazce vymezeni faze D
jihoslovanskych narodnich hnuti v kontextu teorie Miro-
slava Hrocha

KOVOLIK Eva (Nemacka), Narativi nemosti. Pripovedanje o
traumi u savremenim postjugoslovenskim pripovednim
tekstovima

SIMIC Dijana (Austrija), O¢evi i sinovi, majke i k¢eri. O meduge-
neracijskim odnosima, rodu i sje¢anju u postjugosloven-
skoj prozi

STRYJAKOWSKA Anna (Polska), Ponowoczesna dynamika
tozsamosci narodowych w wybranych dramatach Biljany
Srbljanovi¢, Wiadimira Sorokina i Doroty Mastowskiej

BYKYEBWH Muogpar M. (Cpbuja), He 3Ham 1 He oce-
ham. O Isto¢nom diwanu |leBapa KapaxacaHa u
leTeoBom 3auagHo-uctioyHom gusaHy — POSTER

PROKIPCAKOVA Maria (Slovensko), Liturgicka hudba
byzantsko-slovanského obradu v diskurzoch hu-
dobnej slavistiky — POSTER

STRYCKOVA Maria (Slovensko), Latinsko-cirkevno-
slovanské vztahy v priestore historickej Muka-
Cevskej eparchie — POSTER

HABYMABA TaHHa (Benapycb), DTHaKynbTypHas
npabnematbika TBOpYacui IBa AHZpbIya Y nita-
paTypasHayctBe i cyyacHa ny6niubiCTbilbl
ycxogHix cnasaH — POSTER
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Cexyuja 2.10: Mu u gpyiu y cnoseHckum
KrbUXKeeHocuiuma u Kynuiypama

3acepatbe 2.10.1: cana 011, 12.30-15.00

*MEHYEB Bnagumup (bvnrapus), OpraHn3aunoHHn mogenmu
Ha CbXxpaHABaHe Ha KyNTypHOTO HaceACcTBO cpef 6bnrap-
CKUTe OBLHOCTM B CIaBAHCKa eTHWUYHa cpefa

DIKOVA-MILANOVA Miglena (Belgium), How to handle nostal-
gia: Georgi Gospodinov and the reinvention of the Bulgar-
ian literary hero

XMANbHILUKI Mikanai (benapycb), benapycbl i nanski: y3a-
emaycrnpbiMaHHe Y HaublAHanbHbIX nitapatypax 1920-30-x
.

SYWENKY Irene (Canada), Environmental Thought and Eco-
poetics in the Cultures of Post-1989 Central and Eastern
Europe

LENOVSKY Ladislav (Slovensko), Vztah jazyka, kultury a identi-
ty v prostredi etnickych minorit

MATIJEVIC Tijana (Nemacka), Feministi¢ka ¢itanja knjizevno-
sti: postjugoslovenski primeri

3acepatbe 2.10.2: cana 011, 12.30-15.00

*TOPOVTH METKOBWHR Bnagucnaea (Cp6wuja), PeneBaHTHOCT
POAHOI UCKYCTBa Y CaBPEMEHOj CPCKOj Npo3u

GRADZIEL-WOJCIK Joanna (Polska), Polska poezja kobiet XX
wieku - préba porzadkowania doswiadczen

BERETTA Cristina (Austrija), lzmedu identifikacije i otudenja.
Holokaust u postjugoslavenskim knjizevnostima

KORBICZ Halina (Polska), Geopoetyczne motywy we wspot-
czesnej literaturze ukrainskiej. Jurij Anduchowycz versus
Serhij Zadan

HANSEN-KOKORUS Renate (Austrija), Stranac u zavi¢aju. Pri-
kazivanje Nijemaca u novijoj hrvatskoj knjizevnosti
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DREIER Stephanie (Canada), The Ethics of Urban and Epic
Russian Fantasy

KREDATUSOVA Jarmila (Slovensko), Jazykové stvarnenie ukra-
jinskej mentality v dvoch pristupoch: v ukrajinskom a slo-
venskom

Cexyuja 2.12: CnoeeHcku gponknop,
gonknopuciuuka, muiionoiuja

3acepambe 2.12.6: cana 124, 9.00-11.30

*TOIMNOPKOB AHgpelt JlbBoBuuY (Poccus), Mpobnema derikno-
pa B CllaBAHCKOW GpONbKIOPUCTUKE

MAPTUHOCKA AHa (MakegoHwja), TpaHchopmaummTe Ha geT-
CKMOT GONKNOpP BO COBPEMEHM YCNOBM

PALYNOBWH Hemama (Cpb6uja), Hos xmnBoT Benecose Khure:
npeobpaxaj MucTUPuKaLmje y CBETY KkbUry

XALLEMW OwaHk (Ffonnangus), Cumeonnctckmne mnosl o H. B.
forone (Ha MaTepuane NUTEPaTYPHOWN KPUTUKK pybexa
XIX-XX BB.)

RUDAN Evelina (Hrvatska), Kodiranje straha u usmenim pro-
znim Zanrovima

KOBAJIb-OYYMNO IpuHa MupocnagiBHa (YkpaiHa), YcHi me-
MOpaTu: METOAM i NiAXOAM Cy4YacHNX pocnifKeHb (YKpaiH-
CbKUI i NONbCbKUM GONbKNOPUCTUUYHNIA LOCBIA)

3acepatbe 2.12.7: cana 124, 12.30-15.00

*YUDIN Aleksey V. (Belgium), The relationship between my-
thology and literature in the works of V. N. Toporov

MOPO3 AHppen bopucosuny (Poccus), «dywa rpewwHasn». KoH-
LenTbl YN 1 Fpexa B BOCTOYHOCNABAHCKOM Penmruos-
HOM dosnbKope
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VANDENBORRE Katia (Belgium), Antoni Jézef Glinski or the
Making of a Polish Tale Teller

HANKU Mihail Borde (Rumunija), Motiv azdaje u Zitijima sve-
tih ratnika: od hagiografije do balkanskog folklora

MNOMNOBWH HUKOJTUT Hdanwujena (Cpbuja), OkBupn aeMoHo-
NOLWKKX Npefara: CPrcKko-pycKe napanene

KIMAKOBWM IpuHa IropiBHa (YkpaiHa), Cy6’ekT KynbTypu no-
cTMofepHy i noro ¢onbKopHa camocBifoMiCTb B Teopil
Heono3nTKBICTIB i B TeOPil NOCTMOAEPHICTIB

Cexyuja 3.1: Uciopuja u meiiogonoiuja
cnasuciuuke

3acepame 3.1.1: cana 226, 9.00-11.30

*SCHALLER Helmut Wilhelm (Germany), Serbian Language
and Literature in Germany in the XXth century: Gerhard
Gesemann and Alois Schmaus

BAPAHb EnunsaBeTa (BeHrpus), LUaHgop BoHkano — gocnigHuk
yKpaiHCbKOI MOBW, AianeKTonorii Ta nitepatypm

JOBbIYMHA Anactacua CepreeBHa (Poccus), U3yueHne cTa-
HoBneHuA Btoporo bonrapckoro uapctea (1185-1204) B
pPaMKax COBETCKOro M MOCTCOBETCKOrO C/laBAHOBEAEHMA
(1917-2017)

POXOECTBEHCKAA MwuneHa BceBonopgoBHa (Poccus), W3
NCTOPUN CEPOCKO-PYCCKUX MCTOPUKO-KYNBTYPHbIX CBA3EN:
OywaH MeaHoBny Cemun3 (1884-1955) n ero cemba. Mate-
puanbl netepbyprckmx apxmeos

MOPABYEB/TH CnobopaHka (benruja), MeTogonowke Be3se
HayuyHor npuctyna H. MNeTkoBrha C KHWKEBHUM 1 MUTO-
NOLIKMM NCTPaXKMBatbMa TapTyCKO-MOCKOBCKE LIKose
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3acepame 3.1.2: cana 226, 12.30-15.00

*BEJIbME3OBA EkatepuHa BanepbesHa (lUBenuapus), O
«paHTacTuueckom» (?) cnasmuctnke B8 CCCP B nepeoin no-
NOBVHE [BaLaToOro CTONEeTUA: CNaBAHCKUE A3bIKA U UX
ncTopus, npeacTaBsieHHble B bosbwol cosemckod (1 n3a.)
n JlumepamypHoU 3HYuKsioneouu

HLADKY Ladislav (Ceska republika), Ceska jugoslavistika jako
vyznamnd soucast ¢eské slavistiky 20. stoleti

CTAMBOIJ Irop IBaHoBUY (YKpaiHa), Po3BuTOK icToprKo-6io-
rpadiuHoi cnasicTuKM B YKpaiHi y 90-x pp. XX cT.

MAIELLO Giuseppe (Ceska republika), Italska historiografie o
¢eském narodnim obrozeni

BPATMHA Hatanba leopruesHa (Poccua), KACMEPC Onbra
(ABcTpus), TemaTUueckMin KnaccuPrkatop NUHFBOKYIb-
TYPHbIX MOAENen 1 BO3MOXXHOCTU ero NprMeHeH1sA B npe-
NMoAaBaHUN CIABAHCKMX A3bIKOB U KyNbTyp

LOMAGISTRO Barbara (Italija), Nau¢ni pristup i metoloska pi-
tanja u izucavaniju cirilice

3acepambe 3.1.3: cana 226, 17.00-19.30

*BAPAH XeHpuk (CLUA), PomaH AkobcoH, lfopaoH YoccoH un
pa3suTne cnasuctuky B CLUA

BAAHWH M. JbumbaHa (Mtanuja), Mpunor ntanmnjaHckoj cep-
60-kpoaTucTmuu: Ymbepta puduHum, npesogmnay n me-
anjatop

BNYEK PAOOMWP (Yewckas Pecnybnuka), Moced Mauypek un
LIKOMa NCTOPUYECKON CNaBMUCTUKM B BpHO

CYNPYHYYK Mikita (benapycb), benapyckasa cnaicTbika ¥
acobax (ga 90-ropasa npadecapa A.fA. CynpyHa)

LUENEBA Enusabeta, PUCTECK/ Oumutpuja (MakenoHwuja),
MpuaoHecoT Ha MunaH [ypunHOB Bo cnaBucTUKaTa, Make-
JOHMCTMKATa M KOMMNapaTMBUCTMKaTa

Mporpam | 111



Metak, 24. VIl

MADRY Wojciech (Polska), Wiadystaw Kowalenko (1884-1966)
- prekursor badan nad rola morza dla ludéw stowianskich
we wczesnym Sredniowieczu

(ekyuja 3.2 — okpyinu ciio:
200-ioguwruya Huxkonaja Kociuomaposa u
MNaniuenejmona Kynuwa

3acepatbe 3.2.1: cana 11, 9.00-11.30

MogepaTtop: OHULWEHKO Onekcinn CemeHoBMY

OHWMLEHKO Onekcin CemeHoBunY (YkpaiHa), Crios’AHO3HaBYa
cnagwmnHa M. Koctomaposa i l1. Kyniwa B KOHTeKcTi icTopil
i cyyacHoTi

BAPTA beata (BeHrpus), ConocToBUTENbHbLIA aHanW3 B3rnA-
pos H. V. Koctomaposa v IN. A. Kynuwa 06 nctopmyeckon
ponu borgaHa XmenbHWLKOro

FTAPBYJIbOBA MMiobuua (Cnosakus), Pepnekcmm »usHm n TBo-
yectBa Hukonaa KoctomapoBa B CNOBaLKOM U YeLLCKON
nctrorpadumn

FTOHYAP Onbra (YkpaiHa), O6pa3 yKpaiHCbKOro iHTenekTyana-
cnasicta XIX cT. (Ha npuknagi Mukonn KoctomapoBsa Ta
Oro Cy4YacHUKIB)

OAHUITEHKO Angpint IBaHoBuuy (CLLUA), Mpo moBHi cynepeukun
M. Koctomaposa Ta [1. Kyniwa

3acepame 3.2.2: cana 11, 12.30-15.00

Mogepatop: OHULWEHKO Onekcinn CemeHoBUY

BOJIbAAH Anouc (AecTpus), Ma3ena Kak nvMTepaTypHbIi re-
poun Koctomaposa
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KAPEB [Omutpun Bnagnmuposuu (benapycb), Benvkoe KHA-
xecTBo JlnToBckoe n benapycb B TBOpUECKOM Hacneauu
H. W. Koctomaposa

MOLA Onekcanap Metposuy, PAOANIBCbKNM Oner Onek-
cinosny (YkpaiHa), Munkona KoctomapoB i Kupuno-Me-
dopieBcbke bpaTCcTBO

KOHOHEHKO IpuHa (YkpaiHa), MaHTenenmoH Kyniw — nepe-
Knagau noesii Agama MiukeBunua

3AMBXUWLbKA Mapta (Monbuwa), Mukona Koctomapos y
TBOpYOCTi Banepis LLeBuyka
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TEMATCKW BJTOKOBU

Temaiticku 6nok 1.12: Jezykowo-kulturowa
wspolnota wsi stowiariskiej: cana 426, 9.00-11.30

OpraHusatopu: SIEROCIUK Jerzy, KAS Jozef

SIEROCIUK Jerzy (Polska), Jezykowo-kulturowa wspélnota wsi
stowianskiej - istota zjawiska, zatozenia badawcze; KAS J6-
zef (Polska), Jezykowo-kulturowa wspélnota wsi stowian-
skiej — pole tematyczne wyrazu KOSA w aspekcie jezyko-
wym, geograficznym i kulturowym

KARAS Halina (Polska), Jezykowo-kulturowa wspélnota wsi
stowianskiej a mozliwosci badan korpusowych

AHTOHOBA-BACWJIEBA Jlyuna (Bbnrapus), 3aemkute ot an-
6aHCKM €3UK B CbBPEMeHHWTe CNaBAHCKU ananekTu B An-
6aHnA

BAKJTAHOBA WpuHa (Poccus), Jlekcuka pyccknx HapOAHbIX
MKEHCKMX YKpaLLEHWU KaK d11eMeHT 06LLeCnaBAHCKON Kyb-
Typbl

MbI3HWKOB Ceprein (Poccusa), lnanekTHoe CoBO B KOHTEK-
CTe HapOAHOW KPeCTbAHCKOWN KynbTypbl (Ha MaTepuanax
«CnoBapa pycCcKMX HapOAHbIX FOBOPOB»)

XOB3EW Hatanis (YkpaiHa), JIlekCUKOH roBipKmM fiK gianor no-
KONiHb

MAPTWHOBA laHHa (YkpaiHa), Apxai3mu i1 iHHOBaLii B flianek-
THUX CNOBHMKAaX SIK BifOOPaXKeHHA LMHaMIKM roBipKun
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Temauicku 6n0k 1.15: ModaneHele npedukamol 8
C1aBAHCKUX A3bIKAX: UCMOpUYecKuUe U aKmyanb-
Hble npoyeccoi: cana 426, 12.30-15.00

OpraHunsarop: GOLETIANI Liana

DANYLENKO Andriy (USA), YKpaiHCbKi MoganbHi JONMOMIXKHI
ZiecnoBa B apeanbHO-TUMONIOriYHOMY HACBITNEHHi

GAS Swiettana (Polska), Leksykalne sposoby wyrazania mo-
dalnosci deontycznej w polskim i rosyjskim jezyku praw-
nym z perspektywy ttumacza (na przyktadzie polskiego i
rosyjskiego kodeksu cywilnego)

TONETUAHW Nnana (Utanua), NpeankaTtbl AEOHTUYECKON MO-
[JanbHOCTW B NapannesbHbIx TekcTax EBponeickoro npa-
Ba

XAHCEH BbépH (lfepmaHus), ictoprueckoe pa3sBuTme CMHTaK-
cuca MofanbHbIX NMPefuKaToB B XOPBATCKOM U cepbCckom
A3blKax

KAPABAEBA CseTtnaHa EBreHbeBHa (Jlutsa), BoipaxkeHne fon-
YKEHCTBOBaHUA B 3aKOHOZATENbHbIX TEKCTaX Ha JINTOBCKOM
N PYCCKOM fi3blKax

MAZZITELLI Lidia Federica (Germany), Belarusian Core and
Peripheral Modals of Necessity: music; pavinen and mec’in
Comparison

Temaiucku 6ok 1.16: Mediaeval Slavonic Studies
and Recent Developments in Digital Humanities:
cana426,17.00-19.30

OpraHusartop: CLEMINSON Ralph

MILTENOVA Anissava (Bulgaria), A Computer-assisted Thesau-
rus of Terminology in Palaeoslavistics: the Scripta Bulga-
rica Project
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ONMINTPOBA LiseTtaHa (Bbnrapua), EnekTpoHHO mn3gaHune u
NIMHFBUCTUYHA aHOTaLMA Ha CNaBAHCKU NepPrameHTHU OT-
Kbcneum

PILAT Stefan (Ceska republika), Projekt GORAZD - nastin pro-
blematiky digitalizace staroslovénskych slovnik(

PALIGA Sorin (Romania), Working with Old Church Slavonic
texts: the simple way from non-standard encoding to
Unicode encoding

BAPAHOB B. A. (Poccus), Co3gaHue n ncnonb3oBaHve nctopu-
YECKUX KOPMYCOB CNIAaBAHCKMX MUCbMEHHBIX MaMATHUKOB

KEMPGEN Sebastian (Germany), Unicode for Medievalists - its
Status Quo and its Prospects

OnckyTaHT:

RABUS Achim (Germany)

Temaiucku 6nok 1.19: Onomastyka a kultura
wspotczesna: cana 428, 9.00-11.30

OpraHunsatop: GALKOWSKI Artur

HLADKY Juraj (Slovensko), Spolo¢enska hodnota vlastného
mena

SKOWRONEK Katarzyna (Polska), Nazwy wtasne w perspekty-
wie koncepcji genderowych

PAOWT JoBaHka (Cpbuja), Cprncka nnyHa umeHa 1 demMuHu-
CTWUKM NOrNeau Ha jeauk

ME3EHKA laHHa MixainayHa (benapycb), Jliubbl ¥ cnaBaHcKaim
ypbaHaHimii: Habop, cimBonika, acabniBacyi ¢yHKUbIsSHa-
BaHHA

VALENTOVA Iveta (Slovensko), Anojkonymia v spolo¢enskom
a kultdrnom kontexte

JOCNOOBCKA-MOMUPOBCKA Mepu (MakenoHuja), Aomu-
HUCTPATVMBHUTE MPOMEHM Ha WMUKbaTa Ha ynuuuTe BO
Ckonje
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POBYCTOBA BepoHukKa (Poccus), Ims cobcTBeHHOE Kak Map-
Kep TpaHCchopMauun COBPEMEHHOW COLMOKYNLTYPHOM
cpepnbl

GALKOWSKI Artur (Polska), Chrematonimia we wspodtczesnej
kulturze materialnej, spotecznej i duchowej

Temauicku 6ok 1.20: INTERCOMPREHENSIO -
83aUMONOHAMHOCMb C/1ABAHCKUX A3bIKOB:
cana 428, 12.30-15.00

OpraHunsarop: MARTI Roland

MARTI Roland (Nimska), Mjazsobne rozmése stowjanskich
récow

POGNAN Patrice (Francie), Znalost lingvistického systému pro
vzajemné porozuméni

CHOVANCOVA Katarina (Slovensko), Interkomprehenzia slo-
venciny a ¢estiny v perspektive zdpadoslovanskych jazy-
kov

MAKURAT Hanna (Polskd), Wz6jné rozmienié kaszébsczégo i
polsczégo jazéka

ABI'YCTUHOBA TaHs (lfepmaHus), Bbnrapo-pyckata B3avmMHa
pa3bupaeMocT B CBET/IMHATA Ha JIMHIBUCTUYHU U CTaTu-
CTVUYECKU aHanmn3un

SCHLAMBERGER BREZAR Mojca (Slovenija), Medjezikovno
razumevanje na podro¢ju bivse Jugoslavije - slovenscina
in srbohrvascina

STERN Dieter (Belgium), Taimyr Pidgin Russian and Native
Russian: How Close are they?

AvcKyTaHT:

PERKO Gregor (Slovenija), Povzetek
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Temaiticku 6510k 2.7: [1033us oHnaiin: cana 429,
9.00-11.30

OpraHunsarop: UFFELMANN Dirk

BOZOVIC Marijeta (SAD), Ruska avangardna poezija online i
off

BOSKOVIC Aleksandar (SAD), DURIC Dubravka (Srbija), Poezija
kao luksuz i sredstvo za prezivljavanje

ARSENIJEVIC Damir (Bosha i Hercegovina), Okvir za druétvo
jednakosti — poezija, internet i rodni identiteti u Bosni i
Hercegovini

LWUTANIb XeHpuke (fepmaHua), Monutmyeckasa no33ma Ha
YouTube: dopmbl 1 pazsuTne

YOOENbMAHH Oupk (fepmanus), lNosmuyeckuli OHe8HUK bo-
puca XepCOHCKOro B COLManbHbIX CETAX

KYKYJTVH Unbsa (Poccna), IHTEpHET 1 reTepoXpPOHHOCTb CO-
BPEMEHHOW PyCCKOM No33un

PYTTEH 3nneH (Tonnangus), Lndposas snoxa n xantypa Kak
npviem

Temauicku 610k 2.9: Muxaun bynzakoe e 3epkane
cnasaHckol Kynomypei: cana 429, 17.00-19.30

OpraHunsartop: ABJIOKOB EBreHunin AnekcaHgpoBuY

BENOBPOBLIEBA UpuHa 3axapoBHa (3cToHuA), O6 ogHom
HeygaBLlemca 3ambicie

IBRISIMOVIC-SABIC Adijata (Bosna i Hercegovina), ,Na3a rop-
ska dusa, sudbina prezrena” (Postupak razvijene metafore i
moralniimperativi kao literarno naslijede u prici Psece srce
Mihaila Bulgakova)

KOPABJIEB AnekcaHap AnekcaHgposuy (YKkpaunHa), KoHuen-
TONOMMNA PYCCKOrO MMUPA B KMEBCKUX Y MOCKOBCKUX TeK-
ctax M. A. bynrakosa
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MARAVIC Davorka (Srbija), Djela M. A. Bulgakova u filmskim i
pozorisnim izvedbama

MWEBNHAOA xkerox, CTbIPY-MWEBMHAA JNeokagua AHHa
(Monbwa), «<Mactep 1 Mapraputa»: Tpy NONbCKUX NepPeBo-
fa (1969-2016)

CTAPMKOBA Hapgexna HukonaesHa (Poccus), Peanun coset-
ckorl MockBbl B nepeBoge pomaHa «Mactep n Maprapura»
Ha CJTOBEHCKMNM A3bIK

AABJTOKOB EBreHuin AnekcaHgposuy (Poccna), Muxann bynra-
KOB 1 CnaBsiHCKas Mudonorua

Temaiticku 6ok 2.10: Mexi gponoknopy vs modeni
nons inmepnpemayiti ponoKkNOPHO20 MeKcmy:
cana429,12.30-15.00

OpraHunsatop: MMUKUTEHKO OkcaHa

MWKNTEHKO OkcaHa OnerieHa (YkpaiHa), «<Mexi» ponbknop-
HOrO TeKCTY Ta «6e3MeXHICTb» NOro TyMayeHb

BAXHIHA Napwnca KoctaHTuHiBHa (YKpaiHa), TeopeTuyHi 3aca-
[V Ta NPaKTUYHe BUKOPUCTaHHA GONbKNopu3mMy

LLIBEL IHa AHaTonbeyHa (Benapycb), CaublanbHa-ncixanariy-
HblA GYHKLbI MidanariuHblx TaKCTay (Ha 6enapyckim maTta-
pbiane nayaTtky 2000-x rr.)

CTOJAHOBVIK Nnauja (MakegoHuja), KyntypHa uHgycTpuja —
MHAYCTpWja Ha KynTypaTa (Pe-muTtonorunsaumja n MaHmny-
NATUBHW CTpaTerumn)

MUXAMNOBA Kata (Bbnrapus), PenurnosHuat $onknopeH
TEKCT — Ha rpaHuuaTa Mexay NMCMeHOTO M YCTHOTO CJIOBO

OWAJIKOBA Jlapuca (M3paunb), AnbtepHaTnBHble 6Grorpa-
dun: mexgy nutepatypoit 1 GonbKknopom
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OKPYTIJIN CTOJIOBU

BykoBa 3agy»6uHa, Kpamma MunaHa 2
CBevaHa cana

Cieyujanua iwema (C) 1:
Bykoe Cpncku pjeyHUK y c6oM pemeHy u gaHac.
loeogom 200 ioguHa og iipeoi usgarea

3acegame C1.1:9.00-11.30

Mopepatop: PAOEHKOBWT Jby6uHko (Cpbuja)

LUIYBEPT labpwujena (Hemauka), Cpcliku pjeyHUK y cBeTny Byko-
Be capagme ¢ Hemuyuma

PAOWT MNpeocnas (Cpbuja), Byk Kapaywh y 6putaHckoj duno-
nowkoj Bu3ypu (Ha npumepy LI. bBaypuHra n [l. BuncoHa)

3ANPYOCKI Caprein (benapycb), Cepbcki croyHik Byka Kapag-
Xblua 1818 1. i CnoyHik 6enapyckali mossl IBaHa Hacosiua
1870 r.: nagabeHCTBbI | afPO3HEHHI

CYBAJLINTG Bowko (Cpbuja), Cplicku pjedHuk (1818) y BykoBoj
npenuncym

MATULKW Muopgpar (Cpbuja), Bykose npuye o peunma

3N1ATKOBUT BbpaHko (Cpbuja), Bykos Cplicku pjeyHUK Kao nu-
TepapHa Tema

3acepambe C1.2: 12.30-15.00
Mopgepatop: PAOEHKOBWUT Jby6uHko (Cpbuja)
BJEJIETUR Maprta, BNAJUR-MOMOBUT JacHa (Cp6uja), Lupus

in etymologia. BykoBo Aeno Ha cTpaHuuama lpupy4Hoi
eliuMOIOWKOI pe4yHUKA CpUcKol jeuka
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KAPAHOBWTR 3oja (Cpbuja), ObpeaHa nekcuka y Cplckom
pjeqHuky (1818) Byka CredpaHosumha Kapaymha

MWJTAHOBUT AnekcaHgap (Cpbwja), BykoBa ynora y ctBapa-
by pubonoBHe TepmuHonoruje y CpUckom pjedHUKy
(1818)

JAKYLWIKMHA JekatepuHa (Pycumja), Cpncka nekcrka y Odwive-
C/108eHCKOM JIUHIBUCIUUYKOM atunacy v BykoB PjeyHk

MPKAJb B. 3oHa (Cpbuja), Bykos Cplcku pjeyHUK y HaCTaBHOM
KOHTeKCTy

CTAHKOBWR LLOLLIO Hatawa (Cpbwja), Cpiicku pjedHuk (1818)
Kao MeToAMuUKa Tema

MpepcTaB/bakbe HETBOPOKHbMXKja
Byk CtrepaHoBuh Kapayuh,
Cpiicko ycmeHo HapogHo 6naio
y npeBoAMMa Ha HeMauKuy, PyCKW, EHFNecKn
n dpaHLyCKM je3nk

®unonowku pakyntet, CTyfeHTCKU Tpr 3

Okpyinu citio 6. Qunonozuyeckue apeanbHoie
UCC1e008aHUA U COBPeMeHHAd C1asUCMUKa: cand
328,17.00-19.30

MogepaTtop: MAIELLO Giuseppe

YuecHuum: ZELENKA Milo$ (Ceska republika), MIKULASEK Ale-
xej (Ceska republika), SUCHANEK Lucjan (Polska), KOPOA
METPOBWTR Anekcanapa (Cpbuja), BJORNFLATEN Jan Ivar
(Norge), ZIFFER Giorgio (Italia), BYHAK MeTap (Cpbuja)
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MPATERE MAHUOECTALIUIE

Cpncka akageMunja HayKa 1 YyMETHOCTH,
KHe3 MuxaunnoBa 35
Cana 2, 20.00

MNPEOABAILE

JIMTOPUO Opcar, Ayryct LLnajxep: nosogom 150-roguiitsun-
Le cMpTK

bnbnunoteka rpaga beorpaga,
KHe3 MuxaunoBa 56

MNPEACTABJbAKLE KIbUTA

17.00

360pHuMLK:

« [pog. gp CnobogaH X. Mapkosuh — Yosek-uHcULyyuja.
beorpap, 2018: CYBAJLIUTK bowko, JEPKOB AnekcaH-
Aap

+ Tpaiom cnasuctuuykux uclupaxusarsa boiomwyba CiuaHko-
suha. beorpag, 2018: KOHYAPEBUT® KceHuja, MAPUTR
BbumbaHa

18.30
+ Onbra bypeHuHa-leTpoBa, Lupk 8 npocmpaHcmeae Ky/b-
mypel. MockBa: HoBoe nutepatypHoe o6o3peHue, 2014:
BYPEHUHA-NETPOBA Onbra (ayTop)
EkaTeprHa BenbmesoBa, Micmopusa nuHe8UCMUKU 8 ucmo-
puu numepamypesl. Mocksa: IHgpwk, 2014: BEJIbME3OBA
EkaTepuHa (ayTop)

20.00
MaTtwnua cpncka n weHa nsgawa: CTAHUR Aparan, GELWIAH
BpaHko
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CYBOTA,
25.VIII 2018.

Ounonowkn pakyntet, CTyaeHTCKN Tpr 3

PEOEPATN Y CEKLUJAMA

(exyuja 1.8: [pamaiiuka caspemeHux
CJ108eHCKUX KFoUXKeBHUX je3uKa

3acepatbe 1.8.6: cana 35, 9.00-11.30

*KRALCAK Lubomir (Slovensko), Specifikd pozicie reflexivne-
ho sa v Strukture vety v niektorych zapadoslovanskych a
juznslovanskych jazykoch

TAHACUR 3. Cpeto (Cpbuja), MapTuunncke 6e3nnyHe peue-
HuLe

JOBAHOBWT lopaaHa, BYKEJIMR Mupocnas (Cpbwuja), O nap-
TMUMNYy y cpnckocnoseHckom cnucy ,Ocam BpcTta peun”

BUNCIC Daniel (Nemacka), Bezli¢ne konstrukcije u slovenskim
jezicima i agentivnost glagola

BABWT J. MunaHka (bocHa 1 XepuerosuHa, Peny6nuka Cpn-
cKa), KeaHTudMKOBatbe KBanuTeTa y (He)npepmKkaTcKum
€KCKNaMaTMBHUM peyeHnuama

MOCKOBJBEBWT MOMOBWT JacmuHa (Cpbuja), KopenaTreHe

KOHCTPYKUMje Yy jy>KHOC/IOBEHCKUM je3numnma
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SKIBSKI Krzysztof (Polska), Eliptycznos¢ wersowa w wierszu
wolnym (na przykfadzie polskiej poezji wspotczesnej)
KYBYPUH MALIYPA MujaHa (BocHa 1 XepuerosuHa, Peny6nu-
ka Cpncka), PeueHuue ¢ anTepHaTUBHMM KOHLECMBHUM
3HauerEeM Y CaBPEMEHOM CPIICKOM je3UKy
HAKIMOV Nikolay (Austria), Syllable- and word-
related features of Modern Russian - POSTER
PYCUMOBWT Tama (Cpbuja), MokasHe 3ameHuLe 3a
NOEHTUTET Kao eHAOLIEHTPUYHN aHTeLleleHT pe-
naTUBHe Kray3e yBpLUTEHE penaTuBU3aTOprIMa
Koju/wTo n unju — POSTER
HYPOBUT Carba (Cpbuja), Hekn akTyenHu npoue-
1 y mopdornorunju rmarona y Cprnckom jesuky —
POSTER

Cexyuja 1.15: Jlunigucitiuka iuekcitia / quckypc
aHanusa

3aceparbe 1.15.1: cana 21, 9.00-11.30

*30PUXNHA-HUJTIbCCOH Hapexpa ButanbesHa (LUBeuus),
MoaTuueckne 3aragky MPOLWIOro: MPOLLEeCCHO-CYKLec-
cuBHas GyHKUMs GopM HeCcoBepLUEHHOrO BMAa Npolued-
LLIEro BPeMeHU B BblnHax

JOBAHOBWR CMWT P. JeneHa (Cp6uja), CTpyKTypa 1 GyHK-
Luja BpeMeHCKNX 06MrKa y HapogHoj mpnymn

PA3IEBCbKA TetaHa BagumisHa (YkpaiHa), Kputuko-aHani-
TWYHI TEKCTW Y CnaBicTUYHOMY ANCKYpCi XIX CT.: TeKCTOTBO-
PeHHA Ta NparmaTnka

NAHOEB Oumuntap (MakegoHwuja), Ynorata Ha penmurmo3HoK-
HUXEBHUOT ANCKYPC BO 0POPMYBaHETO Ha CIOBEHCKMTE
KHWKEBHU ja3uum (co nocebeH OCBPT BP3 MaKeLOHCKNOT
1 CPCKMOT ja3uK)

LEISIO Larisa (Finland), A new life of Russian letter b
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3acepame 1.15.2: cana 21, 12.30-15.00

*MOJNIOBUHA BecHa (Cp6bwuja), Mojam dyHKUMje y NUHIBUCTALM
TeKCTa/AncKypca y CNOBEHCKOj INHIBUCTULM

BOTTUHO TatbAHa JleoHnpgosHa (OpaHuma), Yactmua segs
KaK AUCKYPCYBHbBIN MapKep

TA30A Vupxn (Yewckaa Pecny6nuka) QopmmpoBaHme B3a-
WMHbIX 0Opa3oB 1 MEXKYNbTYPHbIX CTEPeOTUNOB pPyC-
CKUMX M YeXOB B YCJIOBUAX COBPEMEHHOWN HeopuLmanbHom
NHTEPHET-KOMMYHMKaLUn

XEHUENIMAH MaptuH (Hemauka), EBpouiHTerpaumja: JIun-
FBUCTMYKA aHaNv3a CaBpeMeHOr NONNTUYKOT ANCKYpca Yy
Cpbujn

Cexyuja 1.17: Mpaimaiuuxa

3acepame 1.17.1: cana 22, 9.00-11.30

*HOPMAH bBopuc lOctnHosuy (Benapycb), lpammatvka u
nparmaTuka: COOTHOLEHNE N B3aUMOJeNCTBME (Ha maTe-
puane cnaBAHCKUX A3bIKOB)

KYCCE Xonbrep (fepmaHua), Arpeccma n aprymeHTauma

LLIAPNAW MapuHa (Tepmanus), MaTprioTM3m NOCNeKpbIMCKON
Poccuun. B 3epkane arpeccun n aprymeHTaumm

JOBAHOBA-TPYJOBCKA, EneHa (MakegoHuja), Jlekcrnkata co
cy6jeKTMBHa OLleHKa BO jasUYHMOT n3pa3 Ha MakegoHUU-
Te Bo Cpbuja n Ha Cpbute Bo MakefoHuja

MJTALEHOBA Mapraputa (bbnrapus), JlekcukanHata cemaH-
TUKA U HEMHWTE NparMaTUyYyHu B3anMoLencTema

3acepambe 1.17.2: cana 22, 12.30-15.00

*BACUNIbEBA NMiogmmna MasnisHa (YkpaiHa), JliHreonparma-
TWUYHI 3acafn yKNafaHHA Cy4yacHUX YKpalHCbKO-NiBAeH-
HOCJTIOB'AHCbKMX ABOMOBHWX C/IOBHUKIB
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JIECHEBCKAA OumuntpuHa (bonrapus), MNparmanuHrenctmye-
CKne 0COH6eHHOCTM 3MMCTONAPHOrO ANCKYpPCa B COMOCTa-
BUTESIbHOM acreKTe (Ha MaTepuane pycckux n 6onrapckimx
KOMMEpPYECKMX NNCEM)

MACKANEB Hukonai (bbnrapus), Ynotpebata Ha AeMUHYTU-
BM B cdepaTa Ha 06CNYKBAHETO B CbMNOCTaBUTENIEH MJaH:
O6BNITaPCKM 1 PYCKK

IPA® Enena (fepmaHun), MNparmatmka napeHTe3bl: «BTOPUY-
HbI CUHTAKCMC» B A3bIKe (Ha MpUMepe PyCCKOro A3bika)

M3PA3JTN AnnHa (CLUA), HomrHaTuBHbIE TaBTONOIrUU B pycC-
CKOM A3bIKe

Cexyuja 1.21: Coyuonunisuciiuka

3acepame 1.21.1: cana 33, 9.00-11.30

*XEHTLUENDb lepp (Tepmanms), benopycckaa TpacaHKa 1 yKpa-
WNHCKUIA CYPXKUK: CTPYKTYPHO-KONNYECTBEHHbIE CXOACTBA
1 pasnmuma

GREN Zbigniew (Polska), Stereotypy etniczne i religijne —
wzajemne relacje

MENDOZA Imke (Austria), Norm and Syntactic Variation in
Contemporary Polish

LLIAXBEPJOBA HaBa-BaHaa (BeHrpus), NneHTUYHOCTb B UHTE-
pakuun

MAJTIHCKA Oneca (HimeuunHa), «<YKpaiHCbKiCTb» VS. «CYPKUK»:
yKpaiHCbKa KynbTypa Y CNPUNHATTI HOCIIB YKpaiHCbKO-
POCINCbKOro 3MillaHOro MOBNEHHA

ROSEN Thomas (Sweden), Russian in the 1740s

VIRKKULA Johanna (Finska), Imena na ulicama Sarajeva

3acepambe 1.21.2: cana 33, 12.30-15.00

*BUOEHOB Muxann, NCCA KaTa (Bonrapus), Mup rnobanusa-
LMK1 1 CNAaBAHCKNIA MUP
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KUREK Halina (Polska), Globalizacja a jezykowo-kulturowe
przemiany polskiej wsi

SCHELLER-BOLTZ, Dennis (Austria), How do Non-Linguists
Evaluate Gender-Neutral and Gender-Fair Language in
Written Texts: A Comparison of Polish and Russian

GOLACHOWSKA Ewa (Polska), Katolickie stownictwo religijne
we wspdtczesnym jezyku biatoruskim. Leksykografia i so-
cjolingwistyka

PAOIOHUENDb Knaygua (fepmanus), JocTynHbin A3biK. MicTo-
puvA 1 XapaKTepncTMKa HOBOW A3bIKOBOW Pa3HOBUAHOCTMN
(Ha MaTepurane pasNnyYHbIX CNaBAHCKUX A3bIKOB)

KERSTEN-PEJANIC Roswitha (Germany), Playing by the Rules
of Linguistic Norms: Effects of Person Appellation Forms
Conditioned by the Social Institution of Language

Cexyuja 1.25: EitHonuHiguciliuKa

3acepatbe 1.25.1: cana 11, 9.00-11.30

*MNNOTHNKOBA AHHa ApkaabeBHa (Poccua), Kapnato-6ankaH-
CKMe 3THOMMHIBUCTUYECKUE napannenu

NIEWIARA Aleksandra (Polska), Uniwersalizm i relatywizm
stow kluczy i poje¢ kluczowych kultur stowianskich w per-
spektywie poréwnawczej

PUCTUR Crana, TA3UR KOHUK WeaHa (Cpbuja), Pa3sojHe
TeHAEHLUMje eTHONMHIBUCTMKE Y CaBPEMEHOj CPICKOj JINH-
rBUCTULN

OCUNOBA KceHna BuktopoBHa (Poccus), STHONMHIBUCTU-
Yyeckoe n3yyeHre HapOAHbIX TPAANLMIA, CBA3AHHbIX C M-
Wen (Ha npuMepe PYCCKUX Y MHOCNABAHCKMX KYNbTYPHO-
A3bIKOBbIX JaHHbIX)

BAJIEHLIOBA MapuHa MuxannoeHa (Poccua), CnaBaHckas
Mudonornyeckan nekcnka Kapnatckoro permoHa: reHesmc
0COBEeHHOCTEN (3THONMMHIBUCTUYECKUI acneKT)
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3A10A Knpa (TepmaHus), DBGeMncTuyeckne HaumeHoBaHUs
3Mel B BOCTOUHOC/ABSAHCKNX KaprnaTCKUX guaneKkTax

ACNHCKAA Mapusa BnagnmmposHa (Poccus), NpepctaBneHus
0 3peHNM B MOXOPOHHO-NMOMMHaNbHOM 0BPAAHOCTA CNa-
BAH

3acepame 1.25.2: cana 11, 12.30-15.00

*CEOAKOBA WpuHa AnekcangposHa (Poccus), KoHuenT «ito-
60Bb» B 3THOMMHIBUCTMYECKOM OCBelleHmmn (Ha 6onrap-
CKOM U UHOCNaBAHCKOM MaTepuane)

NIEBRZEGOWSKA-BARTMINSKA Stanistawa (Polska), Solidar-
nosc¢ z zyciem w kulturze tradycyjnej — od zasady do po-
stulatu

Y3EHEBA EneHa CeméHoBHa (Poccusa), CnasaHe-MycCynbmaHe
IOxHom CnaBun: TEPMUHONOTA HAPOAHOW KYNbTypbl

AHTPOMAY Mikanair, ABUIIH Limadein, BOTAHEBA Anena
(benapycb), benapycka-iHwacnaBAHCKiA i3aOKCbl y KapTa-
rpadivyHam npaekubli

YEXA OkcaHa BnagummnposHa (Poccusa), MoTVBaLIMOHHbIE MO-
Jenn Ha3BaHWi NyHHbIX ¢pa3 B A3blkax 6anKaHCKMX cnaBaH
1 ux cocepemn

ZENUCHOVA Katarina (Slovensko), Cyrilské lie¢itelské prirucky
z 18. storocia (etnolingvistickd analyza lexiky)

Cexyuja 1.27: Cuaxngapgusayuja u Hopmuparse

3acepame 1.27.1: cana 34, 9.00-11.30

*TAPAHEHKO OnekcaHap OHucumoBuy (YKpaiHa), 3MmiHu
y CNiBBiAHOWEHHAX MiX TeHAeHUiAMM [0 aHanitmsmy /
[0 cMHTeTU3MY Ha Mexi XX-XXI cT. (yKpaiHCbKa mMoBa Ha
3araJibHOC/I0B'AHCbKOMY Ti)

MAPKOBW JburbaHa (Cp6uja), TpaHcKpmnuwvja 1 aganTtauuja
MIMEHa 13 janaHCKOr y CPMCKU U PYCKM je3nK
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MAYKOYCKASA HiHa (Benapycb), DeHoMeH “3anaBoneHHaA” L
“npbinbiHeHHA” Tpadblubli Y FiCTOPbli CTaHAAPTHbIX Cna-
BAHCKiX MOY: ap3anbHadA pa3HacTaHacLb MPbIYbIH i WAAXI
nepaagoneHHs Kpbisicy

HAM Xe Xén (Kopes), K Bonpocy o cTaHOapTHOM A3blKe Kak
CoUManbHOM UHCTUTYTE B COBETCKMI Nepuog

HUDECEK Lana, MIHALJEVIC Milica (Hrvatska), Normiranje hr-
vatskoga jezikoslovnog nazivlja

3acepame 1.27.2: cana 34, 12.30-15.00

*AMBROSIANI Per (Sweden), Printing Church Slavonic Psalters
- Towards a Systematic Analysis of Cyrillic Spelling Varia-
tion

JTIYKALLIAHEL AnakcaHgp (benapycb), HaubiaHanbHas rpadika
i apdarpadia y kaHTaKcLe MidKCnaBAHCKara moyHara y3a-
emaj3esHHA i y3aemaynnbiy (6enapycki BonbIT)

KOYNLL Muxai (BeHrpus), K poxxpaeHnio cOBpeMeHHOM yKpa-
WHCKoW opdorpadum

MOKPOBOPOJOBA Jlapuca (OuHnsaHaus), Utorn n nepcnek-
TUBbI «NafjOHKOBCKOM pepopmbl» pycckol opdorpadpum (K
20-netuio «MaHude3na aHTUrpamaTHaCTU»)

STEFANOVIC Aleksandar (France), Noms diminutifs en -i¢ et
noms collectifs en -ad en BCMS : pluriels supplétifs ou di-
minutifs au pluriel ?

A3V JeneHa (LpHa lNopa), CyrnacHuK X y lwramnu
LipHe lope 19. Bujeka — POSTER
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Cexyuja 2.3: (noseHcKe KroUxKe8HOCIU —
UHiUepaKyuja, UHilepuiliepapHocil,
UHUWepKynuypanHociui

3acepambe 2.3.9: cana 128, 9.00-11.30

*KOPLA-TIETPOBWR AnekcaHgpa (Cpbwja), HoBu nepuog, pe-
Lenuuje yellKke KibUKeBHOCTUN Y CPNCKOj CpeanHn
IBRISIMOVIC-SABIC Adijata (Bosna i Hercegovina), Recepcija
ruske klasi¢ne knjizevnosti u sarajevskim pozoristima
SREBRO Milivoj (France), Entre esthétique et politique : la
réception de la littérature serbe en France a la fin du XXe
siecle
CERNY Marcel (Ceska republika), Ceské kontury prvnigenerace
bulharské moderny
MAJIEHOBA EBa (Yewckasa Pecnybnuka), Yewckoe Bocnpus-
The PYCCKOW AETCKOW nuTepaTypbl BO BTOPOW MONIOBUHE
XX Beka
OEMUT Pagoje (LpHa lopa), HTepTekcTyanHu go-
OVPU pycKe 1 Cpricke KhbkeBHoCcTH (Ha npu-
mjepy pomaHa bpaha Kapamazosu ®. M. [o-
cTojeBckor n KociiaHuhu »Kapka KomaHuHa)
- POSTER
HYPUR M. MuHa (Cpbuja), Slav y geny Llejmca Llojca
- POSTER
BPAHELL BpaHko (Cpbuja), Muxann bynrakos n n3a-
30B cnoBeHcKor BuTellTea - POSTER
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(exyuja 2.11: Eepoiicke KrbUxKe8He u KyniuypHe
Ulapaguime u cn108eHcKe KrbUxce8HOCWU U Kyniuype

3acepambe 2.11.1: cana 010, 9.00-11.30

*KONONEN Maija (Finland), The Foolish Wanderer in Contem-
porary Russian Prose: Natal’ja Kljucaréva's Novel Rossija:
obsdij vagon and Postsecular Fiction

MIKULASEK Alexej (Ceské republika), Zidovska tematika v
romanu Jana Tuzinského Kto hodi kamenom se zietelem
k ,inkluzivnosti“ zobrazeného prostoru

JUKIC Sanja, REM Goran (Hrvatska), Tekst panonizma — pos-
tmoderna fluktuabilnost i neohumanizam

HWUKONWT| HeHag (Cpbuja), KoHuenT Kb keBHOCTM MICTOUHO-
cpeprbe EBpone v cnaBuctmka

YNIbBPEXTOBA XeneHa (Yewckasa Pecnybnuka), lMeneBuHcKuin
S.N.U.FF. - noctTmofepHbI N NOCTKONIOHMANbHbBIA PO-
MaH?

3aceparbe 2.11.2: cana 010, 12.30-15.00

*HALKIEWICZ-SOJAK Grazyna (Polska), ‘Stowianszczyzna' jako
temat romantyczny

MEIC Perina (Bosna i Hercegovina), Pismo iz davnine (pismo
Ivane Brli¢ Mazuranic fra Rastku Drlji¢u iz 1932. godine)

GLADIS Lea (Nemacka), Stereotip ,Balkana” u savremenom
kriminalnom Zanru u Nemackoj

JIEOHOBA MapwuaHHa (fepmaHus), Ponb MHOCTpaHHOro cnosa
B CO3[aHMN KOMMNEKCHOW NepcrneKkTMBbl MOBECTBOBAHMSA
Ha npumepe npo3bl Buktopa MNenesnHa, Cawn Cokonosa,
lOpua AHgpyxoBuya n Anbrepga baxapesunua

PODMAKOVA Dagmar (Slovensko), Divadelné paradigmy v
sucasnej slovanskej kulttre

JANDL Ingeborg (Osterreich), Fotografie, Erinnerung und Fan-
tasie in Miljenko Jergoviés Familientrilogie
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Cexyuja 3.3: Cnasucituka y XX eexy

3acepambe 3.3.1: cana 226, 9.00-11.30

*VLASIC-ANIC Anica (Hrvatska), Aracionalno, interdisciplinar-
no - do otkri¢a glagoljskih, latinskih i hebrejskih‘pergame-
na iz traperica’

HUKN®OPOB KoHctaHTuH Bnagummnposuy (Poccus), UHcTn-
TYyT cnasaHoBegeHna PAH B npowepliee pecAtunetue:
pasBuTMe TPagULMOHHBIX UCCIIe[OBaHUIA U HOBblE MOA-
Xogbl

BAHOBUK-MAPKOBCKA AHrenuHa (MakegoHuja), JyxHocna-
BMCTUKATa KaKo permoHasiHa MerykHXeBHa 3aeiHu1La, BO
eparta Ha rnobanH1oT KyNTypeH KofoHWjanusam

JIOBYP Hapgia BonogumunpisHa, NMAJIAMAPYYK Onbra JleoHi-
ZiBHa (YkpaiHa), Tpaguuii yHiBepcnTeTCbKOI CNaBiCTUKM B
YKpaiHi Ta BUKNNKN CyHaCHOCTI

LUAMMEPOEHOBA Hypcyny aman6ekosHa (KaszaxctaH), Ka-
3aXCTaHCKaA PycUCTKa B HOBbIX reoMnoNTUYECKUX YCNO-
BUAX

3acepatbe 3.3.2: cana 226, 12.30-15.00

*BbAJUR JburbaHa (Cpbuja), TeopmjcKo-MeTO[OMOWKN MPO-
6nemun n3yyaBarba M HaCTaBe CJIOBEHCKMX KHUMEBHOCTU
Y IHTEPKYNTYpPasIHOM KOHTEKCTY

KOVAC Zvonko, LATKOVIC Ivana (Hrvatska), Ljubljanski i
zagrebacki ,juznoslovanski studiji”

MARINKOVIC Dusan, BOGUTOVAC Dubravka (Hrvatska), Srp-
ski jezik i knjizevnost u obrazovnom sustavu Republike
Hrvatske

JABUR MapuHa (Cpbuja), DyHaameHTanHa nutaka MeTofo-
NowKe 3aCHOBAHOCTM MeTOAMKe HacTaBe CPMCKOr je3nka
y Aujacnopu
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XANEHYYK Aypa (PymbiHusA), icTopuyeckue 1 rHoceonornye-
CKMe OCHOBbI Negaroruku B Poccnm

OBUXAEBA MapwuHa leHHagueBHa (Poccus), Apantauma Ca-
raHCKOV Mefjarormyeckomn cucteMbl Ha cepOCKUX Teppu-
Topuax [abcOyprckori MOHapXMK: rPaMMaTUKA POAHOro
A3blka CtedaHa ByaHoBckoro n ABpama Mpa3soBuya

X3
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TEMATCKW BJTOKOBIA

Temaiucku 6nok 1.11: Balkan Morphosyntax in
Contact Situations: cana 426, 9.00-11.30

OpraHusartop: SCHALLER Helmut W.

SCHALLER Helmut W. (Germany), Balkan Morphosyntax in
Contact Situation

COBOJIEB AHppeir . (Poccunsa), IBontouma cnocoboB MapKu-
POBaHUA aKTaHTOB B UCTOPUM GaNKaHOCMABAHCKUX A3bl-
KOB U €€ NPUYNHbI

ACEHOBA lMets (Bbnrapus), AKTyanHuTe e3MKOBMN KOHTaKTK 1
6ankaHcKmA mopdpocHTaKkcuc

MARKOU Christina G. (Greece), Morphosyntax in contact - the
case of Pomak in Greek Thrace

STEINKE Klaus (Deutschland), Infinitivumschreibung ein Pha-
nomen des Analytismus?

PALIGA Sorin (Romania), The Definite Article as a Reference
Point in Defining the Balkansprachbund

Temaiucku 6nok 1.13: [lywia 8 cnagaHckom
¢honeknope u gppazeonoauu: cana 426, 12.30-
15.00

OpraHunsarop: MOPO3 AHpgpein bopucosnu

MAStLOWSKA Ewa (Polska), ,Zaprzeda¢ dusze diabtu”. Fraze-
ologizmy jako reprodukty mitu, wierzeii oraz ludowego
systemu wartosci

VANKOVA Irena (Ceska republika), Pfibéhy o dusi v ¢eskych
lidovych baladach
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KOXbIHABA Ana (benapycb), iywa y 6enapyckail HapogHan
KynbTypbl

AJOAYUNTR OejaH (YkpajuHa), TpaguumoHanHe npeacTtase 6an-
KaHckux CnoBeHa o Ay y nopehemy ca Apyrum,opraHu-
Ma” KOju NoBe3yjy TeNeCHO 1 AyXOBHO

MOPQO3 Angpeit (Poccnsa), «[ywa rpewHas». KoHuenTbl gywm
N rpexa B BOCTOYHOC/IABAHCKOM PeNnrno3HoM GonbKio-
pe

BAJIEHLIOBA MapwuHa (Poccus), lyx v gywa B yKpanHCKOMN
dpaseonorumn n napemmonorum

KOPWHA Hatanbsa bopucosHa (Cnosakus), [lywa Bo dppaseo-
NOrnm 3anagHbIX U BOCTOYHbIX CNIaBAH

Temaiucku 6nok 1.14: KnaysanoHele akmanmel u
aKmaHmHole C0l03bl — Memooosiozus ona
conocmasumesibHO20 AHANU3A 8 CUHXPOHUU

u ouaxpoHruu: cana 428, 9.00-11.30

OpraHunsatopu: WIEMER Bjorn,
SONNENHAUSER Barbara

BWMEP BbépH (fepmaHus), SOHHEHXAY3EP bapbapa (Lseii-
uapws), KnaysanbHble akTaHTbl U aKTaHTHbIE COO3bl — Me-
TOA0NOrNA ANA CONOCTaBUTENbHOMO aHanm3a B CUHXPOHNM
1 AnaxpoHUm

DIVJAK Dagmar (UK), Classifying Clausal Complements in Pol-
ish

JEDRZEJOWSKI tukasz (Germany), Polish zeby-Clauses as Non-
Assertive Speech Acts. Diachronic insights into synchronic
diversity

KETTNEROVA Vaclava, SEVCIKOVA Magda (Ceska republika),
Clausal Complementation in Contemporary Czech
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KUKNEBNY Anekcangp (Monbwa), Knay3anbHbli aKTaHT
(complement clause) B npoueccax CUHTaKCMYecKon pe-
CTPYKTypu3auum (Ha mMatepuane nofibCKOro M PYCCKOro
A3bIKOB)

KRAPOVA lliana (Italy), The Layered Structure of the South
Slavic Complementizer System

JTIA3AP Mapus (fepmaHus), AKTaHTHbIe COI03bl B CJIaBAHCKNX
1 6anTUNCKNX A3blKaxX Kak NokasaTesb X apeanbHOM 06wy -
HOCTM

NMUYXAL3E AHHa (Poccua), HOUHUTHBIE CeHTEHUManbHble
aKTaHTbl B PEBHEPYCCKOM fi3blKe

AVcKyTaHT:

WALDENFELS Ruprecht von (Germany)

Temaiticku 6nok 1.17: Slovanské spisovné jazyky
od teorie k praxi. Formovdni jazykového védomi a
postojii k jazyku: cana 428, 12.30-15.00

OpraHusartop: GLADKOVA Hana

GLADKOVA Hana (Ceska republika), Vyvoj teorie spisovného
jazyka z hlediska aktérd jazykové kultury

GIGER Markus (Svycarsko), Postoje k jazyku jako faktor v
procesech (re)standardizace slovanskych jazykd v 19. stol.

GLOVNA Juraj (Slovensko), Formovanie postojov $tudentov
vysokych $kol k spisovnému jazyku

MBAHOBA [uaHa (bbnrapus), bbnarapcknaT KHMXOBEH e31K 1
HerosuTe ynoTpebu: o6pasoBaTeneH JUCKypc

SCHULZ-SOtCINA Jana (SRN), Hornjoserbska ré¢na politika a
problemy implemetacije teoretiskich konceptow

TAHTYPOBCKA Jlngnja (MakepoHwuja), TpaHcnuTepauujaTa
Mery HopMaTa 1 NpakTuKaTa

TKAY Jogmuna AnekcaHppoBHa (YkpaiHa), CTaBneHHAa po
KYNbTYPHO-NMNCEMHOI Ta HApOAHOMOETUYHOI Tpaauuin
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YKpaiHCbKOI NiTepaTypHOI MOBW B NPaKTULi YKPaIHCbKNX
nepeknagaLbKnx LWKin XX CT.

3ANPYAOCKI Capren (benapycb), Crapoe i HoBae abniuubl
6enapyckara nypbiamy (Ha MmaTapbiane cnafubiHbl B.
Nactoyckara i fl. CraHkeBiua)

Temaiucku 6nok 1.18: Historyczna pamiec w jezyku:
cana430,9.00-11.30

Opranunsatop: BARTMINSKI Jerzy

CHLEBDA Wojciech (Polska), Jak historia odkfada sie w pamie-
ci, jak pamiec odktada sie w jezyku?

TOJICTAA CeetnaHa MuxannosHa (Poccus), STumonoruve-
cKadA namATb CloBa

BARTMINSKI Jerzy (Polska), Tradycja i pamie¢ jezykowa uspio-
na, pielegnowana i ozywiona

KOXWHOBA Anna (benapycb), BHyTpeHHAs popma cnosa 1 ee
peanu3auus B ApeBHEM CNIaBAHCKOM TeKCTe

CEJAKOBA VipuHa A. (Poccus), MamaTb HapogHO-KYNbTYpPHOM
TPagMuMm B COBPEMEHHOM PUTYarbHOM JUCKYpCe

IOOWH Anekcen B. (benbrus), Mamatb B MMEHW: TOMOHUMUA
BOCTOYHOCNABAHCKMX 3arOBOPOB

MAPTWHEK CeeTtnaHa (YkpauHa), Onno3numa CBOW Uy>Kon B
cucTemMe YKparnHCKOro A3blKa

Temaiucku 6ok 2.8: [Juanoe u duano2uyHocmeo
JlumepamypHoix mexkcmos: cana 429, 9.00-11.30
OpraHunsartop: LEONOVA Marianna

MOMOBWT Tawa (Cpbuja), Ka nutarby eBonyuumje CIOBEHCKIMX
KHWKEBHOCTM — AWjaNior C aHTUUYKUM Hacnehem
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MAPYETUR AppujaHa (Cpbuja), Anjanowka cueHa y npuno-
BEHOM TEKCTY

IOXHOBA VipnHa CepreesHa (Poccus), inanor KynbTyp B CO-
BPEMEHHOW PyCCKOW Npo3e 0 nepeBofumnKax

PYOAKOBA CgeTtnaHa BuktopoBsHa (Poccua), lnanor kynbtyp
1 BpemeH B nupuke E. A. BopaTbiHCKOro

ACYTA Amaasn (AnoHwna), QruanornyHocTb B TBOpUecTBe Jlep-
MOHTOBA: obpalleHre K YnTaTenio B Npo3anyecknx npoms-
BefeHnAX

TATARENKO Ala (Ukrajina), Vrste dijalogizma u srpskoj pos-
tmodernistickoj prozi

JIEOHOBA MapiaHHa (HimeTunHa), flianoriyHictb noctmopep-
HICTCbKOro TeKCTy Ha Npuknagi pomaHy Opia AHapyxoBu-
ya «[lepBep3ia»

METPILLEBA Hina lOpbisHa (AnoHunA), GakTuuHi BUryKn AK
NnoTeHUiHa NPUYMHa KOMYHIKaTMBHOI HeBAAaYM
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OKPYIJIN CTOJIOBU

Cpncka akagemnja HayKa 1 YyMeTHOCTH,
KHe3 MuxaunnoBa 35
CBeyaHa cana

Cieyujanna imema (C) 2:
Anexcangap benuh y uciiopuju cnaguciuxe

3acepgare C2.1: 12.30-15.00
Mopepatop: MPLUEBUR-PAJOBUT [paraHa (Cp6uja)

SIVIC-DULAR Alenka (Slovenija), Aleksandar Beli¢ i Fran Ra-
movs (pogledi na lingvogenezu juznoslavenskih jezika)
JOBAHOBWR Muogpar (LipHa lopa), benuhesun nornean Ha

BykoBe pjeuHuke

MOP3 CebacTbeH (LBeiiuapus), OpraHunyeckas tOrocnaeus
AnekcaHgpa bennya B KOHTeKCTe MUPHBIX KOHbepeHL M
1919-1920 rr.

MONOBWUTR Jby6omup (Cpbuja), bennhesa KoHuenumja CUH-
TarMe N CUMHTarMaTCKMX OfHOCa M MeCTOTeKOHLenuujey
BenuheBoj nuHrBMCTALM

hOPUR boxo (Cpbuja), AnekcaHpap benuh kao pepwvBato-
nor

TELLIWR Munocas (Cp6wja), Momunno Hactacunjesuh — NMeBarbe
Kao cypoBa 1 Bpna mepa hyTama

OENWR JosaH (Cpbuja), mnnkukaumje cnopa oko AHacTa-
cnjeBuhesor jesumka: A. benuh, U. Angpuh, C. BuHasep u
M. Hactacunjesuh

TAHACUR CpeTto (Cpbuja), AnekcaHpap benuh n JyxHocro-
8eHcKuU ¢unonoi

JIMHAOA Japomunp (Cpbuja), AnekcaHgap benuh n velwka cna-
BUCTVKA
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MNpepcraBbame nspara
A. benuh - cplicku nuHisucita seka

Ounonowkn pakyntet, CTyaeHTCKM Tpr 3

Okpyinu ciio 2. CnasaHckas ¢ppaszeonozus
8 C0BpeMeHHOM Mupe:
JIUH2B80KYNbMyposo2uYeckue acnekmel
uccnedosanuii: cana 328, 9.00-11.30

Mopgepatop: MOKUEHKO Banepuin MuxannoBuu

YuecHuuw: BIERICH Alexander (fepmaHnus), CHLEBDA Wojcech
(Monbuwa), FEDOSZOV Oleg (Benrpus), FINK Zelka (Xopsa-
Tus), KRZISNIK Erika (Xopsatusa), MALNAR JURISIC Marija
(Xopsatua), MENAC-MIHALIC Mira (Xopsatusa), PFANDL
Heinz (AecTtpus), STEPANOVA Ludmila (Yexus), WALTER
Harry (fepmanus), AAOEYKO J1. 1. (YkpauHa), 3bIKOBA E. U.
(Poccmsa), KOBAJIb B.W. (benapycb), KOBLLOBA M.J1. (Poc-
cua), MOKUEHKO B. M. (Poccus/ TepmaHuna), CABYEHKO
A. B. (TanBaHb), CAXAPOBA P. ®. (benapycb), TOYKNHA
A. B. (Poccus), ®EJOPOBA J1. J1. (Poccua), XMEJTEBCKIIA
M. C. (Poccus), LUYJIEPKKOBA C.T. (Poccus).

140 | Mporpam



Cy6ora, 25. VI

MPATERE MAHUOECTALIUJE

Cpncka akagemnja HayKa 1 YyMeTHOCTH,
KHe3 Muxaunnosa 35
Cana 2,17.00

IN MEMORIAM

AHTOHMOC EMmnmnoc Taxmnaoc (1931-2018): EBAHTFENY Unnac,
FPKOBUT® MEJLIOP JacmuHa

Bubnunoteka rpaga beorpaga,
KHe3 Muxaunosa 56

NPEACTABJbAHE KIbUTA

17.00
Epnunja Ounonowkor pakynteta «A3biK, NuTepatypa n Kynb-
Typa»: BPAHELL Anekcanpgpa (ypenHuk), MATMEP Mpeppar,
BOJOBWT 3nara, LUELWUKEH Ana

20.00
MN3pamwa Yewke acouynjaunje cnasucta: ZELENKA Milos,
MAIELLO Giuseppe
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Hepermba, 26. VIl

HELEJbA,
27.VIII 2018.

Ounonowkn pakyntet, CTyaeHTCKM Tpr 3
Cana xepoja, 10.30-13.00

(BEYAHO 3ATBAPAHE KOHIPECA

MNopena noserba 1 akpeguTrBa
npegcegHuumMma Komucuja npu MKC

O6paharbe HoBor pykosogcTBa MKC
n pomahuHa XVII mehyHapogHor KoHrpeca cfiaBucTa

CKynwTuHa rpaga beorpaga,
Dparocnaea JosaHoBuha 2, 14.00-15.30

KOKTEN
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Monepemax, 27. VIl

MOHEAEJ/bLAK,
27.VIII 2018.

U3JIETU
y opraHusauuju

li

areHumje ,Miross’
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MPEMEA
PAOHUX 3ACEQADA
KOHIPECA®

NMneHapHa 3acepara

T, noHepesbak, 20. 08, Cana xepoja, 14.00-15.15
2.0 noHegesbak, 20. 08, Cana xepoja, 15.50-16.40

3acepara nNo cekumjama

Cekuwmja 1.1: MpacnoBeHcKM jesuk

L8 P yTopak, 21. 08, cana 22, 9.00-11.30
11200000000 yTopak, 21. 08, cana 22, 12.30-15.00

Cekuuja 1.2: CTapoC/IOBeHCKU 1 LLPKBEHOC/IOBEHCKN
je@3UK 1 bMXoB yTuLaj Ha dopMupare
CNOBEHCKMX KHbIKeBHUX je3nKa

120000000 yTopak, 21.08, cana 11, 9.00-11.30
1220 ... 0 yTopak, 21. 08, cana 11, 12.30-15.00
1230 ... o oL yTopak, 21.08, cana 11, 17.00-19.30

* CBa 3aceflarba y OBOM Nperneay oapxasajy ce Ha Gunonowwkom da-
kynTtety, CTyAeHTCKM Tpr 3
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Cekuuja 1.3: ETumonornja
130000 yTopak, 21. 08, cana 21, 9.00-11.30

Cekuuja 1.4: UcTtopuja cNOBEHCKUX je3nKa

140, ... ... L. yTopak, 21. 08, cana 33, 9.00-11.30
142, ... . ... .. yTopak, 21. 08, cana 33, 12.30-15.00
143. . ... ... yTopak, 21. 08, cana 33, 17.00-19.30
144. . ............. cpepa, 22. 08, cana 33, 9.00-11.30
145, .. ... ..... cpega, 22. 08, cana 33, 12.30-15.00

Cekuwmja 1.5: Pa3Boj cnoBeHCKUX je3nka
y YC/I0BMMA je3MYKOI KOHTaKTa

1500 oo yTopak, 21. 08, cana 35, 9.00-11.30
15200000000 L yTopak, 21. 08, cana 35, 12.30-15.00
153, .. . oL yTopak, 21. 08, cana 35, 17.00-19.30

Cekunja 1.6: injanektonornja

160, ... oL yTopak, 21. 08, cana 34, 9.00-11.30
162. . ... ... ... yTopak, 21. 08, cana 34, 12.30-15.00
163. ... .. ... yTopak, 21. 08, cana 34, 17.00-19.30
1.64. ... ... ...... cpefa, 22. 08, cana 34, 9.00-11.30
165.............. cpepa, 22. 08, cana 34, 12.30-15.00
166............... netak, 24. 08, cana 34, 9.00-11.30
167. ..o v v netak, 24. 08, cana 34, 12.30-15.00

Cekuwmja 1.7: OHomacTuKa

170, 0000 e netak, 24. 08, cana 21,9.00-11.30
172, .. 00 i netak, 24. 08, cana 21, 12.30-15.00

Cekuwja 1.8: [pamatnka caBpemeHnx
CNOBEHCKNX KHbKEBHUX je3nKa

1 2 cpepa, 22. 08, cana 35,9.00-11.30
182. ... ... ...... cpepa, 22. 08, cana 35, 12.30-15.00
183, .. o oo netak, 24. 08, cana 35, 9.00-11.30
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184.............. netak, 24. 08, cana 35, 12.30-15.00
185. ... .. ... ...... netak, 24. 08, cana 35, 17.00-19.30
186. .. v i cy60Ta, 25. 08, cana 35,9.00-11.30

Cekuwja 1.9: Teopnjcku 1 METOZONOLLKUN acNEKTN
rpamaTMuKnX npoyyaBaba C/IOBEHCKUX je3nKa

190, ... o oL yTopak, 21.08, cana 21, 12.30-15.00

Cekuuja 1.10: MehycnoBeHcKe jesnuke
uHTepdepeHunje n rpamaTnukm mehyogHoc
CNOBEHCKMX N HEC/TOBEHCKUX je3nKa

1101 ..o oo oot yTopak, 21.08, cana 21, 17.00-19.30

Cekynja 1.11: CemaHTMKa n nparmaTuka

111 .o netak, 24. 08, cana 22, 9.00-11.30
1112, .00 0oL netak, 24.08, cana 22, 12.30-15.00
1113, ... o .. netak, 24. 08, cana 22, 17.00-19.30

Cekuyuja 1.12: Jlekcmka 1 NEKCMYKM OQHOCU
1120 .. 000 o oo cpepa, 22.08, cana 21,9.00-11.30

Cekuuja 1.13: Jlekcnkorpaduja
11310000 oo oo yTopak, 21.08, cana 22, 17.00-19.30

Cekuuja 1.14: Opaseonoruja

11470 . . ... oo L. cpepa, 22. 08, cana 22,9.00-11.30
1142 . ... ... o .. cpegna, 22.08, cana 22, 12.30-15.00

Cekuwmja 1.15: JInHreucTnka Tekcta / ANCKYpC aHannsa

11500000000 cy6oTa, 25. 08, cana 21, 9.00-11.30
1152 ... o L cyborTa, 25. 08, cana 21, 12.30-15.00
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Cekuwmja 1.16: Crunnctmka
1161 ... oo oot netak, 24. 08, cana 33, 17.00-19.30

Cekuynja 1.17: NMparmatuka

1170000000000 cy6oTa, 25. 08, cana 22, 9.00-11.30
117200000000 L. cybora, 25. 08, cana 22, 12.30-15.00

Cekuuja 1.18: UnTepdepeHumja
1181 ... ... ... ... cpena, 22.08, cana 21, 12.30-15.00

Cekuuja 1.19: TepmuHonorumja n repmuHorpaduja
1990 . ..o oo o netak, 24. 08, cana 21, 17.00-19.30

Cekuuja 1.20: KoHdpoHTaLMOHO NpoyyaBame
CaBpPeMeHUX C/IOBEHCKNX je3nKa

1.201. ... .o netak, 24. 08, cana 33, 9.00-11.30
1.202. ... . ... .. netak, 24. 08, cana 33, 12.30-15.00

Cekuwmja 1.21: COUMONMHIBUCTUKA

1211 .00 oo cy6oTa, 25. 08, cana 33, 9.00-11.30
1212, 0000 cy6oTa, 25. 08, cana 33, 12.30-15.00

Cekunja 1.22: Jeanuka nonnTtumka
1220 ..o netak, 24. 08, cana 11, 17.00-19.30

Cekuwmja 1.23: MynTunnHrensam
123000000 o netak, 24. 08, cana 010, 9.00-11.30

Cekuwuja 1.24: JINHrBoKynTyponoruja
1240 ... ... . nerak, 24. 08, cana 010, 12.30-15.00
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Cekumja 1.25: ETHOAMHIBNCTMKA

125010000000 0L cybora, 25.08, cana 11,9.00-11.30
1252 ... . L. cy60Ta, 25.08, cana 11, 12.30-15.00

Cekuynja 1.26: IHTepHeT-pecypcu C/IOBEHCKUX je3UKa,
pauyHapcKa 1 KopnycHa NIMHrBUCTUKA

1.26.1............. netak, 24. 08, cana 34, 17.00-19.30

Cekuynja 1.27: CraHpapansaumja 1 HopMmupame

1270000000000 cy6oTa, 25. 08, cana 34, 9.00-11.30
1272 ... ... cy60Ta, 25. 08, cana 34, 12.30-15.00

Cekuumja 1.28: CNOBEHCKM KbWKEBHN MUKpPOje3nLn
1281 ... 0o netak, 24. 08, cana 010, 17.00-19.30

Cekuuja 2.1: TeKcTonowkKa ncTpaxusata
CJIOBEHCKUNX KHbVXKEBHOCTU

210000000 oo yTopak, 21. 08, cana 010, 9.00-11.30
8 yTopak, 21.08, cana 010, 12.30-15.00

CeKkuuja 2.2: Pa3Boj cnoBeHCKe NMCMEHOCTH;
CJIOBEHCKe KHbIIKEBHOCTU N CPefHhOBEKOBIbE

221, .. oo yTopak, 21.08, cana 011, 9.00-11.30
222, ... yTopak, 21.08, cana 011, 12.30-15.00
223, ... .. yTopak, 21.08, cana 011, 17.00-19.30
224. ... ... . .. . ... cpepna, 22.08, cana 011, 9.00-11.30
225, ... 0 . cpena, 22.08, cana 011, 12.30-15.00
226. ... o netak, 24. 08, cana 011, 9.00-11.30

Cekuynja 2.3: CnoBeHCKe KbMKEeBHOCTU — MHTepaKLuuja,
VHTEePANTEPaPHOCT, UHTEPKYNTYpPanHOCT

23000000000 yTopak, 21. 08, cana 128, 9.00-11.30
232, .. .00 yTopak, 21. 08, cana 128, 12.30-15.00
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233. ... . L. yTopak, 21. 08, cana 128, 17.00-19.30
234, ... o o o cpega, 22. 08, cana 128, 9.00-11.30
235, .. oo cpegda, 22.08, cana 128, 12.30-15.00
236 ... o netak, 24. 08, cana 128, 9.00-11.30
237 o netak, 24. 08, cana 128, 12.30-15.00
238. . netak, 24. 08, cana 128, 17.00-19.30
239. ... o cybora, 25. 08, cana 128, 9.00-11.30

Cekunja 2.4: Uctopuja CNOBEHCKNX KHMXKEBHOCTN —
cTuncke ¢popmauuje, >kaHpoOBY, KibMXKeBHe Tpaguumje

240, ... . L. yTopak, 21. 08, cana 126, 9.00-11.30
242, .. ... ... ... yTopak, 21. 08, cana 126, 12.30-15.00
243. ... ... ... yTopak, 21. 08, cana 126, 17.00-19.30
B cpepna, 22. 08, cana 126, 9.00-11.30

CeKkuuja 2.5: Teopujcku acnekTy npoyyaBarba
CaBpeMeHUNX C/IOBEHCKUX KHbUPKEBHOCTMN

251,000 . cpepda, 22.08, cana 126, 12.30-15.00
252, ... 0 . netak, 24. 08, cana 126, 9.00-11.30
253. ... ... .. netak, 24. 08, cana 126, 12.30-15.00
B netak, 24. 08, cana 126, 17.00-19.30
Cekuwja 2.6: NpeBop
261, .. o yTopak, 21. 08, cana 226, 9.00-11.30
262, ... ... .. ... yTopak, 21. 08, cana 226, 12.30-15.00
263. ... . ... yTopak, 21. 08, cana 226, 17.00-19.30
264. . ... . .. .. .. cpepna, 22. 08, cana 226, 9.00-11.30

Cekuuja 2.7: MyonuuncTnka, Megujun, KpUtmka
270000000000 yTopak, 21. 08, cana 010, 17.00-19.30
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Cekuuja 2.8: CnoBeHCKe Kb MKeBHOCTU — pennruvja —
dunosoodunja - nonuTuKa - KynTypa;
Aunjanor Uctok-3anapg; HauMoHanHe ngeonornje

281, . o o yTopak, 21. 08, cana 228, 9.00-11.30
282. ... ... ... yTopak, 21. 08, cana 228, 12.30-15.00
283. ... .. .. yTopak, 21. 08, cana 228, 17.00-19.30
284. .. ... ... .... cpepna, 22. 08, cana 228, 9.00-11.30
285. ... ... cpena, 22. 08, cana 228, 12.30-15.00
286. ... ... ... netak, 24. 08, cana 228, 9.00-11.30
287. . oo netak, 24. 08, cana 228, 12.30-15.00

Cekuuja 2.9: CnoBeHCKe KiKEBHOCTU U KYNITYPHO
Hacnehe y XXI Beky

290, ... o oo cpegna, 22.08, cana 010, 9.00-11.30
292. ... .. ... cpepna, 22.08, cana 010, 12.30-15.00

Cekuuja 2.10: My n Apyrn y CNOBEHCKMM
KHbIPKeBHOCTUMA 1 KyNTypama

2100 ... L. netak, 24.08, cana 011, 12.30-15.00
2102. ... o ... netak, 24.08,cana 011, 12.30-15.00

Cekuynja 2.11: EBponcke KibXKeBHe 1 KynTypHe
napagurme v CJIoBEHCKe KibMXKEBHOCTU U KyNnType

28 I S cy6oTa, 25. 08, cana 010, 9.00-11.30
2112000 L cybora, 25. 08, cana 010, 12.30-15.00

Cekuwmja 2.12: CnoBeHcku ponknop, onknopucTuka,

muTonoruja
2121 . ... o oL yTopak, 21. 08, cana 124, 9.00-11.30
2122 ... L. yTopak, 21. 08, cana 124, 12.30-15.00
2123 .. ... . ... yTopak, 21. 08, cana 124, 17.00-19.30
2124 . ... ... L. cpepna, 22. 08, cana 124, 9.00-11.30
2125, ... L cpepa, 22. 08, cana 124, 12.30-15.00
2126 . oo netak, 24. 08, cana 124, 9.00-11.30
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2127 .. .. o netak, 24. 08, cana 124, 12.30-15.00

Cekuuja 3.1: UcTtopunja n metogonorunja cnaBuctuke

311, . netak, 24. 08, cana 226, 9.00-11.30
312, .. netak, 24. 08, cana 226, 12.30-15.00
313, ... netak, 24. 08, cana 226, 17.00-19.30

Cekuuja 3.2 - okpyrnu cto: 200-roguilbunua
Hukonaja KoctomapoBsa n lNaHTenejmoHa Kynuiua

321, . netak, 24.08, cana 11,9.00-11.30
322, . e netak, 24.08, cana 11, 12.30-15.00

Cekuuja 3.3: Cnasuctuka y XXI Beky

330,00 L cybora, 25. 08, cana 226, 9.00-11.30
332, ... L cy6oTa, 25. 08, cana 226, 12.30-15.00
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PETNCTAP
MOCTEP-PEDEPATA
MPEMA CEKLUNJAMA

HAKIMOV Nikolay (Austria), Syllable- and word-related
features of ModernRussian. . .. .............
PROKIPCAKOVA Maria (Slovensko), Liturgickad hudba
byzantsko-slovanského obradu v diskurzoch hu-
dobnejslavistiky. . .. ... L oo
STRYCKOVA Maria (Slovensko), Latinsko-cirkevnoslo-
vanské vztahy v priestore historickej Mukacevskej
eparchie . . ... ... . . e
SMERINGAIOVA Paulina (Slovensko), Slovensko-nemec-
ké vztahy v 15.-18.storoCi. . . . .. ............
WILSINSKA Lubomira (Slovensko), Slovensko-latinské
vztahy v literature z prostredia byzantsko-slovan-
skej tradicienaSlovensku. . .. ..............
BETOBWR KatapuHa (Cpbuja), Kusa soga kao 6oxaH-
CKa XuMnocTasa (AujaxpoHmjcka ceMaHT1uKa aHanw-
3a KONOKAUMJE XUBABOGA) .« « o v v v v vv e v e v
BPAHELL BpaHko (Cpbwja), Muxann bynrakos u n3a3os
CIIOBEHCKOT BUTELUTBA « « « & v v o v e v e e e e e e e
BYKYEBWH Muogpar M. (Cpbwja), He 3Ham 1 He oceham.
O lIsto¢nom diwanu LleBapa KapaxacaHa n leteosom
3anafiHO-UCTOYHOM AMBAHY. . . . . o o v oo v v e n ..
TA30UT JeneHa (UpHa lopa), CyrnacHuK X y utamnm
UpHelope19.BMjeKa. . . . . ... ..o oo
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FEPACIMOBIY Bonbra (benapycb), CynactaynanbHbl ac-
NeKkT C/OoYyHiKaBan iHT3pnpaTaubli akcianariyHam
NeKCiKi Ba yCXofHeCnaBAHCKIX i naygHéBacnaBsAH-
CKIXMOBAX. + v v v v v vt v i e e e e

HYPUR M. MuHa (Cpbuja), Slav y geny Llejmca Llojca . . . .

HYPOBUF Cama (Cpbuja), Hekn akTyenHu npouecu y
Mopdonoruju rnarona y Cprckom jeamKky . . . ... ..
KMBKOBUR Munow (Cpbuja), XarnorpaduyHoct y
Cpnckoj AnekcaHapuan n Bapnaamy n Joacady. . . .
MAPKOBWR AnekcaHgpa, CMMACOJEBUR MapuHa (Cp-
6uja), Jlekcnkorpadcku acnektTn npefcTaB/barba
3HauerCKe Mpexke Npeasiora Moy CPNCcKoM jesnky . .
MWNOCAB/BEBUR Tawa (Cpbuja), CUHOHUMCKM pen
Kao ofpa3 NMHIBOKYNTYPHUX cneumnduyHocTu auvja-
NEKATCKOT NEKCUUYKOT CUCTEMA . & . v v v v v e e v e e
HABYMABA TaHHa (Benapycb), DTHaKynbTypHasa npa-
6nematbika TBOpuYacui IBa AHgpblua Y niTapa-
TypasHaycTBe i cyyacHal nybniublCTbilbl YCXOAHIX
CNABAH . ¢ v vttt et et
HUKOMR Yacnas (Cpbuja), MpunosegHa oyHKUMja

yyhera y PomaHy o JlongoHy Munotua LipraHckor . .

MNMETPOCKA EneHa (MakegoHwuja), 3a onpegeneH Tmn me-
TaTeKCTyanHN KOMEeHTapy BO MaKe[OHCKMOT ja3unk
(CEMAHTUUKM ACIIEKT) .« v v v v e e e e e e e e e e e e e e

MNNAOBUT UpeHa (Cpbuja), PeToprka TyxKera KHernmwe
Mwnnuue y cnosrma o cBeTom KHesy Jlasapy . . . . . .

PAKOYEBWR [paraHa (LipHa Topa), Mapagurmarcku
acrekT KOHrpyeHumje Yy anTepHauuju KopoBa
n3mehy HemauKor 1 je3uka LUTOKaBCKe OCHOBULE . .

POWVITEP TunbmaHH (AscTpus), [lBa cnosapa nekcuye-
CKMX Napannienen: pycCKo-HemMeL KU U yKPauHCKO-
HEMELIKUM . . o o e e e e e e e e e e e e et e

PYCUMOBUR Tarba (Cpbuja), MokasHe 3ameHuLe 3a
MAEHTUTET Kao eHAOLEHTPUYHM aHTeledeHT pena-
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TBHE KNnay3e yBpLliTeHe pefiaTuBM3aToprMa KOjU/

WO MYHUJU « « v v v vt e e e e e e e e e e e e e e e e e e e 1.8
CABO bojaHa (Cp6uja), JocTojeBCKM Ha CTpaHMLUama

vyaconuca Pycku apxug (1928-1937). . . . ... ...... 27
CUMUR AHka (Cpbwuja), MprmeHa caBpemMeHUx Khu- =

XKeBHUX Teopuja y MpeBpefAHOBakby HaLMOHanHe 3

KEBUKEBHE CTOPUJE &« . . o e e e e e e e e e e e e e 24 B
YIPEHOBUR AnekcaHgpa (Cpbwja), Bpeme n npuua y

MOETULIM CPMCKOT PEAMIN3MA .+ « « « v v v v v e e e v e e 25

OEMWTF Papoje (UpHa lopa), HTepTeKkcTyanHn goau-
pU pycke n cpncke KhukeBHoCTM (Ha npumjepy
pomaHa bpaha Kapamasosu ®. M. [locTojeBCKOr 1

KocliaHuhu apka KoMaHMHa) . ... ........... 2.3
XEXTNb AHrenuka (ABctpusa), Pyccknia A3bik Kak JInHrea
¢dpaHka 6usHeca B CpegHeM A3, . . . ... ... ... 1.23
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1.1:

1.2:

1.5:

MPEMEA
TEMATCKUX BJIOKOBA

®unonowkm pakyntet, CTyfeHTCKM Tpr 3

1. Je3suk

Mo6anusauna n cnaBAHCKoe cloBooGpasoBaHme:
yTopak, 21. 08, cana 426, 9.00-11.30

MmeHHble npepuKaTuBbl U AaTMBHble Mogenu
npeanoXeHnA B CSIaBAHCKUNX A3bIKaxX: yTopak, 21. 08,
cana 426, 12.30-15.00

Murpupyloume cnoBa: repmaHusMbl B BOCTOM-
HOCNABAHCKNX A3bIKax, MMeloLjie COOTBETCTBUA
B NONIbCKOM fA3bIKe: yTopak, 21.08, cana 426, 17.00-
19.30

KaTeropia 6araTto3HauHocTi B Teopii i npakrtuui
cnoB’AHCbKOI TepmiHorpadii: yTopak, 21. 08, cana
428,9.00-11.30

Bibliografia jezykoznawstwa slawistycznego w
przestrzeni cyfrowej: cpesa, 22. 08, cana 426, 9.00-
11.30

Meanakynbtypa n ctunb: ytopak, 21. 08, cana 428,
12.30-15.00

Kitabistyka - teoria i praktyka: ytopak, 21. 08, cana
428,17.00-19.30

Jinutypruueckmne asbikm Slavia Orthodoxa B HoBoe
n HoBenwee Bpems: cpeaa, 22. 08, cana 426, 12.30-
15.00
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1.9:

1.15

1.16

1.19:

1.20
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AnbTepHaTuBHbIe NyTN GOPMMPOBAHMNA PYCCKOro
NuTepaTypHOro A3blka B JOJIOMOHOCOBCKUI nepu-
Oof: AeATeNbHOCTb MHOCTPAHHbIX YYeHbIX U nepe-
BOAMMKOB: cpefa, 22. 08, cana 428, 9.00-11.30
CemaHTu4YKa gepmBauymja: cpena, 22. 08, cana 428,
12.30-15.00

Balkan Morphosyntax in Contact Situations: cy6oTa,
25.08, cana 426, 9.00-11.30

: Jezykowo-kulturowa wspélnota wsi stlowianskiej:

netak, 24. 08, cana 426, 9.00-11.30

: Aywa B cnaBAHcKkom donbKnope u ¢ppaseonorunm:

cy6oTa, 25. 08, cana 426, 12.30-15.00

KnaysanbHble aKTaHTbl U aKTaHTHble COIO3bl — Me-
TOQONOINA QI COMOCTaBUTENbHOrO aHanausa B
CUHXPOHUM N gMaxpoHum: cy6oTta, 25. 08, cana 428,
9.00-11.30

MopanbHble npeauKatbl B CNaBAHCKUX A3bIKax:
ncropuyeckue N aktyanbHble Npoueccbl: netak, 24.
08, cana 426, 12.30-15.00

Mediaeval Slavonic Studies and Recent Develop-
ments in Digital Humanities: netak, 24. 08, cana 426,
17.00-19.30

: Slovanské spisovné jazyky od teorie k praxi. Formo-

vani jazykového védomi a postojii k jazyku: cy6oTa,
25.08, cana 428, 12.30-15.00

: Historyczna pamie¢ w jezyku: cy6ota, 25. 08, cana

430,9.00-11.30

Onomastyka a kultura wspélczesna: netak, 24. 08,
cana 428,9.00-11.30

INTERCOMPREHENSIO - B3aMMONOHATHOCTb Cna-
BAHCKNX A3bIKOB: netak, 24. 08, cana 428, 12.30-

15.00




2.1:

2.2:

2.3:

2.4:

2.5:

2.6:

2.7:
2.8:

2.10:

3.1:

3.2:

2. KbKeBHOCT

CnoBeHcKa ¢aHTacTuMKa: ytopak, 21. 08, cana 429,
9.00-11.30

QYHKLMOHaNbHOCTb C/TAaBAHCKON KHUKHOCTU: YTO-
pak, 21. 08, cana 430, 9.00-11.30

Cesty na slovansky juh (Srbsko a krajiny Balkanu v
cestopisnej literature 16. - 20. storocia): ytopak, 21.
08, cana 429, 17.00-19.30

«Mnapo-» ABUMXeHNA B CNAaBAHCKUX nuTepatypax
py6exa XIX-XX BB.: yTopak, 21. 08, cana 429, 12.30-
15.00

Pripovjedne strategije, trendovi i struje u postjugo-
slovenskoj knjizevnosti (hrvatskoj, srpskoj, bosan-
sko-hercegovackoj, makedonskoj): cpega, 22. 08,
cana 429, 9.00-11.30

MNepeBogHana nuTepatypa CNaBAHCKOrO cpefHeBe-
KoBbA: cpefia, 22. 08, cana 429, 12.30-15.00

Mo33una oHnaiiH: netak, 24. 08, cana 429, 9.00-11.30
[Aunanor n AManorMYHOCTb INTEPaTypPHbIX TEKCTOB:
cy60Ta, 25. 08, cana 429, 9.00-11.30

Muxaun bynrakos B 3epKane cnaBAHCKON KynbTy-
pbl: neTtak, 24. 08, cana 429, 17.00-19.30

Mexi ¢ponbknopy vs mopeni nona iHTepnpeTauiin
donbknopHoro TekcTy: netak, 24. 08, cana 429, 12.30-
15.00

3. ChaBuUCTUKa

MpepcraBneHna o permoHax EBponbl B ncropumn
CNaBMCTUKK: yTOpaK, 21. 08, cana 329, 12.30-15.00
Antyczne i Sredniowieczne koncepcje pochodzenia
Stowian: ytopak, 21. 08, cana 329, 9.00-11.30
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MPEMEA
OKPYIINX CTOJIOBA

A. Okpyinu ciionosu
o cileyujanHum iiemama Kowipeca

C1. BykoB Cpncku pjeyHNK y CBOM BpeMeHy 1 Aa-

Hac. [Mosogom 200 roanHa oA nNpBoOr nsgama _g
BykoBa 3agy»k6vHa, Kparba MunaHa 2 3
Cll. . netak, 24. 08, 9.00-11.30 ;
Cl2. . netak, 24. 08, 12.30-15.00 %
-]
C2. AnekcaHpap benuh y uctopumju cnaBnctmke =
CAHY, KHe3 MunxaunoBa 35
Qa...... cy6orta 25. 08, CBevaHa cana CAHY, 12.30-15.00

C3. Kpaj MNpBor cBeTckor paTta 1 CJIOBEHCKN CBET
Ounonowku dakynTet, CTyaeHTCKM Tpr 3

C31 oo cpepna, 22.08, cana 11,9.00-11.30
C32... ... . ... cpepna, 22. 08, Cana xepoja, 9.00-11.30
C33. ... cpena, 22.08, cana 11, 12.30-15.00
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b. Okpyinu ciionosu
Ounonowkm $pakyntet, CTyaeHTCKM Tpr 3

1. KopnycHa nuHreucTuka: ytopak, 21. 08, cana 328, 9.00-
11.30

2. CnaBAHcKaA ¢paseonorna B COBPEMEHHOM Mupe:
JINHrBOKYNbTypoNornyeckne acneKkTbl ncciefoBaHmin:
cy6oTa, 25. 08, cana 328, 9.00-11.30

3. Hemoryha cnaBuctuka n ¢unonoruvja TewKux pena-
ymja: ytopak, 21. 08, cana 328, 17.00-19.30

4. NHTepHeT-CTUNNCTUKA: COBPEeMEeHHble TeHAeHUuu,
npo6nembl U nepcnekTuBbl: cpeaa, 22.08, cana 328,
9.00-11.30

5. Monoxaj cNOBEHCKMNX je3nKa, KbMKeBHOCTU N KYNTYy-
pa Ha yHMBep3uTeTUMa y cBeTy: yTtopak, 21. 08, cana
328, 12.30-15.00

6. Ounonornueckne apeanbHble NCCNefOBaHWA U CO-
BpeMeHHaa cnaBuUCTUMKa: netak, 24. 08, cana 328, 17.00-
19.30
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MPEMEA

MPATERUX MAHUDECTALWUIA

lpegasarva, usnaiara

1. BbArapckuAaT nutepatypeH MaHTEOH N CNABAHCKUAT
CBAT B HaY4YHOTO HacneacTBo Ha Bopuc Mowos: pekon-
CcTpyKumAa Ha ugeute — Qunonowku dakyntet, Cana 3a
cefHuue, ytopak 21. 08, 20.00

.

OAMAHOBA PymsHa, MNpeacraBaHe Ha 3agaunte 1 KOH-
uenumuaATa Ha HayYHUA NpoeKT “BbarapckmAat nutepary-
peH NaHTeOH N CNaBAHCKUAT CBAT B HAYYHOTO Hacneq-
cTB0 Ha Bopuc MouoB: pekoHCTpyKLMA Ha ugente”
BAJIABAHOBA XpucTuHa, Bopuc Mouos B cnasuctuka-
Ta Ha XX BeK

CTPALLMMWPOBA CseTna, Wgente Ha Bopuc Mouos B
cnucanune ,PognHa”

TPUTOPOB Ldo6pomup, Mgen Ha obliecTBeHaTa MUCH
B Hay4HOTO HacneacTso Ha b. Mouos

CMACOBA Anpgpvana, XENEB Hukonan, Bopuc Mouos
- MHPopMaLMA 3a CbXPAHEHOTO B Pa3fINYHM apPXMBU
n compkn - HA BAH, JA, apxms Ha b. ®unos, BUA Ha
HBKM 1 gp., KakTo 1 Ha HANNYHOTO B YELLKMK 1 CNoBaLU-
K1 apXMBOXpaHunuLa n bmbnnoTeku

KAMPAJIOBA Hepgka, Bopuc Moo 3a 6barapu, yunnu B
Yexusa npes XIX Bek (bamunus flopaHoBu 1 gpyrun)
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«  MbTOBA Hukoneta, Bopuc Vlouos kato gupekTop Ha
HapogHus Teatbp B Codua
«  HOBAK Mwuxaunn - mynTumeaumnHo npeacTaBsaHe

. CTAHUWWUT® Bawa, bubnuorteka Cpnckor cemuHapa

- Ounonowkun dakyntet, bubnuoteka Kategpe 3a cpncku
jesuK u jy»kHocnoseHcke jesuke, CTyaeHTckm Tpr 1, cpefa,
22.08,17.00

KRVINA Domen, lMpe3eHTaumja choBeHauYKoOr peYyHnY-
Kor nopTana Fran - OQunonowkn dakyntet, Cana 3a ce-
Huue, cpefa 22. 08, 20.00

JIMTOPUO Opcat, Ayryct Llnajxep: nosogom 150-
roguwbuuye cmptu — CAHY, CBeyaHa cana, netak, 24. 08,
20.00

In memoriam: AHToHMoc Emmnmoc Taxmaoc (1931-
2018): EBAHIENY Wnwnac, TPKOBUR MEJLIOP JacmuHa -
CAHY, Cana 2, cy6oTa, 25. 08, 17.00

U3noxbe

6.
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Cpncka nekcukorpadmja op Byka go paHac, aytopu:
Pajna parnhesnh n Henap UBaHoBuh - lanepuja Ha-
yke n TexHunke CAHY, Hype Jakwwuha 2, otBaparse 20. 08.y
19.00

. Jom pycckoro 3apy6exba um. A. N. ComkeHuubiHa: Cna-

BMCTMKA B SMUrpauun: vusy4vyeHue n npenogaBaHue
PYCcCKOro sisblka U nuTepaTypbl B CTpaHax Pycckoro
nocsepeBosIOLMOHHOrO pacceaHuns, aytopu T. B. Map-
yeHkKo, C. B. PomaHoBa - ayna ®Ounonowkor dakynreTa,
otBapate 20.08.y 15.30

. Cpncka KimbKeBHOCT U Benukm part, ayropu: Onra

Mapjanoeuh n Mapjan Mapunkosuh - ayna Qunono-
wKor dakynTeta

. N3nox6a nspamwa UK ,Mpomerej” s nuHrencruke n

o Benukom party: aytop 3opaH KonyHyuja — ayna ®uno-
nowkor dakynreta




KOHLIEPT XOPA CJIOBEHCKE MECME . JIYYUHYLLIKA”

OunonowkKn pakynrer,
Cana xepoja, ueTBpTak, 23. 06, 20.00

lpegciiasmwarba iiy6nukayuja
Bbnbnnoteka rpaga beorpapa, KHes MuxaunoBa 56

10. LUenokynHu pena Ha Bnaxe KoHeckm: KpmTuuko
nspaHve Bo pepakuuja Ha MunaH fypqvmos: CTOJ-
MEHCKA EJT3ECEP Comba - yTOpak, 21. 08, 17.00

11. KanutanHa naneocnaBucTuyvKa nspamba — Hauptova,
Z.; Konzal, V; Pilat, S. (gl. red.), Slovnik jazyka staroslo-
vénského / Lexicon linguae palaeoslovenicae. Tomus 5.
Addenda et corrigenda. Praha / Pragae, 2016 — Blahova,
E. (gl. red.), Recko-staroslovénsky index / Index verborum
graeco-palaeoslovenicus. Tomus 1, (A-T). Praha / Pragae,
2014: YEPMAK Baunas - yTopak, 21. 08, 20.00

12. LWeBueHKiBcbKa eHuymknonepgia: OHVUIEHKO Onek-
cint, MYLLUKETWUK Necs - cpepa, 22. 08, 17.00

13. KnixkHaa cnapubiHa OpaHubicka CkapbiHbi: JTYKA-
LWAHEL Anekcangp, CYLLA AnekcaHgp — cpega, 22. 08,
20.00

14. Wspamwa UHcTUTyTa 3a MaKkefQoOHCKM jesuk ,Kpcre
MucnpkoB” (Tosiko8eH peyHUK HG MAkegoHCKUoW ja-
3uk, T-lU, Tom VI. Ckonje, 2014 - [Ipasoduc Ha mMake-
goHckuol jasuk. Ckonje, 2017: BEHOBCKA AHTEBCKA
CHexaHa. loue LiBetaHoBcku et al., baHckuol iosop.
Ckonje, 2014: IABPOCKA BecenvHka) — yeTBpTak, 23.
08, 17.00

15. A.A.Typwunos,J1.B. MowkoBa, Kamanoz cnaseaHckux
pykonuceli agpoHckux o6umeneli, pep,. A. 3. Taxnaoc.
Bbeorpapg, 2016: TPUOYHOBUT Hhophe, ZIFFER Giorgio,

ayasedy
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

22,

23.
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TYPUNOB AHatonun; mogepatop LUMAONIEP VipeHa -
yeTBpTaK, 23. 08, 20.00

360pHuum paposa: [Ipog. gp CnobogaH X. Mapkosuh
- yosek uHcwuwyyuja. beorpag, 2018: CYBAJLINh
bowko, JEPKOB Anekcangap - Tpaiom cnasuctuudkux
uctipaxusarea boiomyba CliaHkosuha. beorpag, 2018:
KOHYAPEBWH KceHuja, MAPUR BumbaHa — netak, 24.
08, 17.00

MaTuua cpnckaubeHa KanutanHaunsgamwa: CTAHAR
[paraH, BELUTNH BpaHko — netak, 24. 08, 20.00
Epnunja Ounonowkor pakynrera «fAsbiK, nutepa-
Typa n Kynbrypa»: BPAHELl Anekcangpa (ypegHuk),
MUMNEP MNpeapar, BOJOBUR 3narta, WELIKEH Ana - cy-
6073, 25.08, 17.00

Uspawa Yewke acouumjaymje cnaBucra: ZELENKA
Milos, MAIELLO Giuseppe - cy60oTa, 25. 08, 20.00
N3paHna Ha Knpuno-MetoaneBckna Hay4yeH LieH-
Tbp, Ny6nnKyBaHu npe3 nepuoga mexay XV n XVI
MexxayHapoaeH KoHrpec Ha cnasuctute: H/IKOJ10-
BA CeetnuHa, XKEJIA3KOBA Becenka - cpepga, 22. 08,
18.30

Elias Bounatirou, Eine Syntax des ,Novyj Margarit”
des A. M. Kurbskij. Philologisch-dependenzgram-
matische Analysen zu einem kirchenslavischen
Ubersetzungskorpus, 2018: BOUNATIROU Elias (ay-
TOp) — yeTBpTaK, 23. 08, 18.30

Onbra bypeHuHa-lNerpoBa, Linpk B npocTtpaHcTBe
Kynbtypbl. MockBa: HoBoe nutepatypHoe 060-
3peHue, 2014: bYPEHVUHA-NETPOBA Onbra (aytop);
EkatepunHa BenbmesoBa, Uctopma NUHrBUCTUKN
B ncropum nuteparypbl. Mocksa: Unppuk, 2014:
BE/IbME3OBA EkatepuHa (ayTop) — netak, 24. 08, 18.30
O6jaBrbeHr ToMOBY ONWITEC/IOBEHCKOT JINHIBUCTNY-
Kor atnaca: PEMETUR CnobogaH u gp. - yTopak, 21.
08, 18.30




MNpeactaBmbare Ny6nnkaumja
Y OKBMPY OKPYInX CTONOBa
o cneyujanHum Temama KoHrpeca

1. Byk CredaHosuh Kapauh, Cplicko ycmeHo HapogHo 6na-
{0 y NpeBOAMMa Ha HEMAUKU, PYCKK, EHINecKn 1 dpaHLy-
CKM je3nk 6uhe npepctaB/beHa Ha OKpyriom ctony Bykos
Cpilcku pje4yHUK y cBOM BpemeHy 1 aaHac. MloBogom
200 roanHa of NpBOr nspama — rnetak, 24. 08, CeeyaHa
cana Bykose 3agyx6uHe, 12.30-15.00.

2. A. benuh - cplcku nuHisucitia eeka, 1-3, buhe npepacTae-
JbeHa Ha okpyrnom ctony Anekcanpap benuh y ucropmjmn
cnaBucTuKe — cyb6ota 25. 08, CBeuaHa cana CAHY, 12.30-

15.00.

ayaredy|
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PEFTMCTAP YHECHUKA

MMmeHa yuecHuKa gata Ccy Unm y U3BOPHOM MucCaky U
y TPaHCKpUNumMju — npema npaBuinMa jesnka Ha Kojem cy
npujaBun CBoja M3narama. Y ciyyajy fa ce ume y nporpam-
CK/M cagprkajuma KoHrpeca jaB/ba Kako Y U3BOPHO] rpadujm
TaKo M TPaHCKPMOBOBaHO, Yy perncTap je yHeTo npema obnu-
Ky y Kojem ce cpehe npBu nNyT, JOK My ce Apyrn obnuk paje
y 3arpagu. imeHa cy pasepctaHa npema nucmy, pegocinefom
Koju ogrosapa ctaHgapay Unicode — Hajnpe natmHuuHa, 3a-
™M hipunuuHa. imeHa pedepeHata 1 kopedepeHaTa y cek-
unjama obenexeHa cy 6pojem 3aceparba (Bua. ogemak ,lMpe-
rnen pagHux 3acefakba KoHrpeca®).

CKPAREHULIE

K - yuewhe y pagHMm 1 HayuHUM 3acefarbuma KoMucuja
akpeautoBaHux npu MKC (Bua. ogerbak YeTBpTak, 23.
08").

M - yuewhe y npatehum maHundectaumjama (1. ogernak
Jpernen npatehux maHudecrtaynja”)

O — n3narame Ha OKpYriom CTosny

M - pedepat Ha NneHapHMM 3acedarnma

T - n3narare y TeMaTcKoMm 610Ky
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ADAMKA Pavol | K8

ADAMKA Pavol | K8

ADAMOWSKI Jan | K28

ALVESTAD Silje Susanne | 1.20.2

AMBROSIANI Per | 1.27.2, K4

ARSENIJEVIC Damir | T2.7

ATHANASIADIS Athanasios | 2.8.7

BAJUK Lidija | 2.12.5

BALAKOVA Dana | K26

BALAZIC BULC Tatjana | 1.22.1

BALOWSKI Mieczystaw | K29

BANASIAK Jakub | T1.5

BANNAI Tokuaki | K28

BARCOT Branka | 1.24.1

BARENTSEN A.| K9, K10

BARTMINSKI Jerzy | M2, K28,
T1.18,K30

BAUER Anastasia | 1.10.1

BAUKO Jan | K29

BEHYLOVA Julia | K17

BENES Bohuslav | K28

BERETTA Cristina | 2.10.2

BERGERT. | K9

BIELINSKA-GARDZIEL Iwona | K30

BIJAK Urszula | K29

BILY Inge | K29

BIOLIK Maria | K29

BIRZER Sandra | 1.8.5

BJORNFLATEN Jan Ivar | 1.2.2,
06

BLAHOVA Marie | T3.2, K16

BLAZENE Grazilde | K29

BOCIANOWSKI Cécile | 2.9.1

BOGUSKA Anna | 2.9.1

BOGUTOVAC Dubravka | 3.3.2

BOISSERIE Etienne | 2.8.2
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BOSKOVIC Aleksandar | T2.7
BOTICA Stipe | 2.12.5, K28
BOULOGNE Pieter | 2.6.1
BOZDECHOVA Ivana | T1.1
BOZOVIC Marijeta | T2.7
BRANKACKEC Katja | 1.5.3
BREBANOVIC Predrag | T2.5
BREZA Edward | K29
BRLEK Tomislav | T2.5
BROWNE Wayles | 1.12.1
BRTANOVA Erika | 2.3.8,T2.3
BRZOZOWSKA Dorota | K3
BRZOZOWSKA (MAZURKIEWICZ)
Matgorzata | K28
BRZOZOWSKA-KRAJKA Anna
(B*KO30BCKA-KPAVIKA AnHa)
| 2.12.3,K13, K28
BUDAK Neven | K16
BUNCIC Daniel | 1.8.6
BURLASOVA Sona | K28
BUZEKOVA Tatiana | K28
CAFFARELLI Enzo | K29
CALDARELLI Raffaele | 1.1.2
CHLEBDA Wojcech | T1.18, 02,
K26, K30
CHOVANCOVA Katarina | T1.20
CHROMA Martina | K21
CIESLIKOWA Aleksandra | K29
CLEMINSON Ralph M. (KNEMWH-
COH Panbd) | 2.1.1, T1.16, K4,
K20
CORBETT Greville G.| 1.8.4, K9
CYCHNERSKA Anna | 1.6.4, K15
CZAJKA Henryka | K28
CZAMANSKA llona | K14,K16
CZERWINSKI Maciej | K30




CZOPEK-KOPCIUCH Barbara | K29

CAJKA Frantisek | 1.2.3, K21

CAPLOVICOVA Daniela | K28

CERMAK Véaclav (YEPMAK Bau-
nas) | 1.2.3,0-C3.1, K21, M11

CERNY Marcel | 2.3.9

CIZIKOVA Zuzana | T2.3

CUPKOVIC Gordana | 1.4.3

DAIBER Thomas | 1.2.1

DERGANC Aleksandra | K10

DEL GAUDIO Salvatore | 1.6.2,
0-C31

DEDINOVA Tereza | T2.1

DIKOVA-MILANOVA Miglena |
2.10.1

DITTMAR Jurgen | K28

DIVICANOVA Anna | K28

DIVJAK Dagmar | T1.14

DOBIAS Dalibor | 2.6.2

DOLESCHAL Ursula | 1.23.1

DREIER Stephanie | 2.10.2

DROPPOVA Lubica | K28

DRZEWIECKA Ewelina | 2.7.1

DUDOVA Katarina | 1.14.1

DUMA Jerzy | K29

DURCO Peter | K26

EISMANN Wolfgang | K26

ELZBIETA Foster | K29

FALOWSKI Adam | 1.5.1

FARKAS Tamas | K29

FAST Piotr | 2.5.2

FASTYN Marcin | T1.5, K17

FEDOSZOV Oleg | 02, K26

FELLERER Jan | 1.6.7

FIALKOVA Larisa (OUAJNKOBA
Napuca) | 2.8.5,T2.10

FINK Zeljka | 02, K26

FONT Marta | K16

FORRESTER Sibelan | 2.5.4

FRANEK Michal | T2.3

FROLCOVA Viera | K28

FURLAN Metka | 1.1.1, K19

GADOMSKI Aleksander | K12

GAJDA Stanislaw | T1.6, K3

GALKOWSKI Artur | T1.19, K29

GAS Swiettana | T1.15

GASPARIKOVA Viera | K28

GEAMBASU Constantin | 2.8.6

GEMRA Anna | T2.1

GETKA Joanna|2.2.1

GIGER Markus | T1.17

GIL Dorota | 2.8.3

GLADIS Lea | 2.11.2

GLADKOVA Hana | T1.17

GLAZ Adam | K30

GLOVNA Juraj| 1.5.2,T1.17

GLUSZKOWSKI  Michat (MYLU-
KOBCKW Mwxan) | 1.18.1,
K13, K23

GLUSZKOWSKI Piotr | 2.7.1

GOLACHOWSKA Ewa | 1.21.2

GORA Natalia | K12

GORNICZ Mariusz | 1.19.1, K11

GOSZCZYNSKA Joanna | 2.8.5

GRADZIEL-WOJCIK Joanna | 2.10.2

GREN Zbigniew | 1.21.1

GRESLIK Vladislav | 2.8.6

GROCHOWSKI Maciej | 1.8.4, K9

GROCHOWSKI Piotr | K28

GRUBEL Rainer | T2.4

GRZESIK Ryszard | T3.2, K16

GUDAVICIUS Aloyzas | K30

GUNISOVA Eliska | 2.4.3

GURSES Sabri| 2.6.1

HADZIZUKIC Dijana | 2.9.2

HAJDUK-NIJAKOWSKA Janina
| K28

HAKIMOV Nikolay | 1.8

HALILOVIC Senahid | 1.6.1, K1
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HALKIEWICZ-SOJAK Grazyna |
2.11.2

HANKU Mihail Borde | 2.12.7

HANSEN-KOKORUS Renate |
2.10.2

HARVALIK Milan | K29

HEDIN Tora | 1.12.1

HEDJAN Jonel | 2.8.2

HETENYI Zsuzsa | 2.6.1

HITZKE, Diana | 2.5.2

HLADKY Juraj | T1.19, K29

HLADKY Ladislav | 3.1.2, 0-C3.2

HLOSKOVA Hana | K28

HOFFMANNOVA Jana | 1.16.1, K3

HOSE Suzanne | K28

HUCKOVA Dana | T2.3

HUDECEK Lana | 1.27.1, T1.4, K11

IBRISIMOVIC-SABIC ~ Adijata |
239,729

ISTVAN Anna | T2.3

JAKITOWICZ Maria | K28

JAKOBIEC-SEMKOWOWA Milica
| 2.4.2

JAKUBOWICZ Mariola | 1.1.1, K19

JANDL Ingeborg | 2.11.2

JANKOWIAK Mirostaw | 1.5.2

JANOVEC Ladislav | K30

JANURIK Szabolcs | 1.13.1

JANUSZKIEWICZ Michat | 2.5.1

JANYSKOVA llona | 1.3.1, K19

JEDRZEJOWSKI tukasz | T1.14

JENSTERLE-DOLEZALOVA Alenka
|2.44

JOBAHOBWT BnagaH | T1.4

JUKIC Sanja | 2.11.1

KADLUBIEC Karol Daniel | K28

KAJFOSZ Jan | K28

KAKRIDIS loannis | 2.8.3

KALSBEEK Janneke | 1.4.2

KALUZYNSKA Irena | K29
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KAMINER Jenny | 2.5.1

KAPETANOVIC Amir | K30

KARAS Halina | T1.12

KARDAS Mehmed | 1.6.1

KARLIKOVA Helena | 1.3.1,K19

KAS Jozef | T1.12

KEMPGEN Sebastian | T1.16, K4

KENDA-JEZ Carmen | 1.6.4; K1

KEPA-FIGURA Danuta | K8

KERN Boris | 1.11.3

KERSTEN-PEJANIC  Roswitha |
1.21.2

KETTNEROVA Véclava | T1.14

KIKLEWICZ Aleksander (KMKJIE-
BWY AnekcaHpp) | 1.11.2, 04,
K3, K18

KILIANOVA Gabriela | K28

KISIEL Anna (Polska) | 1.11.1

KLAGGE Ingetraut | K28

KLENOVAR Maja | K21

KNAPPOVA Miroslava | K29

KOBETS Svitlana | 2.3.2

KOCH Magdalena | K14

KODRIC Sanjin | 2.8.6, 0-C3.2

KOEVA Svetla | O1

KOHLER-ZULCH Ines | K28

KOMAROWSKA Ewa | K26

KONICKA Jelena | 1.8.5

KONONEN Maija | 2.11.1

KONONENKO Natalie | 2.12.2, K28

KORBICZ Halina | 2.10.2

KORYTKOWSKA Matgorzata | 1.11.2

KORZENIEWSKA-WISZNIEWSKA
Mirella | K14

KOSEK Pavel | 1.4.5

KOSOWSKA Ewa | K28

KOSSAKOWSKA-JAROSZ Krysty-
na| K28

KOSKOVA Maria | 1.13.1

KOTLOWSKA Anna | T3.2,K16




KOUBA Miroslav | 2.8.7

KOVAC Zvonko | 3.3.2,0-C3.2

KOVOLIK Eva | 2.8.7

KOWALSKI Pawet | T1.5, K17

KOZLOWSKA Anna | 1.16.1, K11

KRALCAK Lubomir | 1.8.6, K9

KRALIK Lubor | K19

KRAPOVA lliana | T1.14

KRAUSE Marion | 1.23.1

KREDATUSOVA Jarmila | 2.10.2

KREKOVICOVA Eva | K28

KREN Michal | O1

KRIZA Ildiké | K28

KROCANOVA-ROBERTS Dagmar
|0-C3.2

KRSTEV Cvetana | O1

KRSKO Jaromir | 1.7.2, K29

KRUPA Andrej | K28

KRVINA Domen | M3

KRYS Svitlana | 2.4.1

KRYZAN-STANOJEVIC Barbara |
K17

KRZISNIK Erika | 02, K26

KUBESOVA PENSDORFOVA Olga
|T1.5

KUCAROV 1. | K9

KUCERA Petr | 2.3.3

KUCZYNSKA Marzanna | 2.8.4

KULIK Alexander (KY/IMK Anek-
canap) | 2.2.3, K20

KULLOS Imola | K28

KULWICKA-KAMINSKA Joanna |
T1.7

KUREK Halina | 1.21.2, K2

LADANYI Istvan | T2.5

LAPPO Irina | K30

LATKOVIC Ivana |3.3.2,0-C3.2

LEGEZYNSKA Anna | 2.9.1

LEHECKOVA Helena | 1.18.1

LEISIO Larisa | 1.15.1

LENOVSKY Ladislav | 2.10.1
LESCAK Milan | K28
LEWASZKIEWICZ Tadeusz | 1.12.1
LINDSTEDT Jouko | 1.1.2
LISAC Josip | 1.6.5
LISELING-NILSSON Sylvia | 1.11.3
LIS-WIELGOSZ Izabela | 2.2.2
LIU Kujli | K28
LOEWE Iwona | 1.16.1
LOMAGISTROBarbara(lTOMARU-
CTPO bap6apa) | 3.1.2,T2.6
LONGINOVIC Tomislav | 2.8.4
LORENTZEN Elena | 1.20.1
LOZICA Ivan | K28
LUBOCHA-KRUGLIK Jolanta | 1.11.1
LUTTERER Ivan | K29
LAPICZ Czestaw | T1.7
LAZINSKI Marek | O1, K6
LENSKA-BAK Katarzyna | K28
£OBODZINSKA Romana | K29
LUGOWSKA Jolanta | K28
LYSIAK Wojciech | K28
MACIULEWICZ Marzena | K14
MacROBERT Catherine Mary
(Mak-POBEPT Mapu) | 2.24,
K4, K20
MADRY Wojciech | 3.1.3,K16
MAGNONE Lena | T2.4
MAIELLO Giuseppe | 3.1.2, O6,
M19
MAJTAN Milan | K29
MAKUCHOWSKA Marzena | K12
MAKURAT Hanna | T1.20
MALACHOWICZ M. | K11
MALEC Maria | K29
MALINOWSKA Ewa | 04, K3
MALNAR JURISIC Marija | 1.65, 02
MARAVIC Davorka | 2.9
MARCHESINI Irina | 2.9.2
MARCOL Katarzyna | K28

Mporpam | 175

-l
m
=
=
5
o
-]
=
£
m
o
=
=
=
Y



(]
x
=
-
o
v
T
>
g
-
v
=
=
[
(-

MARES Petr | 1.16.1, K3
MARINKOVIC Dusan | 3.3.2
MARJANIC Suzana | 2.12.5
MARKOU Christina | T1.11
MARKS Ljiljana | 2.12.5, K28
MARTI Roland | T1.20
MARTINCOVA Olga | 1.12.1
MARTINOVIC Blazenka | 1.8.1
MASEOWSKA Ewa | T1.13
MATEJKO L'ubor | T3.1
MATIJEVIC Tijana | 2.10.1
MAZZITELLI Lidia Federica | T1.15
MEDWIDSKY Bohdan | K28
MEIC Perina | K3
MENAC-MIHALIC Mira | 1.6.5,
02, K1
MENCEJ Miriam | K30
MENDOZA Imke | 1.21.1
MENZEL Thomas | 1.8.4
MEYER-FRAATZ Andrea | 2.9.1
MIANECKI Adrian | K28
MICHALEK Jan | K28
MIHALJEVIC Milica |
0-C3.1, K11
MIKIC Gizela | 1.23.1
MIKOLAJCZUK Agnieszka | K30
MIKOS Michael Jacek | K30
MIKOS Zenon | T1.5
MIKULASEK Alexej|2.11.1,06
MILOSAVLIJEVIC Tanja | 1.20.1
MILTENOVA Anissava | T1.16
MINDAK-ZAWADZKA Jolanta | 1.6.6
MITANI Keiko | 2.1.1
MLACEK Jozef | K26
MLADENOVA Olga M. | 1.2.1, K19
MOROZ-GRZELAK Lilla| 2.8.5
MROZEK Robert | K29
MUSINKA Mikulas | K28
NASTULCZYK Tomasz | 2.3.8

1.27.1,
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NAUMOW Aleksander (HAYMOB
Anexcangp) | T1.8, | T2.2, K20

NAZOR Anica | K21

NEDELKU Oktavija | 2.9.2

NEJEDLY Petr | T2.6

NIEBRZEGOWSKA-BARTMINSKA
Stanistawa | 1.25.2, K17, K28,
K30

NIEWIADOMSKI Donat | K28

NIEWIARA Aleksandra | 1.25.1

NISEVA Bozana | 1.12.1

NOMACHI Motoki | 1.10.1, K9

NOWAK-BAJCAR Sylwia | 2.3.6

NUMANO Matsuyoshi | 2.6.2

ODALOS Pavol | K2, K29

OGURA Hikaru | 2.3.2

ORGONOVA Olga | 04

ORLIC Milan | T2.5

ORR Robert | 2.6.2

OSOWSKI Btazej | 1.6.2

PAJDZINSKA Anna | K30

PALIGA Sorin | T1.11, T1.16, K4

PANCZOVA Zuzana | K28

PAPCUNOVA Jana | T1.5,K17

PASKO-KONECZNIAK Dorota | 1.6.3

PASTUCHOWA Magdalena | T1.1

PASZKIEWICZ Jedrzej | K14

PATRAS Vladimir | K2

PAUCOVA Lenka | 2.4.4

PAVERA Libor | 2.4.2

PAZIO-WLAZEOWSKA Dorota |
K12, K30

PERKO Gregor | T1.20

PFANDL Heinrich | 02, K26

PIENIAZEK-MARKOVIC Krystyna
|2.83

PIKO Martina | K28

PILAT Stefan (Ceska republika) |
T1.16

PLEJIC POJE Lahorka | 2.1.1




PNIEWSKI Dariusz | 2.8.1
POCIECHINA Helena | T1.8, K15
PODMAKOVA Dagmar | 2.11.2
PODOLINSKA Tatiana | K28
POGNAN Patrice | T1.20, K9
POHONCOWA Anja | T1.5,K17
POKORNY Milan | 2.7.1
POPOVSKA Elena | T2.5
POPOWSKA-TABORSKA  Hanna
| K30
POSPIECH Jerzy | K28
POSPISILOVA Jana | K28
POVRZANOVIC Maja | K28
POZGAJ HADZI Vesna | 1.22.1
PROFANTOVA Zuzana | K28
PROKIPCAKOVA Maria | 2.8
PROTRKA STIMEC Marina | T2.4
PRZYCZYNA Wiestaw | K12
RABUS Achim | T1.16, K4
RADZISZEWSKA Iwona | T1.7
RATHMAYR Renate | K30
RAWCZYK-WASILEWSKA Violetta
| K28
REJZEK Jiti | 1.1.2
REM Goran | 2.11.1
REMBISZEWSKA Dorota | 1.6.7
REUTHERT. | K9
RIBAROVA Zdenka | K21
RICHTER Angela | 2.4.1
ROMANCHUK Robert | 2.6.4
ROSEN Thomas | 1.21.1
ROSIANU Nikolae | K28
RUDAN Evelina | 2.12.6
RUDNIK-KARWATOWA Zofia |
T1.5,K17
RUTKIEWICZ-HANCZEWSKA Mat-
gorzata | K29
RUTKOVSKA Kristina | 2.2.6
RUTKOWSKI Mariusz | K29
SAGAN-BIELAWA Mirostawa | K2

SAICOVA RIMALOVA Lucie | 1.8.5

SARNOWSKA-GIEFING Irena | K29

SAWANIEWSKA-MOCHOWA Zo-
fia| 1.18.1,K30

SAWICKA Irena | 1.6.7, K15

SCARPA Marco | 2.6.4

SCHALLER Helmut | 3.1.1, T1.11,
3.1

SCHELLER-BOLTZ Dennis | 1.21.2

SCHLAMBERGER BREZAR Mojca
[T1.20

SCHMID Ulrich | T2.4

SCHULZ-SOLCINA Jana | T1.17

SCUTERI Lucia Gaja | 1.8.1

SEVSEK SRAMEL Spela | T2.3

SEYYAL Korpe | 2.4.3

SIATKOWSKI Janusz | 1.6.7, K1

SIEDINA Giovanna | 2.3.1

SIERADZKA-MRUK Agnieszka | K12

SIEROCIUK Jerzy | 1.6.3, T1.12

SILJAK Ana | 2.8.5

SIMIC Dijana | 2.8.7

SIMONIDES Dorota | K28

SINICHKINA Daria | 2.5.3

SIWIEC Adam | K29

SKIBSKI Krzysztof | 1.8.6

SKOWRONEK Katarzyna | T1.19,
K29

SKUBACZEWSKA-PNIEWSKA
Anna|2.4.2

SKWARSKA Karolina | 1.20.2, K9

StOBODA Agnieszka | 1.4.1

SMOLINSKA Teresa | K28

SMYK Katarzyna | K28

SOBCZYKOWA Joanna | 1.5.1

SOBOL Walentyna | 2.6.1

SOBOTKA Piotr | 1.4.1

SOKOLOWSKI Jan | 1.20.1, T1.10

SOSNOWSKA Danuta | 2.5.3

SOSNOWSKI Jan | K29
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SPAHIC Vedad | 2.3.4
SREBRO Milivoj | 2.3.9
STANKOVSKA Petra | 2.2.3, K21
STANOJEVIC Marek | K17
STANONIK Marija | 2.12.1, K28
STEFANOVIC Aleksandar | 1.27.2
STEINKE Klaus | 1.28.1, T1.11
STEPANOVA Ludmila | 02
STERN Dieter | T1.20
STIEF Karl | K28
STOBIECKI Rafat | T3.1
STOJANOV Tomislav | O-C3.1
STOLAC Diana | 04, K2, K3
STRAMUIC BREZNIK Irena | T1.1
STRYCKOVA Maria | 2.8
STRYJAKOWSKA Anna | 2.8.7
SUCHANEK Lucjan | 06
SUJECKA Jolanta | K14
SULIMA Roch | K28
SYWENKY Irene | 2.10.1
SZADURA Joanna | K30
SZIJARTO Imre | 2.3.4
SZWAT-GYLYBOW Grazyna | 2.8.2
SZYNDLER Magdalena | K28
SLIWINSKI Piotr | 2.9.1
SWIESCIAK Alina | 2.5.3
SWITALA-TRYBEK Dorota | K28
SABIC Marijan | T2.3
SEHOVIC Amela | 1.8.4
SEVCIKOVA Magda | T1.14
SIMAKOVA SPEVAKOVA Marina
| 723
SINDELAROVA Miroslawa | K26
SIVIC-DULAR Alenka | 0-C2, K19
SMERINGAIOVA Paulina | 1.5
SRAMEK Rudolf | K29
SRAMKOVA Marta | K28
STEINGOLDE Anzelika | K30
SUNJIC lvan | T2.5
TAFRAB. Z.| K5
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TAUBE Moshe (TAYBE Moue) |
2.6.4, K20

TERSEGLAV Marko | K28

THOMIERES Irina | 1.11.2

TIHANOV Galin | T2.4

TIMBERLAKE Alan | 1.5.2

TOMASEK Martin | T2.3

TOMELLERI Vittorio (TOMEJUIE-
PU ButTopwo) | K4, K20

TOMMOLA H. | K9

TONCROVA Marta | K28

TORKAR Silvo | K29

TRAWINSKA Maria | 1.7.2

TRIFUNOVIC Bogdan | K14

TROCHA Bogdan | T2.1

TUREK Krystyna | K28

TUTKUR Enisa | 1.6.1

TWARDOWSKA Aleksandra | K14

TYRPA Anna | K2

UDOLPH Jurgen | K29

UHLIK Mladen | 1.20.2, T1.2

ULBRECHT Siegfried | 2.3.1

UMINSKA-TYTON Elzbieta | K29

UNDERHILL James | K30

URBANCOVA Hana | K28

URBANCZYK Przemystaw | K16

URKOM Aleksander | 1.13.1

UTHER Hans-Jorg | K28

VALENTOVA Iveta | T1.19, K29

VAN GOUBERGEN Martine | 2.8.5

VANDENBORRE Katia | 2.12.7

VANEKOVA Olga | 2.3.8

VANKOVA Irena | T1.13, K30

VANOVICOVA Zora | K28

VELA Jozo | K21

VEPREK Miroslav | 1.1.2

VIDIC Adrijana | T2.5

VILLNOW KOMARKOVA Jana |
1.3.1,K19

VIRKKULA Johanna | 1.21.1




VITAS Dusko | O1

VLADIV-GLOVER Slobodanka |
T2.5

VLASIC-ANIC Anica | 3.3.1

VOIGT Vilmos | K28

VOLEKOVA Katefina | T2.6

VRINAT-NIKOLOV Marie | 2.8.7

VUKOVIC Petar | 1.5.3

VUKOVIC Tvrtko | 2.5.1

VUKSA NAHOD Perina | 1.6.4

WACHTARCZYKOVA Jana | K17

WALCZAK Bogdan | K29

WALCZAK-DELANOIS Dorota |
238

WALDENFELS Ruprecht von |
T1.14, K6

WANIAKOWA Jadwiga | 1.6.5, K1,
K19

WARNER Elizabeth A. | K28

WEISS D. | K9

WILSINSKA Lubomira | 2.2

WISNIEWSKA Lidia | 2.4.4

WOLNICZ-PAWEOWSKA Ewa | K29

WOLOSZCZUK Myrostaw | K16

WOLKE Sonja | K26

WROBLEWSKA Violetta | K28

WROCLAWSKI Krzysztof | K28,
K30

WYSOCZANSKI Whodzimierz | K30

YUDIN Aleksey V. (tOOWH Anek-
ceinB.)|2.12.7,T1.18, K30

ZALAZINSKA Aneta | K12

ZANEGINA Natalia | K30

ZARADIJAKIS Antonija (Hrvatska)
|2.25

ZAVARSKY Svorad | 2.8.2

ZAVODNY Andrej | K29

ZELENKA Milo$ (3EJTEHKA Mwu-
nouw) | 2.9.2, T3.1, 06, M19

ZELENKOVA Anna | 2.12.4

ZIELINSKA Anna | 1.18.1

ZIELINSKI  Bogustaw |
0-C3.2

ZIERHOFFER Karol | K29

ZIFFER Giorgio (A3VUOOEP [xu-
opmxwo) | 06, K20, M15

ZINKEN Jorg | K30

ZOBACOVA Andrea | K28

ZSCHIESCHANG Christian | K29

ZUBKO Peter | 2.8.5

ZYWICKA Beata | K30

ZAGAR KARER Mojca | 1.19.1, K11

ZAGAR Mateo | 1.5.3

ZELE Andreja | 1.20.2, K9

ZENUCH Peter | 1.28.1

ZENUCHOVA Katarina | 1.25.2,
K28, K30

2.8.7,

ABPAMOBA WpuHa | O5

ABIYCTWUHOBA TaHs | T1.20

ABIJTIH Llimadeit | 1.25.2

ABPAMOBA LieTaHka | 1.20.1

ABTYXOBWY TatbsiHa | 2.3.1

ANESIbIEVIM VpnHa EereHbesHa
|2.53

AObArALLIN Knapa | 1.4.4

A3AM OnuBbe | 1.8.2

AJOAYUTE fejan | 23.5, T1.13,
T2.1, K28, K30

AKEPMAH CAPKUCAH KapuiHe |
264

AJTAHOBWR Munveoj | 1.9.1

AJIEKCEEB AnaTonuii Anekcee-
BUY | 2.2.6, K20

AJIO3 CredaHo | T3.1

AJIbBEPTV Anbbepto | 2.2.6,
T2.2
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AHAHbEBA Hatanua EBreHbes-
Ha|1.6.3

AHACTACOBA EkatepuHa | K23,
K30

AHTEJIOBA-ATAHACOBA Mapwusa
| K29

AHOOHOBCKA Busbana | 0-C3.2

AHOOHOBCKM Behko | 2.9.1

AH[IPVUJEBCKA HaTtanuja | K21

AHBENKOBWH M. Maja | 2.2.3

AHHEHKOBA MpuHa | K8

AHTOHOBA-BACUJIEBA Jlyuus |
T1.12

AHTPOMAY Mikanaii (AHTPO-
MOB Hwvikonain) | 1.25.2, K19,
K30

APW/3AHKOBCKA Jnguja | T1.1

APTIOWWKMHA Onbra Banepues-
Ha|1.11.2

APLLUEMBO Cunbem | T1.9

ACEHOBA Meta | T1.11

ACYTA fimap3n | T2.8

AOAHACBEBA TaTtbsiHa Uropes-
Ha | 2.2.3,K20

BABW/T J. MunaHka | 1.8.6

BAAATAHOBA-TEJITEP ®nopeH-
TrHa | K20

BAKEHOBA EneHa | K3

BA3EJINKA [xynua | 2.3.3

BAJUT JbubaHa | 3.3.2, 05

BAKJIAHOBA UpuHa | T1.12

BAJTABAHOBA XpucTuHa | M1

BAJITOBA tOnus | 1.20.1

BAHOBWK-MAPKOBCKA  Anre-
nvHa | 3.3.1

BAHAHVH M. JbnsbaHa | 3.1.3

BAPAH XeHpuk | 3.1.3

BAPAHKOBA TanuHa Cepadu-
MOBHa | 2.2.3

BAPAHOBB. A.|T1.16
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BAPAHb Enuzageta | 3.1.1

BAPAR CraHucnasa | O-C3.2

BAPK/EN WpuHa EsreHbesHa |
144

BAPDILLEBA CgetnaHa | 04, K3

BACOBCKAA EBrexus | 04, K3

BETOBWT KatapuHa | 1.14

BEJIASl AneHa | 2.3.5

BEJTOBPOBLIEBA WpuHa 3axa-
posHa | T2.9

BEJIOBA Onbra BnagvicnaBogHa |
2.12.2, K28, K30

BEJTOBOLCKAA AHacTacua | K8

BENIAKOB Bnagnmup | 1.11.2

BEHAKKbO Po3aHHa | 1.28.1

BEHE BuHceHT | 1.26.1

BEHV/HbW BaneHtuHa | 1.14.1

BEHOBCKA-CbBKOBA MwneHa
| K28

BEPTEP TunbmaH | 1.8.1

BEPE3OBWY EneHa JlbBOBHa |
1.6.5, K19, K29, K30

BEPHWLIKAA HatanbA Banepbes-
Ha (BEPHWLKA Hatanuja) |
1.11.2,05

BELLNVH BpaHko | M17

BUPUX Anekcanap (BIERICH Ale-
xander) | 1.5.1, 02, K26

BJEJIAKOBUT Ucupopa | 1.4.4

BJENETUR Maprta | O-C1.2, K19,
K30

BOTAHEBA AneHa | 1.25.2

BOrJAHOBA Hartanba Hukona-
eBHa | 1.8.2

BOrYCITABCKUW U. M. | K9

BOJOBW [para | 1.6.4

BOJOBUWT 3nata | 2.2.6, M18

BOTTUHO TatbsiHa JleoHnaoBHa
[1.152

BOLUKOBW AparaH | 2.3.5




BPATVMIHA Hatanbsa leoprueBHa
[3.1.2

BPATOHE Mapwia KpuctvHa | T1.9

BPA3I'YHOY Anskcanap | 2.2.6

BPBOPUT Bembko | 1.19.1

BPEMEP BepHxapa | 1.18.1

BPULIMHA Onecs | K28

BPJIEK Tommcnas | 03

BPOV Banbtep | 1.5.3

BPYHW AneccangpoMapws|2.1.2

BPYHC Tomac | 1.11.1

BYTAEBA WpuHa BnagnmmposHa
| K12

BYO3bKO IpbiHa | 1.5.3

BY>KAPOBCKA EneHn | 1.6.6

BYJIE OTT0 | 2.3.4

BYHATWPY 3nunac MoHced (BOU-
NATIROU Elias) | 2.6.4, M21

BYHAK MeTap | 06

BYPJAKOBA Onbra HukonaeBHa
[1.8.2

BYPEHNHA-NMETPOBA Onbra
OmuTpriesHa | 2.8.1, M22

BYPOBA AHu | 2.6.1,0-C3.2

BAWC fanuansb | 1.26.1

BAKAMWUA Jlnsa Prioko | 2.5.2

BAKAPEJIMNCKA CuHtua M. |
1.20.2, K20

BANEHLOBA MapuHa Muxan-
nosHa | 1.25.1,T1.13

BANOA3MHA TauuaHa Bacinbey-
Ha|2.12.5,K28

BANBTEP Xappwu (WALTER Harry)
[1.1.2,02,K26

BAPBOT XaHHa XaHosHa | 1.1.1,
K19

BAPTA Beara | 3.2.1

BAPTA 3Ba KatanuH | 1.3.1

BAPLEW Benegukre | 1.8.1

BAPOWL Bnaancnasa (WARDITZ
Vladislava) | 1.7.1, K30

BACWIIbEB Banepuin JleoHngo-
Buy | 1.7.1

BACWIIbEBA Hatanus | K29

BACWUJIbEBA JTiogmuna MaBniBHa
[1.17.2

BAXHIHANapucaKoctaHTUHIBHa
(BAXHWHA Napuca) | 2.12.4,
T2.10, K28

BALLEHKO Hapbsa
IOpbeBHa | 1.10.1

BEJIbME3OBA EkatepuHa Bane-
pbeBHa | 3.1.2, K9, K30, M22

BEJbKOBUR CTAHKOBUR [.
DOparaHa|1.11.3

BEHOWHA TaTtbAHa VBaHoBHa |
1.6.1; K1

BEHOBCKA-AHTEBCKA CHexaHa
[1.24.1,M14

BEPHEP WHHa BeHviamuHoBHa |
1.2.3

BEPLUVHWH KoHcTaHTH Bnagwm-
MMpoBMY | 2.6.3

BUOEHOB Muxawn | 1.21.2

BUMEP BbépH (WIEMER Bjorn) |
T1.14, K9

BUHIEHAEP MoHuka | 1.22.1

BUTWF 3opuua | 2.2.4

BIAHAHCbKWIW CtenaH Bacunbo-
BNY | 2.3.8

BNAJR-NONOBUR
0-C1.2,K19

BNTACOB Ceprein | T1.9

BNYEK PALIOMWP | 3.1.3

BOWTEXOBWY Poman Cepree-
BuY | 2.3.8

BOJBOAWR M. Hojuun | 1.11.3,
K10

BOJIKABA fiyreHia | T1.5, K17

JacHa
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BONOAWHA TatbsaHa | K30

BOJIbAAH Anouc (WOLDAN
Alois) | 3.2.2, 0-C3.2

BOHWLL ApHo | K3

BPAKMHOBCKW TaHac | 2.124,
K28

BPAHELL Anekcangpa | 2.3.4,M18

BPAHELL BbpaHko | 2.3,03

BYKEJIMh Mupocnas | 1.8.6

BYKUREBU BecHa | 1.8.3

BYKOBWH HeHap | 1.7.1

BYKYEBWT Muogpar M. | 2.8

BYYKOBUT Mapwja | 1.3.1

BYYKOBWH CHexaHa | T1.10

FTABPIOWNHA Jupgusa KoHcTaH-
TWHOBHa | 2.2.5

FATOBA HuHa | 2.2.1

FA3JA Mvpxm | 1.15.2

FA30Wh JeneHa | 1.27

TAHEHKOBA TaTtbsAHa CepreeBHa
[1.11.

FAPBYNIbOBA JTo6uua | 3.2.1

FAPO3AHUTU Mapuenno | T2.2,
K20

FEOPTUEBA Credka | 1.14.1

TEOPTVEBA L. | K5

FEPACIMOBIY Bonbra | 1.4

FEPBELILIA 3TTOpE | 1.5.1

TMHWT Jenena | O5

THATIOK Nipis MaBniBHa | 1.2.2

roryns Mapwsa MNetpisHa | 2.3.6

FTONETUAHW Jlnana | T1.15

FOJIbBYPT Jlio60Bb EdrimoBHa |
2.5.1

FOJIbABNATT Xapsu | 2.2.2

TOHYAP Onbra | 3.2.1

TOPAHUC Monupopoc | 2.4.3

FOPONTR METKOBWHR Bnagucna-
Ba|2.10.2

FTOPU30OHTOB JleoHug | T3.1
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TPAOVHAPOBA Anna AHaTO-
nbeBHa | T1.2

TPA® EneHa | 1.17.2

IPBUR fparaHa | T1.9

TPUTOPOB flobpommp | M1

IPUHEB C.B. | K11

IPUHEB-TPVHEBWY Cepreit|T1.4

IPULIA Codisi | K28

IPULIEHKO MaBno tOxumoBuy |
1.6.2, K1, K30

TPULLEHKO AnekcaHap WUrope-
BUY | 2.1.2

IPKOBWR-MEJLIOP JacmuHa |
1.4.3, M5

r'YHOOPOBA Tamapa | T2.4

I'YPA Anekcanap BuktopoBuy |
2.12.1

I'YCMAHTUPALO Padasnb | 1.8.3

'YPKOBA Anekcangpa | T1.6, K3

OAMSAHOBA PymsHa | M1

OAHWUNEBCbKA OkcaHa Mukona-
iBHa | 1.22.1

OAHWNEHKO Angpin IBaHOBWY
(DANYLENKO Andriy) | 1.10.1,
3.2.1,T1.15,K20

OAHWNEHKO JTiogmuna IBaHiBHa
| 1.14.1, K26, K30

OAHOBA LigeTomupa | T2.6

OAPAJAHOBA-XPUCTOBA Ene-
Ha|2.3.6

JEVNKOBA XpuctuHa | K19

JEKKEP CumeoH | 1.2.3

JOEKYP Jletnuma | 2.6.4

JOENNT JoBaH | 2.8.5, 0-C2

NENOBA-CUJTJAHOBA JacmuHKa
[1.14.1

JEPKAY OneHa MwxaiiniBHa |
237

IPKEPMAHOBWY CeeTna | 1.16.1




[3tOBA-TTIOrPEBHAK Onena IBa-
HiBHa | 2.3.7,0-C3.2

OVIKWA CrviBeH | 1.4.2

OVIMUTPOBA Cnages | 2.3.6

AVMUTPOBA LigetaHa | T1.16

OVMUTPOBA-TOJOPOBA Jlunsa-
Ha | K29

JOBPOBOJIbCKUV  Omutpuin |
1.12.1

HOOBbIYNMHA AnacTtacua Cepre-
eBHa | 3.1.1

NOJYNHOBUT danwjen | K3

[OCEBA LieHka | 2.1.1

OPATWREBUR PajHa | T1.1, K5,
K30

OYBIYMHCbKIWN B. B. | K11

OYKKOH Arnew | 2.8.1

OYNMUYEHKO AnekcaHgp | 1.28.1,
K17

JYCKAEBA Jlunua | K8

JbIMAPCKUM Muxann flkosne-
BuY | 1.9.1

ObEHABELIV Mapus | 2.3.3

JbEPOW Bearta | 1.4.1

OANEYKO NMiopgmuna MeTpoBHa |
1.14.1, 02, K26

HYPUR M. MuHa | 2.3, 03

HYPOBUT Carva | 1.8

EBAHTENY Unwac | 2.2.6, M5

EFTOPOBA Kcenus BopucosHa |
2.1.1

EOTUMOBA AHppeaHa | K8

YKEMIMO BoxeHa |2.8.2

’KEJIEB Hukonai | M1

YKENE3HAK UpwHa | K29

MKENA3KOBA Becenka Hepenue-
Ba | 2.2.4, K20, M20

KNBKOBWH Munow | 2.4

»KONOBOB Oner ®eodpaHoBuY |
1.4.1

YKYMKOBA MaprapwrTa | K30

’KYPABEJIb AHHa PomaHoBHa |
222

3ABUAKO AHgpen | K13

3ABUAKO AHHa | K13

3ATHITKO AHatonin MNaHacoBuy
[1.13.1

3AZI0A Kupa | 1.25.1

3AMBKULIbKA MapTa | 3.2.2

3AMNOJIbCKAA Hatanba Hukona-
eBHa | 1.2.2,T2.2,K20

3AMNPYOCKI  Capreid |
0-C1.1

3AXAPUEBA PagocTuHa | K26

3BOHAPEBA Jlona | K13

3EJIEHVH Anekcangp Bacunbe-
BUY | 1.24.1

3VIBEPT Oner | T1.9

3VHKEBWY AHpgpeii Butanbesuny
[1.22.1,0-C3.1

3/TATKOBUH BpaHko | O-C1.1

30/TAH AHppaw (ZOLTAN And-
ras) | 1.6.6,T1.3,K19, K26

30HHEHXAY3EP bap6apa | T1.14

30PUXNHA-HJTbCCOH Hapex-
pa ButanbesHa | 1.15.1

3YBOB Hukonaii | K30

3bIKOBAE. W.| 02

VBAHWR OywaH | 2.9.2

VBAHOBA OuaHa|1.2.1,T1.17

VIBAHOBA EneHa OpbeBHa |
1.20.2, T1.2

VBAHOBA KnumeHTnHa | T2.6

VIBAHOBA Hajga | 2.6.1

MBAHOBA PapocT | K28

MBAHOBA LleHka | O-C3.1

VBAHOBWR HeHag | K5

MBYEHKO A. A.| K26

VIBYEHKOB BukTop | K3

W3PASNN AnvHa | 1.17.2

T1.17,
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WNWEBA AHrenvHa | 2.7.1

WIVEBA TatbsaHa | 1.4.4

WINR MAPKOBUR ToppaHa |
0-C3.1,C33

UMMOCTW Tabpwanna dnuHa |
2.9.1

WMHAHDIP SmuHe | 2.4.1

VOMAWVH J1.J1.| K9

WCCA Kata | 1.21.2

UTO Wumpo (ITO Ichiro), | 2.12.3,
| K28

MUKOBUWY TatbaHa | K3

VEKYY Ynpuke | 2.4.1

VIOXA Obépab 3onbTaH | 2.8.3

IBAHEHKO OnekcaHgp Bonoau-
mupoBmY | 1.7.2

IBALLIEHKO BikTopisa JlioggiriBHa
[1.19.1, T1.4, K11

IYYAHKAY BikTtap | T1.6

JAKMMOBCKA-TOLWUMK  Maja |
284

JAKBUT MapuiHa | 3.3.2

JAYEBA-YJTYAP Enka | K29

JEPKOB Anekcangap | 03, M16

JOBAHOBA-TPYJOBCKA EneHa |
1.17.1

JOBAHOBWT BnapaH | T1.4, K11

JOBAHOBUT ToppaHa | 1.8.6,
K21

JOBAHOBWH Muogpar | O-C2

JOBAHOBUH CUMWUT P. Jenena
[1.15.1

JOBAHOBWH Tomucnas | 2.2.6

JOBWT BojaH | 2.3.5

JOCNOOBCKA-MOMUPOBCKA
Mepwn | T1.19

JYXAC-TEOPTVMEBCKA JbwumaHa
|2.2.5

KABAKOBA lanuHa UnbuHnuHa |
2.12.5,| K30
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KAMEPT lenbmyT | M1

KANOMEBA-3AXAPUEBA Creda-
Ha | K26

KATMPAJIOBA Hepka | M1

KAMPWOIbO Hagua | 2.5.4

KAMbINOY Irap | 1.7.2, K29

KAPABAEBA (CsetnaHa
HbeBHa | T1.15

KAPAHOBWT 3oja | 0-C1.2

KAPALLYBA Mupocnasa lOpiiBHa
|2.12.1

KAPOAHOBA Hatanua bopucos-
Ha|2.4.2

KAPEB ImnTpuia Bnagummnposuy
[3.2.2

KAPOTKI Ynapsimip | 2.3.1

KAPMITOBCbKA  €Brenia A. |
T1.5

KAPMITOBCbKA €reHia | 1.9.1,
T1.5,K17

KACMNEPOBA Jlapuca | 04, K3

KATYHUH Omutpun AHaTonbe-
BuY | 1.23.1

KEPEMEJYMEBA Cnaska | K1

KEPKE3 paraHa | T1.2

KEPOB B. B. | K23

KECHEP NHpp»wix | 1.8.5

KMKNEBWY Anekcanap | T1.14

KUCUITMEP Makcum JlbBOBUY |
1.6.7

KIMAKOBWY IpuHa IropisHa |
2127

KNEYT Mapwuja | 2.12.1

KNMMKOBAL, Aywka | 1.11.3

KIIMMEHKO Hina | 1.10.1

KNMMMOB Uropb MaBnosuy |
T2.2,K20

KNYLWWHA Hatanbs | T1.6, K3

KNAYC Bnagumup JleoHnpoBmy
| K28

EBre-




KHEXXEBWF Cawa | 2.12.3

KHOM Bnagwvcnas | 1.4.3

KHA3EB 0. .| K9

KOBAJIEBA Hatanbs | K3

KOBAJlb  Ynapsimip (KOBAJlb
Bnagnmup) | 1.14.1, 02, K26

KOBAJIb-OYYMIIO IpuHa Mu-
pocnasisHa | 2.12.6

KOBAY OkcaHa | 1.6.6

KOBAYEB/H Mwunow |
0-C3.1

KOBTYH Enena HwukonaesHa |
T2.1

KOBTYH EneHa HwkonaeBHa |
244

KOBLLOBA M. J1.| 02, K26

KOMbIHABA Ana (KOXWMHOBA
Anna)|1.2.2,T1.13,1.18,K30

KO3AK Bsauecnas BukTopoBuu |
1.6.7

KO3[PA Muxan | 1.13.1

KO3NY>KOB 3anpsH | 2.5.1

KO3HOBA Hatanbs | K13

KOKOBOBO AHu | 2.5.2

KOJIEP lyH-BpwnT | T2.4

KOHEP [apbsa BnagumuposHa |
1.6.7

KOHOHEHKO IpuHa | 3.2.2

KOHYAPEBUY KceHuna (KOHYA-
PEBW Kcenwja) | T1.8, M16

KOHIOLIKEBWY Mapus | K8

KOMAY Aner | K29

KOPABJIEB AnekcaHpp AneKkcaH-
aposuy | T2.9

KOPOA-NETPOBUR AnekcaHgpa
|2.3.9,06

KOPWHA Hatanba bopucosHa |
T1.13,K30

KOPOJIEBA EneHa EBreHbeBHa |
1.14.1

1.8.3,

KOPbIYAHKOBA CumoHa | 1.11.3

KOPAKOBLIEBA EneHa VBaHoB-
Ha|T1.1

KOCTUHLIOBA fiHa | 2.5.4

KOTTAPAMY3/HOMaona|1.14.1

KOYAH I. M. | K11

KOYULL Muixan | 1.27.2

KOLWKWHWropbCepreesunu|1.3.1

KOLIYAHKA Ynagsimip | 1.26.1

KPABELIKMIN Anekcanap leHHa-
apesny | T1.8

KPAJVLWIHWK BecHa | 1.8.5

KPAKAP BOTEJ1 boxa | O5

KPACOBEL| AnekcaHppa | O-C3.2

KPALWEHUHHWKOBA Onbra
AnekcaHapoBHa | 2.2.5

KPEYUMEP AnHa (KRETSCHMER
Anna) | 1.2.1,K30

KPUCTUAHC A | T2.2

KPYITIOB Bacunwin | T1.3

KPbICbKO Bapum bopucosunu |
K21

KPIOKOBA WpuHa | K29

KYBYPUR MALYPA MujaHa |
1.8.6

KY3HELIOB AHatonun Muxanno-
BuY | 1.2.1

KY3HELIOBA Tetana (KY3HELIO-
BA TatbsAHa) | T1.6, K3

KY3bMWH ®unaper | K12

KYK BpetT | 2.5.1

KYK Onbra | 2.5.4

KYKYJIUH Unba | T2.7

KY/IHIY OneHa | T1.2

KYNbMWHA BaneHTuHa | T1.5,
K17, K30

KYPELLEBUR ®. MapuHa | 1.2.2

KYPKWHA JTo6oBb | K19

KYCCE Xonbrep | 1.17.1

KYLIAPOB ViBaH | 1.8.2
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KIONbMOA W. M. | K23

JIABPOCKA BecenuHka | 1.6.2,
K15, M14

JIA3AP Mapws | T1.14

JIA3APEB/R O/ HAKOMO [llep-
cnpa | 1.13.1

JNIABUR KOHUK WBaHa | 1.25.1,
K30

JIAOA3AHOBCKM Epmnc | K28

JIEBOBUY Briktopwms | 2.3.5

JIEBYLWKWHA Py>xwvua | T1.8, K11

JIETKNX BukTtopua MropesHa |
2.2.1

JIEOHOBA MapiaHHa (JITEOHOBA
MapwuaHHa) | 2.11.2, T2.8

JIECHA lanuHa | O5

JIECHEBCKAA  [umutpuHa |
1.17.2

JINTOPWO Opcart | M4

JIMHOA Japomup | O-C2

JIMNOBELKMIN Mapk HaymoBsuu
|2.5.3

JINMOGAHOB KoHcTaHTMH Bacu-
nbeBuny | 1.5.2

JIOBYP Hapis BonogumupisHa |
3.3.1

JIOMA AnekcaHnpap | 1.3.1, K19

JIOMMAP BecHa | 1.8.5

JIYKALWAHEL, Anekcangp (JTYKA-
LLAHELL Ansikcanap) | 1.27.2,
T1.1,M13

JIYKALWAHELL Enena | 1.13.1, K2

JNIYUEBWY Niogmuna | K13, 2.4.3

JIYYUK Bacun | K29

JIYUYKYB UsoHa (LUCZKOW Iwo-
na) | T1.5,|K17

JOBELKAA K. M. | K11

JIABVHELI-YTPUH  MapuarHa |
1.5.2
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JNIAWYK BukTtopna MapneHoBHa
11.20.2

MAWEP AHHa-Mapws | 1.23.1

MAWVEP MNetep | T1.3

MAKAPWJOCKA Junjaxa | 1.2.1,
K21

MAKAPOBA AnHactacusa JleoHu-
poBHa | 1.6.7

MAKAPOBA BuikTopus | K8

MAKAPLIEB Makcum Makcmmo-
BuY | 1.6.7

MAKEEBA WpuvHa VBaHoBHa |
223

MAKPEMHONAC CysaH | 2.3.2

MAJEHOBA EBa | 2.3.9

MAJBICA OkcaHa | 1.16.1

MAPWT bumbaHa | T1.2, M16

MAPKOBVIK MapjaH | T1.10; K1

MAPKOBWH AnekcaHngpa | 1.13

MAPKOBWT JbubaHa | 1.27.1

MAPOJEBUH Pagmuno | 2.1.2

MAPTW PonaHg | K20

MAPTUHEK Csetnana (MAPTU-
HEK CgitnaHa) | T1.18, K30

MAPTUHOBA TaHHa (YkpaiHa) |
T1.12

MAPTVHOCKA AHa | 2.12.6

MAPYEHKOT. B. | M7

MAPYETUR AapujaHa | T2.8

MATULKW Muogpar | O-C1.1

MATOBWT BecHa | 0-C3.2,C3.3

MALYPA Catba | 2.5.3

ME3EHKA TanHa MixaiinayHa |
T1.19

ME3EHKO AHHa | K29

MEJIbHIKABA Anxana | 2.3.2

MEHTENb CeetnaHa | T1.9

MUWKUTEHKO OkcaHa OneriBHa |
2.12.4,T2.10, K28

MWKIAC XaiHy | K20




MWINAHOBUTR  AnekcaHpap |
0-C1.2,0-C3.1

MWIALLWH lopaH | T1.6, K3

MWNJINAPECU TaTbaHa | K10

MWNOPALIOBUH Coduja | 1.6.4,
K1

MWNOCABJ/bEBW Tarva | 1.6

MWNOLWLEBUR HOPHEBWUH Hapa
| M1, K28

MWPKYJTOBCKA Munuua | 1.14.1,
K17

MWPYEBAE. | K5

MWPYEBCKA-BOLLEBA bBusbaHa
[1.14.1

MWTKOBCKA Nunjaxa | T1.2

MUTPOBUR Mapuja | 23.2,
0-C3.2

MUXAMNOB Muxaun Hukonae-
BuY | 1.26.1

MUVIXAWTOBA Katsi | T2.10, K28

MUXANNOBA-CTANAHOBA Ha-
aexpa|1.12.1

MWLINHA ExkaTtepnHa AHppees-
Ha|1.4.2

MWLWKWHEHE FanuHa | T1.7

MITAZIEHOBA [lapuHa | K30

MNALEHOBA  Mapraputa |
1.17.1

MOKWEHKO Banepuin Munxanno-
BuY | 1.1.2, 02, K26

MOKPOBOPOJOBA Japuca |
1.27.2

MOJTOOBAH Anekcanap Muxan-
noswu | T1.3, K20, K21

MOMWPOBCKA Mepwm | K29

MOPABYEB/R CnobopaHka |
3.1.1

MOPAPY Muixaana | 2.3.7

MOPO3 Axppeit Bopuncosuu |
2.12.7,T1.13, K28, K30

MOPO30BA Mapusa CepreeBHa
|1.67

MOP3 CebacTbeH | O-C2

MOCEHKIC Opiii JleoHigoBuy |
1.1.2

MOCKOBKWH Jleonup | T1.9

MOCKOBJbEBW/T MOMOBUH Ja-
cMuHa | 1.8.6

MOULA Onekcangp MeTpoBuy |
3.2.2

MPKAJb B. 3oHa
0-C1.2

MPLUEBUR-PALOBUF OparaHa |
1.14.1, 0-C2, K26

MYPATA CuHbuTM | 2.3.3

MYCKAJIA MoraH | 1.4.3

MYLIAP OnopaH | 2.2.5

MYLUKETVK Jleca TleopriiHa |
2.12.2,M12

MYLWMHWHA Mapwus | 1.23.1

MbI3HVIKOB Cepren Anekcee-
BuUY | 1.6.5,T1.12, K5, K19

MAYKOYCKAA Hina (MEYKOB-
CKAfAl HuHa) | 1.27.1, K30

HABYMABA laHHa | 2.8

HABYMEHKA Magen | T2.4

HA3APOB Hasapin AHaTtoni-
nosmu | 1.1.2

HAKALIMMA Jymu | 1.6.1

HAM Xe XéH | 1.27.1

HEKPALLISBIY-KAPOTKAA XaHHa
|2.4.2

HEKPbI/TOBA AHHa Q®efopoBHa
| K28

HEHE3Wh Cotba | 1.8.5

HENON-ANJAYNY Ningis | K30

HUKWUTEBUY Anekcen Bacunbe-
BUY | 1.8.4

HUKNOOPOB KoHcTaHTUH Bna-
AVMUPOBMY | 3.3.1

(Cpbuja) |
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HWKONAEB Ceprein JlbBoBWY |
225

HWKONAEBA E. K. | K26

HUKONAEBA Hatanua | K12

HUKOMVHA H. A. | K7

HWUKONWF Hewag | 2.11.1

HUKONMWR Yacnas | 2.5

HWKOJOBA CseTnuHa | M1, T2.6,
K20, M20

HUKYHITACCU Axti | 1.14.1

HUXOPUTUC KoHcTaHTUHOC |
224

HOBAK Mapus | K12

HOBAK Muxaun | M1

HOBWLIKAA Onbra | 2.8.1

HOPWUC [lejsug | 0-C3.2

HOPMAH Bopwc tOcTuHoBMY |
1.17.1, K9

HbIKN laHyw | 2.8.4

OBVXXAEBA MapuHa leHHagw-
eBHa |3.3.2

OTrYNIbYAHCKU BorpaH | T1.8

OJITAHY AHToaHeTa JlunuaHa |
2.12.2

OHUULEHKO Onekcin CemeHo-
BuY |3.2.1,3.2.2, M12

OMAYUTF 3opaHa | O5

OPTOHEBA Onbra | K3

OCUHKMHA Jio6osb | 2.6.3

OCUMOBA KceHus BuktopoBHa
|1.25.1

OCTAMYYK OkcaHa AnekcaH-
aposHa | 1.23.1, T1.5, K17

MABJIOBA flHa | 2.5.4

MAJOBWR OYJOBUFR JbumaHa |
243

MAJIIHCKA Oneca | 1.21.1

MANAOM Axrena | 1.22.1

NMAJTIAMAPYYK Onbra JleoHigis-
Ha|3.3.1
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MAHOEB  Oumwutap |
0-C3.1

MAHOYPEBUF JeneHka | 2.12.5,
05

MAHTUR Muxauno | O-C3.2

MAMEPHbBIV Bnagummp Matsee-
BuY | 2.5.2

MACKAINEB Hukonati | 1.17.2

MACbKO-KOH3YHAK [. | K23

MALLIEHKO €BreH | K28

MEJAHOBWH AHa | 1.14.1

MEHTKOBCKAA TaTbaHa BukTtO-
posHa | 2.6.3, T2.6, K20

MEHYEB Bnapgnumup | 2.10.1, K28

MEHbKOBA fHa | T1.3

MEHbKOBAfHaAHApeeBHa|1.4.2

MNEPUR Aparomy6 | 2.12.1

METPILLEBA HiHa tOpbiBHa | T2.8

METPOB AnekcaHgap | 2.3.4

MNMETPOB HukuTta Buk-
TOpPOBMY | K28

METPOBA TlanuHa Mvxaiinosa |
T1.2

METPOBWT Mpeppar | 2.3.6

METPOBUT CHexaHa | 1.3.1, K19

METPOBCbKA Jleca €sreHisHa |
1.11.2

METPOCKA EneHa | 1.11

MNETPYXVH Bnagumup Axkosne-
BUY | 2.8.6

METPYXVNHA EneHa BacunbeBHa
| T1.1K10

MELIEP TaTjaHa | 2.8.1

NENMESb Miogmuna | 1.12.1

MEPLIFEH WBoH | 2.3.3

MUNA ManvHKa | 1.6.3

MANAT Wredan (PILAT Stefan) |
K20, K21

MUIVNEHKO Mme6 MeTposuy |
1.18.1

1.15.1,




MUHEOA AUMKEPMAH [Jlasup |
1.6.6

MUMEP MNpeapar | M2, M18

MUTYNWT BaneHtuHa | 2.12.4

MAYXAA3E | T1.14

MJEHOHXEK Mapek | O5

MIAOBUT UpeHa | 2.2

MNETHEBA AnekcaHppa AHppe-
eBHa |T1.8

MIOTHNKOBA AHHa Apkapbes-
Ha | 1.25.1, K30, K23

MIOTHNKOBA Onbra Ceprees-
Ha | 1.4.1

MNYHIAH Bnagumnp AnekcaH-
aposuy | O1, K6

MOATEPTEPA WpwuHa | 1.5.1

MOXTAW UweaH | 1.4.5

MOJIEBA EneHa | K13

MONOBUHA BecHa | 1.15.2

MONOMAL, Bnagvmup | 1.2.3

MOJNIOHCKUI Bagum Bnagmmu-
poBuy | 2.3.1

NONAKOB Amutpun Knpwunno-
By | T1.1

NMOHOMAPEHKO  Bonoanmup
MaHacoBuy | 1.8.2

MOMOBA AneHa BuktopoBHa |
K18

MOMOBWR JbyGomup | 1.9.1,
0-C2, K9

NONOBWR HUKOJTU | daHnjena
|2.12.7

MOMOBWT Taka | T2.8

NonoBUYMogmuna (MONOBUH
Jbyamuna) | 1.8.3, K9

MOCT Mapxbe | 1.8.1

MPUTAPUH A. A. | K23

MPUTOANY Hukonan | T1.3

MPUCKOKA Oner Bonogumupo-
By | 1.4.5

MPCTOJEBWH Anekcanpap | O3

MNTEHUOBA AHHa Bnagumunpos-
Ha|1.4.3

MY3MHA Mapusa AHaTonbeBHa |
222

MYUWNEBA Jlapuca | 2.6.3

MIWEBUHA Mxerox | T2.9

IMbTOBA Hukoneta | M1

MbIXOB Bnagumup | K1

PAATO Masen | 1.12.1

PAOAH Muxaj Hukonae | 1.7.1

PALEBA Bacunka | 1.11.1

PALEHKOBWT Jby6uHKo | 2.12.2,
0-C1.1,C1.2, K28, K30

PA3IEBCbKA TetAHa BagnmiBHa
[1.15.1

PAOVT JoBaHka | T1.19

PAOWT Npeocnas | O-C1.1

PALOBAHOBWFR  Mwunopap |
1.9.1

PALOHWT lopaH | 2.8.3

PALYNOBWF Hematba | 2.12.6

PALLYNIOBWT Onusepa | 2.4.3

PAZIIOHLIENb Knayaus | 1.21.2

PAKOYEBWT fiparaHa | 1.10

PAMAUY JaHko | 2.12.1

PA®AJIbCbKWY  Oner Onekci-
nosmy | 3.2.2

PAXWITNHA EkaTtepuHa Bnagwu-
mupoBHa | O1, K6

PALINBYPCKA J1. B. | K7

PETELM Unbawko | 2.3.1

PENC AHacTacus | 1.28.1

PEMETUR Cno6ogaH | 1.6.2, K1,
M23

PUCTECKW AnmuTpumja | 3.1.3

PUCTUR CraHa | 1.25.1, K5, K30

PUCTOCKM Bnaxe | K28

POBWNHCOH Muxawn | T3.1

POBYCTOBA BepoHuka | T1.19
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POBHOBA O.T. | K23
POXAOECTBEHCKAA MwuneHa
BceBonopoBHa | 3.1.1, K20

POWTEP TunbMaHH | 1.12

POMAHOBA CgeTtnaHa | M7

POMAHIOK tOnisi | K17

POMOINW ®paHuecka| 1.4.5,T2.2

PY[OA OneHa lpuropisHa | 1.22.1

PYOAKOBA CeeTtnaHa Buktopos-
Ha |T2.8

PYNSHKA AneHa (PYOEHKA Ene-
Ha) | 1.5.1,K30

PYCAK BansHuiHa | 1.6.1; K1

PYCAKOB Anekcanap tOpbeBuy
|1.6.7

PYCUMOBWT Tatba | 1.8

PYTTEH 3nneH | T2.7

PbIYKOBA Jliogmina | 1.26.1,T1.4,
K11

CABBATUHW Mapko | 2.8.4

CABO bojaHa | 2.7

CABWT BukTop | 1.4.4, K21

CABYEHKO A.B.| 02

CAEHKO Mwixaun Hukonaeswmuy |
1.1.1

CA30HOBA Jlngus MeaHoBHa |
2.1.2

CAMAPLIVJA CHexaHa | 2.12.3

CA®OHOBA EkaTtepuHa | K13

CAXAPOBAP.®.| 02

CEOAKOBA MWpuHa AnekcaH-
AposHa | 1.25.2, T1.18, K30

CENMMMCKW Niopsur | K29

CEMEHEHKO Anekcenn CseTna-
HoBuY | 2.7.1

CMMWT Anka | 2.4

CVMMWT [. Pagoje | 1.8.5

CUYNHABA Omutpun Bnagnmu-
posuu | 1.8.3,01, K6

CKAPTIA Mapko | T2.6, K20
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CKNAPEBCKAAT. H. | K5

CKOPBW[ Ceprein CepreeBuy |
1.6.3

CKPUMNHWK laHHa ApkagiiBHa |
2.124

CJTABKOBA CgetnaHa | 1.20.2

CMUPHOBA Hagexpa | T1.6, K3

CMOPTYHOBA E. M. | K23

CHITIPOBA Hatanns | 1.6.7

COBOJEB AHapeit Hikonaesuy |
1.6.7, T1.11

COBOJIEBA AnekcaHpgpa | T1.3

COKOJ10BA Jlapuca BacunbeBHa
|2.6.2

COKOJIOBA CsitnaHa OnerisHa
|1.22.1

COKOJ10BA TatbsHa | K29

COKONOBWR Aanun6op | 1.28.1

COJIOHCbKA Hatansa | T1.9

COPOKMHA 3nbsupa | T1.4, K11

COCHOBLEBA Enusaserta puro-
pbeBHa | 2.2.2

CMNACOB Jbygmun | 1.8.2, K10

CMACOBA AHapuaHa | M1

CMACOJEBUR MapuHa | 1.13

CTAMBOJ1 Irop IBaHOBMY | 3.1.2

CTAMEHOB Makcum | 1.5.2

CTAHWUT Jparan | M17

CTAHULLUWT Barba | 1.8.1, M2

CTAHKOBUF LUOLWIO Hatawa |
0-C1.2

CTAHOJEBWT Jenuua | O-C3.1

CTAPUKOBA Hapexpa Hukona-
eBHa | 2.4.1,T2.9

CTA®ELIKA AHHa | 1.6.6

CTEMNAHOBA Jiogmuna | 1.24.1,
K26

CTEGAHOBWR [. MupjaHa | 2.4.1

CTEDAHOBWH Mapwija | K30

CTOMKOBA CredaHa | K28




CTOMKOBA TaTbsiHa AnekcaH-
ApoBHa | 1.14.1
CTOJAHOBWIK Nuauja | T2.10
CTOJAHOBWT Jenuua | 1.4.2
CTOJMEHCKA-EN3ECEP Cotba |
2.3.2,0-C3.2, M10
CTPALUIMMWNPOBA CgeTna | M1
CTPE3OBCKA JaroTka | T1.4
CTbIPY-MWEBNHAOA Neokagnsa
AHHa | T2.9
CYBAJLIVT Bowwko | O-C1.1, K28,
M16
CYOAKOBT. B. | K5
CYNEMMEHOBA dne-
oHopa | 1.23.1
CYMPYHYYK MikiTa | 3.1.3
CYPVKOBA TatbsiHa | 04
CYPUKOBA TatbsHa | K3
CYPKOBA AneHa | 1.2.2
CYXAHEK JlyumaH | K13
CYLIA Anekcangp | M13
CbIHKOBA IpbiHa | T1.7
TAHACWT 3. Cpeto | 1.8.6, 0-C2
TAHTYPOBCKA Jngwja | 1.16.1,
T1.17, 04, K3
TAPAHEHKO OnekcaHgp OHncum-
moBuY | 1.27.1
TAPAHEL| C. B. | K23
TAPHAHUOWNC JoaHnc | 2.2.4
TAPHALLMHCbKA Jioamnna
BpoHicnasieHa | 2.3.6
TAP3JIKA Mixain Ynagsimipasiu
|T1.7
TACEBA Jlopa | 2.6.3, K21
TATAPEHKO Anna JleoHigiBHa
(TATARENKO Ala) | 2.5.4,T2.8
TEMYWH Cepreit tOpbeBny | T2.2
TEPBE/TMAPOBCKA Bepa | 1.16.1
TETEAH [lnaHa | 2.3.7
TELW CBetnaHa | T1.3

TELUWT Munocas | O-C2

TUMOLWYK PomaH [Masnosuy |
1.13.1

TKAY Jliogmnna AnekcaHgpOBHa
[T1.17

TONYKMHA A.B.| 02

TOJNCTAA CeetnaHa Muxaiinos-
Ha | 1.1.1,T1.18, K28, K30

TOMWT Nuguja | 2.3.7,0-C3.2

TOMMOIJA XaHHy | 2.6.2

TOMOB MuneH | 1.22.1

TOHYEBA-TOJOPOBA XpucTnHa
|2.2.1

TONONNHCKA 3ysaHa (TOPO-
LINSKA Zuzanna) | T1.10, K1,
K9

TOMOPKOB AHapeit JlbBoBuY |
2.12.6, K28

TOPKAP Cunbgo | 1.7.1

TO®OCKA CraHucnasa | 1.11.1

TOLWOBWY BpaHko (TOLLOBUH
BpaHko) | 1.26.1, 04, K3

TPA®IMYbIK AHaTtonb | 2.3.8

TPUOYHOBUH Hophe | M15

TYPAKAHUH  HUKONOMNYNOC
BubaHa | 2.4.3

TYPWUJIOB AnaTonuii ApKagbe-
BWY | 2.2.2, M15

hOPUH Boxo | O-C2

RYPWF BobaH | O-C3.2

YIPEHOBWH AnekcaHgpa | 2.5

YIPUHOBA-CKAJTOBCKA Pagmu-
na| K21

Y3EHEBA Enena CeméHoBHa |
1.25.2, K23

YNIbBPEXTOBA XeneHa | 2.11.1

YCIMEHCKM 3Huca | K13

YOOENbMAHH [npk | T2.7

YXAHOBA Enena Bnagumunpos-
Ha |T2.2
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YXBAHOBA VpriHa ®ponosHa |
K18

YUrtoJib CeBuHuy | 2.7.1

YIWWNHCKEHE BukTopus | 2.2.6

®ELJOPOBA J1.J1.| 02

OEJOPOBA Niogmuna | K30

OEMWT Papoje | 2.3

OEPEHYVKOBA Appuana | K1

Ounapet (Ky3bmunH) - B. KY3b-
MWH ®Ounapet

OUNbIEP lpeiic | 1.2.1

OJIAVEP Maitkn | 1.5.3

®OHT Maprta | T3.2

®OPAHYYK Bepa tOpbeBHa | 1.2.3

OPUAMAH BukTop | 1.6.7

®POJIOBA Onbra | K30

®3PPO Mapuis Kbsapa | 1.4.5

XAMOBWF [paraH | 2.4.4

XAHCEH bbépH | T1.15

XAMEHYYK Aypa | 3.3.2

XATAMOBA MapuHa | K13

XALIEMM OwaHk | 2.12.6

XEHTLENb lepga | 1.21.1,T1.3

XEHUESIMAH MaptuH | 1.15.2

XEXT/b Anrenvika | 1.23

XV Mutep M. | 1.20.1

XMEJIEBCKUI M.C. | 02

XMANbHILKI Mikanat | 2.10.1

XOB3EW Hatanbsa | 1.12, T13,
K30

XO[EN Pob6epr | 2.8.6, 0-C3.2

XOOMAHH TatbsiHa tOpbeBHa |
2.7.1

XPAKOBCKWW B. C.| K9

XPUCTOBA UHa | 2.3.3

XPUCTOBA-LLIOMOBA Uckpa | K20

XPOJIEHKO AnekcaHgp Tumo-
deeBnu | K30

XtOJ1bfl ApcnaH | 2.6.2

LIAHKOB Kuipun | K29
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LIENNEP Ax Natpmk | 1.5.1

LIMBPAHCKA-KOCTOBA Mapwus-
Ha|1.4.4

UMMMEPJTUHI AHTOH Bnagnmu-
posuuy | T1.2

UMLIEHEHE Puma | 2.2.1

LIPBEHKOBCKA Emunuja | 1.2.1

LIbIXYH lenap3b | T1.5, K17, K19

YAKbIPOBA Kpacumupa | 1.8.4

YAKbIPOBA [OnuaHa | 1.24.1

YAPOTA MWBaH AnekceeBuy |
T1.8,0-C3.2

YEBEJIA Onbra BceBonofosHa |
K12

YENIBAEBA TatbsiHa | T1.9

YEPHbILL TaTbAHa | K19

YEPHbILWEBA Mapraputa VBa-
HOBHa | 1.4.5, K5

YEPHABCKAS Banepus | K3

YEXA OkcaHa BnagummposHa |
1.25.2

YUCTAKOBA MapwuHa Bnagumu-
poBHa | 2.2.1

YMWP OneHa PomaHiBHa | 1.11.2

YOJIAKOBA XopxeTa | 2.8.4

YOJTOBU VBaH | K28

YOPOJIEEBA M. | K5

LUAMMEPOEHOBA Hypcyny Xa-
man6ekosHa | 3.3.1

LIAMOLUHNKOB AnekcaHnap | K5,
K29

LIAPAA Bonbra MikanaeyHa |
2.12.2,K28

LUAPIIA/ MapuHa | 1.17.1

LUAYP Noszed | 2.7.1

LIA®OUEBA Po3a | 1.11.1

LUAXBEPOOBA Hasa-BaHpa |
1.21.1

LUBE[ IHa AHaTonbeyHa | 2.12.3,
T2.10, K28




LLIEBYEHKO Napwca JleoHigisHa |
1.16.1,T1.6, K3

LLENEBA Envsaberta | 3.1.3

LLUENMEHC JopwiHe | 2.8.6

LUELWKEH Anna TeHHagbeBHa |
2.4.3,M18

LUMPOKOBA Jiogmuna @epo-
posHa | 2.3.7

LUNYHA KaTpwH | 1.8.2

LLIHEMOEPOBA Cons | K18

LUNAOVIEP Upena | T2.2, K20,
M15

LUTAJTb XeHpuke | T2.7

LUTEMHTONbA Anxenuka Baawu-
moBHa | 1.6.3

LUTIWMHEP IeaH (Benapycb) | 2.4.4

LIYBEPT Tlabpujena | 2.12.1,
0-C1.1

LLIYNEXKOBA C.T. | 02, K26

LUYNTE Jepr | O3

LLYNbrAY Biktop | K29

LY3PBIH BAvacnay | 1.19.1,T1.4,
K5, K11

3PUHY dpgem | 2.5.2

IOJKIH Irop MukonaiioBuy | 2.4.2

IOPbEBA WprHa CepreeBHa|1.4.3

IOXHOBAWpuHaCepreeBHa|T2.8

ABJIOKOB Esrenuin  Anekcan-
Aposuy | T2.9, 0-C3.2

ABOPCbKA lanvHa MuxaiinisHa |
1.11.2, K30

AKYLWKNHA ExatepuHa ViBaHOB-
Ha (JAKYWKWHA Jekatepu-
Ha) | 1.6.1,0-C1.2, K5

AHOBEL| Nagncnas | K18

APMAK BepoHika IBaHiHa | 1.8.2

ACNHCKAA Mapwna Bnagumun-
poBHa | 1.25.1
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